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Bevezeto

Gratulalunk Uj készliléke megvasarlasahoz.
Vasarlasaval kivalé minéségul termék mellett
dontétt. A hasznalati utmutatd a termék ré-
sze. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a bizton-
sagra, a haszndlatra és az artalmatlanitasra
vonatkozoan. A termék hasznalata el6tt
ismerkedjen meg valamennyi hasznalati és
biztonsagi utasitassal. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott célokra hasz-
nalja. A termék harmadik személynek torté-
né tovabbadasa esetén adja at a termékhez
tartozé valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A készllék kertekben, viragagyasok men-
tén, valamint fak vagy keritésoszlopok
korili fu és kisebb bozdétok nyirasara
alkalmas.

Barmely egyéb felhasznalas, amelyet a
jelen utmutato kifejezetten nem engedé-
lyez, kart okozhat a készlilékben és komoly
veszélyt jelenthet a felhasznaléra szamara.
A készllék nem bokrok, kisebb fak vagy
hasonlé névények vagasara készult.

A késziiléket csak felnéttek hasznalhatjak.
16 éven fellli fiatalok csak felligyelet
mellett hasznalhatjak a késziiléket.

A gyarté nem vallal felelésséget a nem ren-
deltetésszerl hasznalatbdl vagy helytelen
kezelésbdl eredd karokért. Ipari hasznalat
esetén a garancia érvényét veszti.

Részegységek

(a képeket lasd a kihajthato oldalakon)

A abra

© motorhaz

@ gyertyapipa

© inditdzsindr htuzémarkolattal
O szivatokar

© lizemanyag-szivattyu (Primer)
0 légsziiréfedél

@ Uzemanyagtartaly

O felsé nyél

© rogzitsfil a tartéhevederhez
@ multifunkciés markolat

@ retesz, csényél

® also nyél

® védséburkolat

O damilvago

® orsohaz

O damilorsé

® kezelSelem

O késziilékkabel

@ Kkébeltarto

@ be-, kikapcsold

@ gazkarzar

@ gazkar

@ karbantartd kulcs

@ imbuszkulcs (4 mm-es)

@ imbuszkulcs (5 mm-es)

@ lizemanyagkever6 flakon

@) hordozdheveder

@ testvédd lemez

@ 3-agu kés

€D szallitasi védéelem, 3-agu kés
B abra

€D csavarok, védéburkolat

€ nyéltartd

C abra

€P csbrogzitd csavar
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D abra

€D csillagcsavar, multifunkciés markolat
€D markolattartd

€D befogd, markolattartd

E abra
€D tanksapka

F abra

€D csat

H abra

€D bekattand zar, orsohaz
@ damilkivezetd lyuk
@ vagat, damilorsé

| dbra

@ csavar, légsziiréfedél
® légsziir6haz

@ levegBsziird

J abra

® gyujtogyertya

L 4bra

@ lizemanyagsz(iré

M abra

@ bevagas, damilorso
@ horony, damilorsé

N abra

@ befogoorsod

@ alatét

@ rogzitbalatét

@ anya

O abra

@ bekattano zar, védéburkolat
@ toldat, védSburkolat
P abra

@ csavar, hajtémiikend
@ csavar, régzitéfill

A csomag tartalma

1 motorhaz felsé nyéllel és nem felszerelt
multifunkciés markolattal

1 alsé nyél

1 damilorso

1 3-agu kés szdllitasi véddelemmel

1 véddSburkolat

1 hordozoheveder csipdveddvel

1 karbantarté kulcs

2 imbuszkulcs, 4 mm-es és 5 mm-es
1 Gzemanyagkever6 flakon, 500 ml

1 tartozéktaska

1 hasznalati Utmutaté

Miiszaki adatok

Motor 2 (temd, légh(téses
motor

Hengerdrtartalom 42,7 cm?®

Motorteljesitmény

(max.) 1,35 kW/1,8 LE

Uzemanyag-keverék 40:1

Uresjarati fordulatszam
Motor 3000 min"

Motor max. fordulatszama
3-agu vagokéssel  9500min-
damilorséval 9300 min’

Max. vagasi sebesség

3-4gu vagokéssel  7125min-'

damilorsoéval 6975min

Gyuijtas Elektronikus

Gyuijtogyertya L8RTC

Hajtas Centrifugalis
tengelykapcsold

Témeg

(Ures Gzemanyagtartaly

esetén) kb. 7 kg

Uzemanyagtartaly kapacitasa/

Urtartalma 1200 mI/1200 cm?

HU | 3
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Damilorsé fiinyiré damillal

Damil vagokoér @ 430 mm
Damil hossza: 2x 3m
Damil @: 2,4mm
3-agu vagokés (IAN 471871):
Vagokés vagokor O: 255mm

Zaj- és rezgésinformaciok:

A zaj mért értéke az ISO 22868 szabvany
szerint kerUlt meghatarozasra.

Az A-sulyozott zajszint jellemzd értéke:

Zajkibocsatasi érték
3-agu vagokés:
Hangnyomasszint
Bizonytalansagi érték
Hangerdszint

L,= 917 dB
K,= 3 dB
pPA

mért L,.= 104,7 dB
Bizonytalansagi érték K, ,= 3 dB
Damilorso:

Hangnyomasszint L,= 940 dB
Bizonytalansagi érték Kia= 3 dB
Hangerdszint

mért L,,= 1055 dB
Bizonytalansagi érték K, = 3 dB

Zajkibocsatési iranyelv

(2005/88/EG) altal modositott (2000/14/EG)

Hangerdszint LWA:

3-agu vagokés:

Mért L,,= 1082 dB
Damilorsé:

Mért L,,= 108,3 dB
Garantalt L,= 110dB

\ A hallaskarosodas megel6zése

P
\ /,J érdekében viseljen hallasvédat!

Rezgésosszérték

Rezgésértékek (harom irany vektordsszege)
ISO 22867 szerint meghatarozva:

3-agu vagokés:

Vibracié a =7,706 m/s?
Bizonytalansagi érték K=1,5m/s?
Damilorsé:

Vibracié a, = 7,602 m/s?
Bizonytalansagi érték K=1,5m/s?

TUDNIVALO

> A megadott rezgésosszértékek és
a megadott zajkibocsatasi értékek
szabvanyos mérési eljarassal lettek
meghatarozva és felhasznalhatdk az
elektromos kéziszerszamok egymassal
térténd dsszehasonlitasara.

> A megadott rezgésosszértékek és
a megadott zajkibocsatasi értékek a
terhelés el6zetes becslésére is felhasz-
nalhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgés- és zajkibocsatas az elektro-
mos kéziszerszam tényleges hasznala-
ta soran a megadott értékektdl eltérhet
annak fliggvényében, hogy miként
és hogyan hasznalja az elektromos
kéziszerszamot, és kiléndsen, hogy
milyen fajta munkadarabon dolgozik.

> Biztonsagi intézkedéseket kell meg-
hatarozni a kezel6személy védelme
érdekében a tényleges hasznalati
kortlmények kozott fellépd rezgéster-
helés becslése alapjan (ennek soran a
mikddési ciklus minden részét figye-
lembe kell venni, példaul amikor az
elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, és amikor bar be van kapcsol-
va, de terhelés nélkil makodik).



//l PARKSIDE

A szimbo6lumok magyarazata

Az els6 Gzembe helyezés el6tt fi-
gyelmesen olvassa végig a teljes
hasznalati utmutatot és Orizze
meg késbébbi hasznalatra.

Nyilt lang hasznalata vagy do-
hanyzas a készilék kozelében
szigoruan tilos!

FIGYELMEZTETES! A kész(ilék-
kel t6rténé munkavégzés soran
kildnleges biztonsagi intézkedé-
sekre van sziikség.

Olvassa el és vegye figyelembe
az 6sszes figyelmeztetd utasi-
tast.

A készllék garantalt hangerd-
szintje

<

Szivatékar pozicidé

=

FuLL

&)
B

Toltse fel az izemanyag-
szivattyut (Primer)

Viseljen véddsisakot!

]
H

Nyomja meg 6-szor az tizem-
anyag-szivattyut (Primer)

PULL

m
H

Huzza meg az inditézsindrt

Viseljen hallasvédét!

PULLXS-4

=

Huzza meg 3-4-szer az indito-
zsinort

Viseljen védészemiiveget!

HigH

Nyomja meg a gazkart és
a gazkarzart

/\ ) |Viseljen védbkesztydit!

\&¥

A

“\ | | Viseljen biztonsagi labbelit!
y

Folyékony hajtémizsir
potlasa

Ugyelien a kireplil6 részekre!

Vigyazzon a visszaltésre!

Ne engedjen személyeket a
késziilék kozelébe!

L

A gép és masik személy kozotti
tavolsagnak legalabb 15 méter-
nek kell lennie!

Vigyazat, forré alkatrészek.
Tartson tavolsagot!

Figyelmeztetés! Semmiképpen
ne hasznaljon koérflrészlapot
vagokéskeént.

Uzemanyagtartaly, keverési
arany:
40 rész benzin 1 rész olaj

HU | 5
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e, Altalanos biztonsagi
) utasitasok

Orizze meg az 6sszes biztonsagi tudni-
valot és utasitast késébbi hasznalatra.

TUDNIVALO

> A készliléket nem szabad gyermekek,
valamint beteg és gyenge személyek
kezébe adni. Kilondsen tgyelni kell
a gyermekekre, ha gépek tertletén
tartézkodnak. Vegye figyelembe az
Onre vonatkozé regionalis és helyi
balesetvédelmi el6irasokat. Ugyan-
ez vonatkozik az 6sszes munka- és
egészségvédelmi elbirasra. A gyarté
nem vonhato felel6sségre, ha gépeit
engedély nélkil modositjak és az ilyen
maodositasokbdl személyi sériilés vagy
anyagi kar keletkezik.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Gépek hasznalatakor mindig alapvetd
ovintézkedéseket kell tenni.
Keérjik, vegye figyelembe a kiegészitdé
biztonsagi utasitasokban lévé dsszes
tippet és utasitast is.

B Figyeljen a kornyezeti feltételekre,
amelyek kozo6tt dolgozik. A motoros
késziilék mérgezd kipufogogazokat
bocsat ki, amint a motor mikodik. Ezek
a gazok szagtalanok és lathatatlanok
lehetnek. Ezért soha ne dolgozzon a
készlilékkel zart vagy rosszul szell6z6
helyiségekben. Gondoskodjon a meg-
felel6 vilagitasrél a munkavégzés soran.
Nedvesség, ho, jég esetén, lejtén és
egyenetlen terepen tgyeljen arra, hogy
stabilan alljon.

B Ne engedjen idegeneket a készilék
kozelébe. Latogatokat és nézdket, ki-
I6nésen gyermekeket, valamint beteg
és gyenge személyeket nem szabad a
munkahely kézelébe engedni. Akada-
lyozza meg, hogy mas személyek hoz-
zaérjenek a szerszamokhoz. Csak olyan
személyeknek adja oda a készlléket,
akik ismerik a készUléket és a készllék
hasznalatat.

B Gondoskodjon a szerszamok bizton-
sagos tarolasarol. A nem hasznalt szer-
szamokat szdaraz, lehet6leg magason
Iévd helyen kell tarolni vagy be kell zarni,
hogy ne férjenek hozza.

B Mindig a munkajanak megfelel6 szer-
szamot hasznalja. Példaul ne hasznal-
jon kis szerszamokat vagy tartozékokat
olyan munkakhoz, amiket tulajdonkép-
pen nagy szerszamokkal kell végezni.

A szerszamokat kizarélag a rendelteté-
stiknek megfelel6 célra hasznalja.

m Ugyeljen a megfelel6 ruhazatra.
A ruhazatnak megfelelének kell lennie,
és nem akadalyozhatja Ont a munkavég-
zésben. Viseljen vagas ellen védd beté-
tekkel ellatott ruhat.

B Viseljen egyéni véd6eszkozoket.
Viseljen acélbetétes/acéltalpu és
csuszasmentes talpu biztonsagi cipét.
Viseljen véddsisakot, ha a munkavégzés
soran leesé targyak veszélye all fenn.

H Viseljen védészemiiveget. Targyak
repllhetnek a felhasznalo felé. Sulyos
szemsérulés lehet a kbvetkezménye.

B Viseljen hallasvédét. Viseljen egyéni
zaj elleni védelmet, pl. fuldugét.
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Kézvédo

Viseljen ellenalld kesztydt — a bérbdl
készilt kesztyUl j6 védelmet nyuijt.

A késziilék Uzemeltetése

Soha ne dolgozzon ugy, hogy a védéelem
nincs a vagoszerszamon. Kirepll targyak
sériilést okozhatnak.

Tavolitsa el a dugokulcsokat sth.
A készilék bekapcsolasa elétt minden
kulcsot vagy hasonlét el kell tavolitani.

Legyen mindig figyelmes.

Ugyeljen arra, amit csinal.

Hasznalja a jozan itéléképességét.

Ne hasznaljon motoros szerszamokat,
ha faradt. Ne dolgozzon a készlilékkel,
ha alkohol, kabitdszer vagy gyogyszerek
hatasa alatt all, amik befolyasolhatjak

a reagald képességet.

Uzemanyag betdltése

Mindig tartsa be az érvényes tlizvédelmi
elSirasokat és a tlzmegel6zésre vonat-
kozo allami/szdvetségi elirasokat.

Az lizemanyag és az lizemanyagg06-
z6k nagyon gyulékonyak. Ne toltsén
be Gzemanyagot, ha a motor jar vagy
még meleg. Gondoskodjon megfeleld
szell6zésrél zemanyagbetoltés kézben.
Tilos a dohanyzas és a nyilt lang hasz-
nalata.

Uzemanyagbetoltés el6tt mindig le
kell &llitani a motort. Mindig évatosan
nyissa ki a tanksapkat, hogy a tulnyo-
mas lassan tudjon lecsékkenni és ne
froccsenjen ki Uzemanyag. A készilékkel
valé munkavégzés soran a haz felfor-
résodik. Ezért izemanyagbetoltés elétt
hagyja leh(Ini a készlléket. Ellenkezé
esetben az lizemanyag begyulladhat és
sulyos égési sérliléseket okozhat.

Az Gzemanyagbetoltés soran tgyeljen
arra, hogy ne toltse tul a késziiléket.
Ha folyadék folyik ki, azt azonnal el kell
tavolitani és a késziléket meg kell tisz-
titani.

Uzemanyagbetdltés utan ellendrizze a
zarokupak stabil illeszkedését, hogy
megakadalyozza a munkavégzés soran
jelentkezd vibracidk okozta kilazulast.

Ugyeljen a szivargasokra. Ne inditsa el
a motort, ha lizemanyag folyik ki. Egési
sérlilések miatti életveszély!

Hasznalati id6 és sziinetek.

A motoros készilék hosszabb ideig
térténd hasznalata vibracio okozta ke-
ringési zavarokhoz vezethet a kézben
(fehérujj-betegség). A hasznalati id6
azonban megfelel6 keszty( hasznalataval
vagy rendszeres szlinetekkel meghosz-
szabbithaté. Ugyeljen arra, hogy a vérke-
ringési zavarra vald hajlam, az alacsony
kiils6 hémérséklet vagy nagy fogderd
kifejtése csokkentheti a hasznalati idét.

Ugyeljen a sériilt alkatrészekre.
Uzembe helyezés elétt, valamint erés
Utések és leejtés utan ellendrizze a ké-
szlléket sérilések és kopas jelei tekinte-
tében. Sérult valamelyik alkatrész? Ki-
sebb sérllés esetén tegye fel maganak
a kérdést, hogy a szerszam tovabbra

is megfeleléen és biztonsagosan fog-e
m(ikédni. Ugyelien a mozgé alkatré-
szek helyes pozicidjara és bedllitasara.
Megfeleléen illeszkednek egymashoz az
alkatrészek? Sérultek az alkatrészek?
Minden megfeleléen van 6sszeszerelve?
Teljesll a megfelel6 mikddés minden
egyéb feltétele? A megrongalédott vé-
déberendezéseket stb. megfeleléen meg
kell javittatni vagy ki kell cseréltetni egy
arra jogosult személlyel, kivéve, ha a
hasznalati utmutatdé kifejezetten maskeént
rendelkezik. A meghibasodott kapcsolo-
kat egy hivatalos szerviznek kell kicse-
rélnie. Ha javitasra van szlkség, kérjuk,
forduljon egy altalunk felhatalmazott
ugyfélszolgalati kbzponthoz.

HU | 7
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B Mindig kapcsolja ki a motort, miel6tt

!
barmilyen bedllitast vagy karbantarta- A FIGYELEM!

si munkat végez.
Ez mindenekel6tt a damilorsén torténd
munkavégzésre vonatkozik.

B Csak engedélyezett alkatrészeket
hasznaljon. Karbantartas és javitas
soran csak az eredetivel megegyezd
cserealkatrészeket hasznéljon. Csere-
alkatrészek internetes boltunkban sze-
rezhet6k be (lasd ,,Cserealkatrészek /
Tartozékok”).

/\ FIGYELMEZTETES!

> Mas, nem kifejezetten ajanlott flinyiro-
fejek, tartozékok és felszerelhet6
alkatrészek hasznalata veszélyeztethe
ti személyek és targyak épseégét.
A szerszamot csak a rendeltetésé-
nek megfeleléen szabad hasznalni.
Barmilyen mas hasznalat nem rendel-
tetésszerlinek minésul. Az ilyen nem
rendeltetésszerli hasznalatbdl eredd
anyagi karokért és személyi sértlése-
kért kizardlag a felhasznald felelds, és
semmiképpen sem a gyarto. A gyarto
nem vonhato felelésségre, ha gépeit
maodositjak vagy nem megfeleléen
hasznaljak és ebbdl karok keletkeznek.

8 HU

> A szerszam szakszer( hasznalata ese-
tén is mindig marad bizonyos maradék
kockazat, amit nem lehet kizarni.
A szerszam jellegébdl és kialakitasabdl
a kovetkezd lehetséges veszélyek
vezethetdk le:

B Erintkezés a védelem nélkiili damilor-
soval (vagott sérilések).

B Benyulas a forgd damilorséba (vagott
sérulések).

B Hallaskarosodas, ha nem viselnek
megfeleld védbéeszkdzt.

B Egészségre karos por-, illetve gazfejl6-
dés a készUlék zart helyiségben torté-
nd hasznalata esetén (émelygés).

Tovabbi biztonsagi utasitasok

Személyi sériilések és anyagi karok

megel6zése érdekében:

B Figyelem! Mindig tartsa tavol kezeit
és labait a vagasi teriilettdl, killondsen
a készllék elinditasakor. Mindig tartsa
szabadon a kezét a pétmarkolaton.

B A készlléket mindig a multifunkcios
markolatoknal fogva tartsa.Tartsa a
készliléket mindig megfelel6 biztonsa-
gos tavolsagban a testétdl, és vegyen
fel stabil testhelyzetet.

B Mindig viseljen védészemiiveget.

B A késziléket csak nappali fényben vagy
j6 mesterséges megvilagitas mellett
hasznalja.

B Ne haszndlja a készliléket esében vagy
nedves fliben.

W Hasznalat el6tt, illetve Utkdzés utan elle-
ndrizze a készliléket, hogy nincs-e rajta
sérllés, és szilkség esetén javitsa meg.

B Ne haszndlja a készliléket, ha a védo-
berendezések sérliltek vagy helytelendl
vannak felszerelve.
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m Ugyeljen arra, hogy a motor szell6z6nyi-

lasain, a véd&burkolaton és a vagoszer-
kezeten soha ne legyen szennyezédés
vagy fimaradvanyok.

A készllék hasznéalata soran kdvek
és egyéb alkatrészek repilhetnek ki,
ami sulyos sériiléseket okozhat.

A munka soran mindig tigyeljen arra,
hogy legalabb 15 méteres korzetben

ne legyenek személyek vagy allatok.
Azonnal allitsa le a készlléket, ha valaki,
kllondsen gyerekek, a gép kodzelébe
kerdl.

A készllék mikodése kdzben ne kozelit-
se meg a mozgo alkatrészeket (a vago-
berendezések terlletén). Kikapcsolasa
utan a vagofej néhany masodpercig
tovabb forog.

A készllék hasznélata el6tt a munkate-
ruletrdl el kell tavolitani a koveket, aga-
kat és minden mas szilard anyagot.

A gépet csak az utmutatéban leirtak sze-
rint inditsa el. Inditaskor a késziilék nem
lehet megforditva vagy munkapozicio-
ban. Ne menjen at m(ikddd készilékkel
kavicsos utakon vagy dsvényeken.

Legyen nagyon évatos a vagodamil
meghosszabbitasakor. Fennall a vagott
sérlilések veszélye. Ezen muveletek
elvégzése utan a készlilék lizembe he-
lyezése el6tt ismét fel kell venni a helyes
munkapoziciot.

Ne hasznéljon fém vagdorsét. Ugyelien
arra, hogy a készilék a kapcsolo elen-
gedése utdn még néhany masodpercig
Uzemben marad.

B Kapcsolja ki a motort (be-, kikapcsold

ki allasban), ha:

a készulékbe Uzemanyagot tdlt,

- nem haszndlja a készUléket,

- felligyelet nélkul hagyja a készuléket,

- tisztitja a készliléket,

- egyik helyrdl a masikra széllitja a
készUliléket,

- a vagoberendezést leszereli vagy
kicserélni, illetve a vagédamil hosszat
kézzel allitja be.

Hasznalati id6 és sziinetek

A motoros késziilék hosszabb ideig
térténé hasznalata vibracié okozta ke-
ringési zavarokhoz vezethet a kézben.

A hasznalati id6 azonban megfelel$
keszty(l haszndlataval vagy rendszeres
sziinetekkel meghosszabbithaté. Ugyel-
jen arra, hogy a vérkeringési zavarra vald
hajlam, az alacsony kiilsé hémérséklet
vagy nagy fogoéer6 kifejtése csdkkentheti
a hasznalati id6t.

A motoros készlilék hosszan tarté hasz-
nalata hallaskarosodast eredményezhet,
ha nem visel megfelel6 hallasvédét.
Viseljen egyéni hallasvédét, pl. fll-
dugot a hallaskarosodas kockazatanak
csOkkentése érdekében.

Vigye a flikaszat a felsé és alsé6 nyél-
nél fogva, kikapcsolt allapotban, a va-
goegységet a testétdl elforditva, hogy
megel6zze a sériiléseket. Kikapcsolas
utan a kasza motorfeje forré. Ugyeljen
arra, hogy ne érjen a motorfejhez.
Rendszeresen ellendrizze, hogy megall-e
Uresjarasban a vagokészlet.

A nemzeti el6irasok életkori korlatoza-
sokat hatarozhatnak meg a felhasznalé
életkorara vonatkozoan.
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m Ugyeljen arra, hogy az alabbi kériilmé-

nyek esetén kar keletkezhet a készllék-
ben és a vele dolgozé személy sulyos
sérlléseket szenvedhet:

- nem megfelel6 karbantartas,

- nem megfelel6 cserealkatrészek
hasznalata,

- a biztonsagi berendezések eltavolitasa
vagy atalakitasa.

Figyelem! Helyi el8irasok korlatozhatjak
a gép hasznalatat.

Tartsa mindig jo allapotban a készliléket
és a vagoszerszamot.

Hasznalat el6tt ellendrizze a készlléket
laza régzitések, lzemanyag-szivargas és
sérllt alkatrészek — pl. a vagotartozékok
repedései — tekintetében.

Tartson szlineteket és rendszeresen
véltoztassa meg a munkapozicidjat.
Figyelmeztetés! A szegélyvagon éles
szélek taldlhatok. Mindenképp viseljen
kesztyiit.

Minden haszndlat el6tt, illetve leejtés
vagy mas (tés okozta behatds utan
szemrevételezéssel ellendrizze a ké-
szliléket, hogy megallapitsa a jelentds
hibakat.

Viseljen cstszasmentes labvédét

és védoruhazatot.

Soha ne haszndlja a gépet, ha faradt,
beteg vagy alkohol vagy més kéabito-
szer hatasa alatt all.
Kipufogdgaz-kibocsatasra vonatkozo
figyelmeztetés!

Alljon stabilan és mindig tartsa meg az
egyensulyat Uzemeltetés kézben. Ezen-
kivll hasznalja a mellékelt vallhevedert.
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Visszaiités — okok és megfeleld
biztonsagi utasitasok

a)

c

A visszalités a gép hirtelen oldaliranyu,
el6re vagy hatra iranyulé mozgasa, ami
akkor fordulhat el8, ha a vagdszerszam
beszorul vagy beleakad egy targyba,
példaul egy fiatal faba vagy fatuskoba.
Ez olyan heves lehet, hogy a gépet és/
vagy a kezelé személyt elloki valamelyik
iranyba, ami végul a gép feletti uralom
elvesztését eredményezheti.

A visszaiités és a kapcsolddod veszélyek
megelézhetdk az alabbiakban ismertetett
megfelel6 ovintézkedésekkel.

Tartsa er6sen a gépet mindkét kezé-
vel és helyezze karjait olyan helyzet-
be, hogy fel tudja fogni a visszaltés
kovetkeztében fellépd erdket. Tartéz-
kodjon a gép bal oldalan. A visszaiutés
a gép varatlan mozgasa révén ndvelheti
a sérulés kockazatat. A kezel6 személy
megfeleld dvintézkedésekkel uralni tudja
a visszauté erdket.

Ha a vagdszerszam beszorul vagy On
megszakitja a munkat, akkor kapcsol-
ja ki a gépet és tartsa nyugodtan az
anyagban, amig a vagoészerszam tel-
jesen ledll. Ha a vagoszerszam beszo-
rul, soha ne prébalja meg eltavolitani
a gépet az anyagbodl vagy hatrafelé
huzni, amig a vagdszerszam mozog,
ellenkez6 esetben visszaiités tértén-
het. Hatarozza meg és szlintesse meg a
vagoszerszam beszoruldsanak okat.
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c) Ne hasznaljon tompa vagy sérilt va-
goszerszamokat. A tompa vagy sérilt
vagoszerszamok névelik annak a koc-
kazatat, hogy beszorulnak vagy beakad-
nak egy targyban, és visszaltést okoz-
hatnak.

Mindig biztositson j6 ralatast a vagan-
do anyagra. A visszaltés valoszinlibb
azokon a terlileteken, ahol nehezen lat-
haté a vagandé anyag.

Kapcsolja ki a gépet, ha munkavég-
zés kozben egy masik személy ko-
zeledik. Visszaltés esetén a forgo fu-
részlap kénnyen eltaldlhat masokat és
sérlilést okozhat.

e

&

Osszeszerelés

Véddoburkolat felszerelése
(B abra)

/\ FIGYELMEZTETES!

> Soha ne hasznalja a késziléket ve-
déburkolat @ nélkil vagy helytelentl
felszerelt védéburkolattal. Sérilésve-
szély all fenn.

4 Helyezze a véddéburkolatot @ a nyéltar-
téra €@.

4 Csavarja a csavarokat € a védSburko-
latba ® a 4 mm-es (kisebb) imbuszkulcs
@ segitségével.

Kétrészes cs6 6sszeszerelése
(C abra)

4 Csavarja ki a cs6rogzité csavart €@
a felsé nyélen @.

4 Tolja az als6 nyelet @ a felsé nyélbe @,
ameddig csak lehet.

4 Nyomja meg a reteszt @ és tolja az als6
nyelet B (tkozésig a felsé nyélbe @.

¢ Forditsa el az alsé nyelet @ egy koény-
nyed csavaré mozdulattal, hogy a retesz
@ bekattanjon a felsd nyélen @ 1év4
lyukba.

¢ Huzza meg kézzel a cs6rogzité csavart

(333

TUDNIVALO

> A készlilék beinditasa el6tt gy6z6djon
meg arrdl, hogy az alsé nyél B szoro-
san és stabilan illeszkedik és megfele-
16 pozicidban van.

Szétszerelés
¢ Csavarja ki a csérogzit6 csavart €p).

¢ Nyomja meg a reteszt @.
¢ Huzza szét a nyeleket.
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Multifunkciés markolat felszerelése
(D abra)

¢ Csavarja ki a csillagcsavart €D és
tavolitsa el a markolattartét €9 a felsd
nyélrél @.

4 Helyezze a multifunkcids markolatot (O
a fels6 nyélen @ 1évé befogoba €.
A multifunkciés markolaton lévé
mianyag gy(riinek a befogoban €
lévé vezetbsinben kell lennie.

¢ Rogzitse a multifunkcids markolatot a
markolattartéval € és a csillagcsavarral
€D. Huzza meg kézzel a csillagcsavart

D.
TUDNIVALO

> Ellendrizze és gy6z6djén meg arrol,
hogy a késziilékkabelt @ (lasd az A
abréat) a kabeltarté @ (lasd az A &brét)
a helyén tartja.
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Vagoszerszam felszerelése
(N abra)

/\ FIGYELMEZTETES!

> A damilors6 (O hasznélata esetén
a védéburkolatot (® teljesen fel kell
szerelni. A 3-agu kés € hasznalata
esetén rovidebbé kell tenni a véddébur-
kolatot ® (lasd ,,A védSburkolat tolda-
tanak levétele/felszerelése” fejezetet).

4 Tartsa meg a befogdorsot @ az imbusz-
kulccsal € az abran lathaté modon.
Hasznalja a nagyobb (5 mm-es) imbusz-
kulcsot.

Orso felszerelése

4 Csavarozza az orséhéazat (® az ora-
mutato jarasaval ellentétes iranyban a
befogdorséra @. Tavolitsa el az imbusz-
kulcsot €B.

¢ Huzza meg a két damilvéget, hogy
kioldja a damilt a hornyokbdl.

4 Vagja vissza a damilt kb. 15 cm hosszu-
ra, hogy a motort kisebb terhelés érje
az inditasi és felmelegedési fazisban.

TUDNIVALO

> Az alatét @, a régzitbalatét @ és az
anya @ nem sziikséges az orso fel-
szereléséhez.

3-agu kés felszerelése

4 Helyezze a 3-agu kést @ a befogdorsoé-
ra @. A kés mindkét oldala hasznalhato.

4 Rogzitse a 3-agu kést € az alatéttel €,
a rogzitbalatéttel @ és az anyaval @. Az
anya @ meghuzasahoz a karbantarté
kulcs €® hasznalhaté.

¢ Tavolitsa el az imbuszkulcsot .
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Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

> A készlilék lizembe helyezése el6tt
ellendrizze annak lzembiztonsagat. Ha
bizonytalan, ne inditsa el a készlléket!

TUDNIVALO

> Az els@ lizembe helyezés elétt tavolitsa
el a védéfoliat a damilvagoérdl @.
> Mindenképp Ugyeljen az alabbiakra:

B A vagodszerszam ellenérzése sérilés
és kopas tekintetében.

B A vagofej helyes felszerelése.

B Az 6sszes kapcsolo akadalytalan
mozgasa.

B A gyertyapipa stabil illeszkedése. Ha
a gyertyapipa laza, szikrak keletkez-
hetnek és begyujthatjak a kiszabaduld
Uzemanyag-levegd keveréket.

B A markolatok tisztasaga, hogy a ké-
szliléket stabilan lehessen iranyitani.

B A készilék beinditasa el6tt minden
biztonsagi és véddberendezésnek
megfeleléen felszerelve és a helyén
kell lenni.

B A vagofejnek akadalytalanul kell
tudni mozogni. A készulék beindita-
sa el6tt gy6z8djon meg arrdl, hogy a
vagofej megfeleléen van felhelyezve
és a mozg6 alkatrészek mozgasa aka-
dalytalan.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ha bizonytalan, kérjen segitséget a ké-
szllék Uzemeltetéséhez egy hivatalos
szervizkdzpont szakemberétdl.

Uzemanyag betéltése (E abra)

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ha lzemanyaggal dolgozik, gon-
doskodjon mindig j6 szell6zésrél. Ne
dohanyozzon lizemanyag betoltése
kézben és tartson tavol mindenféle hé-
forrast. Soha ne t6ltsdn be lizemanya-
got jaré motor esetén. Ovatosan nyis-
sa ki a tanksapkat, hogy az esetleges
tulnyomas lassan tudjon lecsékkenni.
A készliléket az izemanyag-betdliés
helyétdl legalabb 3 méter tavolsagban
inditsa be. Ennek figyelmen kivil ha-
gyasa esetén tlz- vagy robbanasve-
szély all fenn.

TUDNIVALO

B Az lizemanyagtartaly @ toltési
térfogata 1200 ml.

B Csak az utmutatoban ajanlott Gizem-
anyag-keveréket hasznalja. Az Gizem-
anyagkeverek idével eléregszik. Ezért
hasznaljon 3 hénapnal régebbi lizem-
anyag-keveréket. Ellenkezé esetben
kar keletkezhet a motorban és a ga-
rancia érvényét vesziti.

A\ FIGYELEM!

m Ugyeljen arra, hogy ne keriiljén benzin
kozvetlenll a bérre és ne lélegezzen
be benzingézt.

Egészségkarosodas veszélye all fenn!
A készllék kétutemUl motorral van felsze-
relve, ezért kizardélag benzin és kétlitemd
motorolaj 40:1 aranyu keverékével izemel-
tethetd.
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Uzemanyag-keverék tablazat Vallheveder felhelyezése (F abra)

Benzin 2 iitemdi /A FIGYELEM!
motorolaj B Mindig vegye fel a hordozéhevedert
1,00 liter 25 ml @, ha a késziilékkel dolgozik. Mindig
. kapcsolja ki a készlléket, miel6tt leve-
3,00 liter 75 mi szi a hordozohevedert ). Balesetve-
5,00 liter 125 ml szély all fenn.
Keverés 40 rész benzin + 1 B A hordozéheveder @ gyorskioldd
rész olaj mechanizmussal van ellatva. Veszély-

helyzetben a készlilék gyorsan leva-
laszthaté a hordozohevederrdl a csat
€D kinyitasaval.

4 Vegye fel a hordozdhevedert @).

¢ Allitsa be a heveder hosszat tigy, hogy a
karabinerhorog kb. 10 cm-rel a csipdje
alatt legyen.

TUDNIVALO

> Legalabb 90-es oktanszamu, min6ségi
6lommentes benzint hasznaljon.

> Optimalis teljesitmény léghtéses
kétlitem( motorokhoz valé olaj hasz-
nalataval érhetd el.

¢ Keverje 6ssze a benzint és az olajat
az lzemanyagkeverd flakonban €.
Hasznalja a flakonon 1évé skalat.

¢ Rogzitse a karabinerhorgot a készilék
fels6 nyelén @ 1év6 rogzitsfilon @.

TUDNIVALO

> A motor elinditasa el6tt akassza ki a
készuléket és rogzitse jaré motorral

. O/LL El6szér toltson benzint az
tizemanyagkeverd flakonba @

PE TROLT:‘ a ,PETROL” vonalig.

Ezutan t6ltsén hozza olajat a jobb felsé
skala masodik (,OIL”) jeldléséig. Zarja le
a flakont és razza ¢ssze a tartalmat.

a hordozéhevederen @).

> |gazitsa a testvédd lemezt € a csip6-
jéhez, a teste és a készlilék kozé.

4 Csavarja le a tanksapkat € és toltse az
Uzemanyag-keveréket az lizemanyag-
tartalyba @. Tordlje le a tanksapka kordil
maradt (izemanyagot és zarja vissza a
tanksapkat.
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Motor beinditasa (G abra)

/\ FIGYELMEZTETES!

> A motort a betdltés helyétdl legalabb
3 méter tavolsagban inditsa be.

TUDNIVALO

> Helyezze a készliléket egy stabil és
egyenletes fellletre. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a vagdszerszam nem ér
targyakhoz vagy a talajhoz.

Damilorso (B hasznélata esetén

¢ Gy6z8djdn meg arrdl, hogy eltavolitotta
a damilvagérol @ a véddkupakot (lasd
az A abrat).

3-agu kés @ hasznalata esetén

¢ Gy6z6djdn meg arrdl, hogy eltavolitotta
a véddburkolat toldatot €.

Hideginditas

¢ Helyezze a készliléket egy stabil és
egyenletes fellletre. Gy6z8djon meg

arrél, hogy a vagészerszam nem ér
targyakhoz vagy a talajhoz.

¢ Allitsa a be-, kikapcsoldt @) | pozicidba.
¢ Allitsa a szivatokart @ |\| pozicidba.

¢ Nyomja meg 6-szor az lzemanyag-
szivattyut (Primer) @ (l4sd az A abrat).

¢ Tartsa er6sen a készlléket egyik kezével
a felsé nyéinél @ fogva. Masik kezével
rantsa meg tébbszor, gyors mozdulattal
az inditézsinort a huzémarkolatnal @
fogva, amig a motor beindul.
Figyelem! Ne huizza ki tulsagosan az
inditozsinort - szakadas veszélye!

TUDNIVALO

> Ha a készllék 3-4 berantas utan sem
indul el, allitsa a szivatokart @ kézzel
+ | pozicidba.

¢ Nyomja meg a gazkarzart € és réviden
a gazkart €, hogy a szivatokar @ | +
poziciéba ugorjon.

A készilék Uresjaratban mukodik.
Hagyja a készUléket rovid ideig
bemelegedni.

¢ A flinyirashoz tartsa nyomva a gazkar-
zart @ és mikodtesse a gazkart 3.

4 A motor kikapcsolasahoz dllitsa a be-,
kikapcsolot @) O pozicidba.

Meleginditas
¢ Allitsa a be-, kikapcsoldt @) | pozicidba.

4 Hagyja a szivatdkart 0| + |p02|’cic')ban.

¢ Tartsa er6sen a készliléket egyik kezével
a felsé nyéinél @ fogva. Masik kezével
rantsa meg tébbszor, gyors mozdulattal
az inditézsinort a huzémarkolatnal @
fogva, amig a motor beindul.
Figyelem! Ne huizza ki tilsagosan az
inditoézsinort - szakadas veszélye!
A készilék ekkor Uresjaratban mikodik.

4 A motor kikapcsolasahoz dllitsa a
be-, kikapcsolot @) O pozicidba.

TUDNIVALO

> Ha a motor masodik prébalkozasra
sem indul be, probalja meg szivatas
nélkil, meleginditas pozicidban elindi-
tani. Ha nem sikerl, kdvesse a ,Hiba-
keresés” fejezetben lévé utasitasokat.
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Hasznalat

Munkavégzésre vonatkoz6 tudnivalok

TUDNIVALO

> Dolgozzon biztonsagosan és korilte-
kintéen!

B A vagas soran lgyeljen az orszagspecifi-
kus, ill. 6nkormanyzati eléirasokra.

B Ne végezzen kaszalast az altalanosan
szokasos pihendidében.

B Tavolitsa el a szilard targyakat, példaul
koveket, fém targyakat stb. Ezek kire-
pllhetnek és személyi sérlléseket vagy
anyagi kart okozhatnak.

B Magas bokrokban vagy sévényekben
térténd vagas esetén a munkamagas-
sagnak legalabb 15 cm-nek kell lenni.
Ezaltal nem veszélyeztet allatokat, pél-
daul stindisznokat.

B Mindig két kézzel er6sen és stabilan
fogja meg a készuléket!

B Csak filvet és gazt nyirjon! Ugyeljen a
gyOkerekre vagy tuskokra, mert botlas-
veszély all fenn.

B Dolgozzon korlltekintéen és ne veszé-
lyeztessen senkit a vagas soran.

B Csak megfeleld latasi és fényviszonyok
mellett dolgozzon!

B Figyelje a vagofejet!
B Soha ne vagjon vallmagassag felett!

B Soha ne cserélje ki a mlanyag zsinort
acélhuzalra - sériilés és karok veszélye!

B Ne dolgozzon létran!
B Csak szilard és stabil talajon dolgozzon!

B Kerllje a normalistol eltérd testtartast.
Vegyen fel biztonsagos allo helyzetet és
tartsa meg folyamatosan az egyensulyat.
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B Rendszeres id6kodzoénként valtoztassa
meg a munkapoziciot, hogy megelézze
az egyoldali kifaradast.

B A vagodfej elakadasa esetén azonnal
kapcsolja ki a készliléket, hluzza le a
gyertyapipat és tavolitsa el az elakadast
okozd anyagot.

Hordozoéheveder régzitéfiilének el-
tolasa/ Késziilék kiegyensulyozasa
(Q abra)

B Valassza ki a damilorsohoz  és a
3-agu késhez @ a hordozoheveder
rogzitéfilének @ megfeleld poziciojat.
Ha a kasza a hordozdhevederre @) van
régzitve, anélkil hogy hozzaérne kézzel,

m 1 a damilorsénak D kissé fel kell
feklidnie a talajon.

m2a 3-agu késnek @ kb. 20 centimé-
terrel a talaj felett kell lennie.

4 Oldja ki a hordozéheveder rogzitéfilén
© 16v6 csavart @. Ehhez haszndlja a
kisebb, 4 mm-es imbuszkulcsot @.
Huzza meg kissé a csavart @.

¢ Egyensulyozza ki a kaszat a vagoszer-
szamtol figgben a fenti kritériumok alap-
jan ugy, hogy a rogzitsfilet @ a felsé
nyélen @ eltolja.

4 Ha a kasza a kivant pozicidban van,
hlzza meg a csavart €.
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Munkavégzés a damilorsoval

B Kisebb flfellleteken tartsa a készliléket
kb. 30°-0s szbgben és lengesse a vago-
fejet egyenletesen jobbra és balra félko-
rives mozdulattal.

B A legjobb eredmény legfeljebb 15 cm
flhosszusag esetén érhetd el. Ha a fd
magasabb, ajanlott tébb menetben
végezni a kaszalast.

B Fak, keritésoszlopok vagy egyéb akada-
lyok kortili vagashoz haladjon kérbe las-
san az akadaly korll és vagjon a damil
végeével.

m Ugyeljen arra, hogy ne érjen szilard
akadalyokhoz (kovek, falak, keritések
stb.). Ellenkez6 esetben a damil gyorsan
elhasznalddik. Hasznalja a védéburkolat
szélét, hogy a késziléket megfeleld
tavolsagban tartsa.

A\ FIGYELEM!

B Mdkodtetés kdzben ne helyezze vago-
fejet a talajra!

Damil meghosszabbitasa

A késziilék egy kettés-damil érintés-auto-
matikaval van felszerelve, vagyis mindkét
damil meghosszabbodik, ha a vagdfejet
a talajhoz érinti.

¢ Tartsa a mikodésben lévd késziiléket
egy flves terllet folé és érintse a vago-
fejet néhanyszor kénnyedén a talajhoz.
Ily médon meghosszabbodik a damil.

¢ A véddSburkolatba (® (lasd az A abrat)
illesztett damilvago @ (lasd az A abrat) a
kivant hosszusagura vagja a damilt.

Ha nem hosszabbithatok meg a damil-
végek
4 Kapcsolja ki a készlléket.

4 Nyomja az orsobetétet Uitkdzésig és
hldzza meg erésen a damil végét.

Ha nem lathaték damilvégek:
¢ Cserélje ki a damilorsot (O (lasd az
»Orsocsere” fejezetet).

A\ FIGYELEM!

B A damilmaradékok kireptilhetnek
és sérliléseket okozhatnak.

Munkavégzés a 3-agu késsel

A\ FIGYELEM!

B Munkavégzés kézben mindig hasz-
nélja a hordozéhevedert @ és viseljen
megfeleld véddruhazatot. Viseljen
szem-, hallas- és fejvédét. Ugyeljen
arra, hogy a kés megfeleléen legyen
felszerelve.

B Cserélje ki a sériilt vagy tompa
szerszamokat.

Sérulésveszély all fenn.

TUDNIVALO

> A késsel csak akadalyok nélkdli,
egyenletes tertleten dolgozzon. Alapo-
san nézze at a kaszalni kivant tertletet
és tavolitson el minden idegen targyat.
Ugyeljen arra, hogy ne (itk6zzén ko-
veknek, fémeknek vagy egyéb akada-
lyoknak. A késben kar keletkezhet és
fennall a visszalités veszélye.

4 Munkavégzés kdzben tartsa a vagofejet
a talaj felett és lengesse a késziléket
lassu kaszalé mozdulatokkal egyenletes
ivekben ide-oda.
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4 Ne tartsa ferdén a vagofejet.

¢ Ne haszndlja a készlléket vadndvényzet
vagy aljnévényzet vagasara.

4 Rendszeresen ellendrizze a kés épségét
és cserélje ki a sérllt kést.

Ha a készulék vibral

Tisztitsa meg a készliléket és tavolitsa el a
vagofejen és a véddburkolaton 1évé flima-
radvanyokat (lasd a ,Karbantartas és apo-
las” fejezetet).

Karbantartas és apolas

A\ FIGYELEM!

B A karbantartasi és tisztitasi munkakat
alapvetéen kikapcsolt motorral és
lehuizott gyertyapipaval @ (lasd az
A abrat) végezze.

B A jelen haszndlati utmutatéban nem
részletezett munkakat egy altalunk
felhatalmazott Gigyfélszolgalattal
végeztesse el.

B Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon,
és soha ne hasznaljon fém damilt.

B A nem eredeti alkatrészek hasznalata
személyi sérilést és helyrehozhatatlan
karokat okozhat a késziilékben, a ga-
rancia pedig haladéktalanul érvényét
veszti.
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Készulék tisztitasa
4 Minden kaszalas utan tisztitsa meg a

vagoberendezést és a védbburkolatot @
a f(itdl és a foldtdl.

¢ Tartsa tisztan és flmentesen a markola-
tokat.

¢ A készlléket puha kefével vagy egy
tori6kenddvel tisztitsa meg.

TUDNIVALO

> Védje késziilékét a sériilésektol!
A készliléket nem szabad lefrocskolni
vizzel vagy vizbe tenni. Ne hasznaljon
tisztitd- vagy oldoszereket.

Orsécsere

A\ FIGYELEM!

B A damilorsé (@ hasznalata esetén a
véddburkolatot (B teljesen fel kell sze-
relni (Iasd ,,A védéburkolat toldatanak
levétele/felszerelése” fejezetet).

¢ Kapcsolja ki a motort.

¢ Helyezze a készliléket a talajra, Ugyeljen
arra, hogy ne folyjon ki izemanyag és
a készUlék stabil helyzetben legyen.

4 Tartsa meg a befogdorsot @ az im-
buszkulccsal @ az abran lathaté modon
(lasd az N abrat).

¢ Haszndlja a nagyobb (5 mm-es) imbusz-
kulcsot.
Csavarja le az orsohazat ® az éramutatod
jarasaval megegyez6 iranyban a befo-
goborsoérol @.

4 Nyissa ki az orséhazat @®; ehhez nyomja
befelé erésen az orsohaz @ két oldalan
Iévé bekattand zarat €D) és vegye le az
orsohaz @ fedelét (lasd a H abrat).
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Az orsohaz @ felnyitasahoz segitséglil
vehet egy lapos csavarhuzét. Legyen
évatos, ne tegyen kart az orséban.

Helyezze az Uj damilorsét (B az orsohaz
(@ fedelébe és dugja at a damil két
végét a damilkivezets lyukon @ (lasd

a H abrat).

Helyezze a damilorsot O az orséhaz @®
fedelébe, majd kattintsa vissza a fedelet
az orséhazra @. Ugyeljen arra, hogy a
damilkivezetd lyukak @ egybeessenek
az orsohazon (B 1évé két vagattal @,
ellenkezé esetben nem csukhaté le a
fedél (Iasd a H abrat).

Csavarja vissza az orséhazat (® az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyban
a befogéorséra @. Tavolitsa el az im-
buszkulcsot @ (lasd az N abrat).

Huzza meg a két damilvéget, hogy kiold-
ja a damilt a hornyokbdl @.

Végja vissza a damilt kb. 15 cm hosszu-
ra, hogy a motort kisebb terhelés érje
az inditasi és felmelegedési fazisban.

Késcsere (N abra)

A\ FIGYELEM! SERULESVESZELY!

B Vigyazat, éles szélek!
Viseljen kesztydit.

A\ FIGYELEM!

B A 3-agu kés @ hasznalata esetén
révidebbé kell tenni a védéburkolatot
® (lasd ,A véddSburkolat toldatanak
levétele/felszerelése” fejezetet).

¢ Kapcsolja ki a motort.

¢ Helyezze a készuléket a talajra, tgyeljen
arra, hogy ne folyjon ki izemanyag és a
késziilék stabil helyzetben legyen.

4 Tartsa meg a befogdorsot @ az imbusz-
kulccsal 9 az dbran lathaté médon.
Haszndlja a nagyobb (5 mm-es) imbusz-
kulcsot.

Csavarja le az anyat @ az 6ramutato
jarasaval megegyez6 iranyba és vegye
le az anyat @, a régzitéalatétet @, az
alatétet @ és a 3-agu kést € a befo-
goborsoérol @.

¢ Helyezze a 3-4gu kést @ a befogdor-
séra @. A 3-4gu kés @ mindkét oldala
hasznalhato.

4 Rogzitse a 3-agu kést @ az alatéttel @,
a rogzitbalatéttel @ és az anyaval @.

4 Tavolitsa el az imbuszkulcsot €.
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A véddburkolat toldata (levétel/
felszerelés) (O abra)

TUDNIVALO

> A 3-4gU kés € hasznélata esetén el kell
tavolitani a véddburkolat toldatat €.

> A damilors6 (D hasznélata esetén fel
kell szerelni a védéburkolat toldatat €.

A védoburkolat toldatanak levétele

¢ Pattintsa ki a bekattané zar @ harom
nyomoelemét egy lapos csavarhuzo
segitségével.

4 Huzza le a védéburkolat toldatat €.

A védodburkolat toldatanak felszerelése
¢ Pattintsa be a bekattané zar @ harom
nyomoelemét egy lapos csavarhuzo

segitségével.

TUDNIVALO

» Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
készllék védéburkolatanak toldatat €.
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Levegdsziird tisztitasa (I abra)

A\ FIGYELEM!

B Soha ne lzemeltesse a késziiléket
leveg8sz(iré nélkul. Ellenkezd esetben
por és szennyezddés kerll a motorba,
és kar keletkezhet a gépben.

Tartsa tisztan a leveg8sz(rét.

¢ Kapcsolja ki a motort.

4 Csavarja ki a csavart @ a leveg8sz(irén
0 és vegye le a légsziréfedelet @ a
légsziiréhazrol ®.

4 Vegye le a leveg6sz(irét @ a légsziirs-
hazrol ®.

4 Tisztitsa meg a levegész(irét @ szappa-
nos vizzel, majd hagyja megszaradni a
levegén. Soha ne hasznaljon benzint a
tisztitashoz!

TUDNIVALO

> Cserélje ki a leveg6sz(irét @, ha ko-
pott, sérllt vagy erésen szennyezett.
> A racs tavtartoként szolgal és azt kell
behelyezni el6szdr az l1égszir6hazba
®, ha a leveg6sz(iré @ kivételekor
kiesik.
¢ lgazitsa a légsziréfedél @ két nyelvét
a légsziréhaz @ fuleibe.

¢ Hajtsa a légsziréfedelet @ a légsz(irs-
hazra ®.

4 Rogzitse a légsziiréfedelet @ a csavar-

ral @.
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Gyujtogyertya cseréje/beallitasa
(J abra)

TUDNIVALO

> Egy kopott gyujtégyertya, illetve a tul
nagy gyertyahézag a motor teljesitmé-
nyének csdkkenését eredményezi.

¢ Kapcsolja ki a motort.

¢ Huzza le a gyertyapipat @ a gyuijtogyer-
tyardl @.

4 Csavarja ki a gyujtogyertyat @ az 6ra-
mutato jarasaval ellentétes iranyba a
mellékelt karbantart6 kulccsal € (lasd
az A abrat).

¢ Ellendrizze a gyertyahézagot egy hézag-
mérd (szakuzletben kaphatd) segitsé-
gével. Az elektrédatavolsagnak 0,6-
0,7 mm-nek kell lennie.

¢ Adott esetben dllitsa be a tavolsagot
ugy, hogy 6vatosan meghajlitja a gyujto-
gyertya @ foldeld elektrodajat.

¢ Tisztitsa meg a gyujtégyertyat @ egy
drétkefével.

¢ Helyezze be a megtisztitott és bedllitott
gyuijtogyertyat @, vagy cserélje ki a
sériilt gyujtogyertyakat @ 0j gydjtogyer-
tyara (pl. ,NST L8RTC").

¢ Csatlakoztassa vissza a gyertyapipat @.

Damilvagé élezése (K abra)

A\ FIGYELEM!

B Semmiképpen ne hasznalja a készu-
Iéket damilvagd nélkil vagy sérlt
damilvagoéval. Sérilésveszely all fenn.

W Viseljen véddkesztylit a vagasos
sérlilések megelézése érdekében.

4 Kapcsolja ki a motort.

4 Csavarozza le a damilvagot @ a védo-
burkolatrél ®.

4 Fogja satuba a damilvagét @ és élezze
meg a kést egy lapos reszelével.
Végezze a reszelést dvatosan és mindig
csak egy iranyba.

¢ Csavarozza vissza a damilvagot @ a
védéburkolatra @®.

Uzemanyagsziir6 cseréje (L abra)

TUDNIVALO

> Soha ne mikddtesse a késziléket
Uzemanyagsz(ré nélkil. Rendszeresen
cserélje ki az lzemanyagsz(r6t.

4 Csavarja le a tanksapkat €J.

¢ Uritse ki az izemanyagtartalyt @ egy
megfeleld taroldedénybe.

4 Huzza ki az lizemanyagsz(irét @ egy
kampo segitéségével az izemanyag-
tartalybdl @, majd huzza le a kis bilincs
meglazitasaval.

4 Cserélje ki az lzemanyagsz(irét @ és
tegye vissza a felhelyezett szivofejet
az lizemanyagtartalyba @.

¢ Zarja le ismét az lizemanyagtartalyt @
a tanksapkaval €.
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TUDNIVALO

> Uzemanyagsz(iré specifikacioi:
Csatlakoz6 @ 4 mm
Kulsé atmérd: kb. 16 mm

Damilorso feltekerése (M abra)

Uj damilorsé @ helyett vasarolhat egy

2,4 mm vastag, 6 m hosszu nejlondamilt
egy szakuzletben és sajat maga is felteker-
heti azt a damilorsora @.

4 Hajtsa félbe a damilt, majd helyezze a
damil kdzepét a damilorsé (O bevaga-
saba @. Tekerje fel mindkét végét a
damilorsé (O aljan 1évé nyil iranyaba.

<>

Ezt kdvetden csiptesse be a damil végét
a damilorsén B 1évé egyik horonyba @.

TUDNIVALO

> Huzza feszesre a damilokat és Ugyel-
jen arra, hogy a damilok parhuzamo-
san legyenek a két damilcsatornaban.
Ezenkiviill a damilorséba ® nem
szabad damilcsatornanként 3 méter-
nél hosszabb damilt tolteni, ellenkezd
esetben nem mikodik megfeleléen a
damiladagolé automatika.

Hajtomii kenése (P abra)

TUDNIVALO

> Kb. 10 tzemora elteltével meg kell
kenni a hajtémdvet.

<>

Csavarja ki a csavart @ a hajtémdvon,
a nagyobb (5 mm) imbuszkulccsal €.

<>

Nyomjon a hajtémihazon lévé kend-
nyilasba kb. 5 g Uzletekben kaphato
kend&zsirt.

<*

Zérja vissza a hajtom(ivet a csavarral €.
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Uzemanyagsziir6 cseréje

TUDNIVALO

> A porlaszté gyarilag be van éllitva
optimalis teljesitményre. Amennyiben
utolag beadllitasok szlikségesek, akkor
szakszervizben végeztesse a beallita-
sokat.

Elakadast okoz6 anyagok eltavoli-
tasa

/A FIGYELEM!

B A vagodegységen torténd munkavégzés
el6tt kapcsolja ki a készliléket és
huzza le a gyertyapipat @ (lasd az
A abrat).

B Viseljen véddkeszty(it a vagasos
sérilések megel6zése érdekében.

Tengelykapcsolo ellenérzése

TUDNIVALO

> Helyezze a késziiléket egy stabil és
egyenletes fellletre. Gy6zddjon meg
arrél, hogy a vagdszerszam nem ér
targyakhoz vagy a talajhoz.

> Minden hasznalat el6tt ellendrizze a
tengelykapcsolé mikddéképességét
Uresjaratban.

> Inditsa el a készlléket (lasd a ,,Motor
beinditasa” fejezetet) és gy6z6djon
meg arrol szemrevételezéssel, megfe-
lel6 biztonsagi tavolsagot tartva, hogy
a damilorso Uresjaratban nem forog.

Karbantartasi id6k6zok

Végezze el rendszeresen a ,,Karbantartasi
id6kozok” tablazatban felsorolt karbantar-
tasi munkakat. Rendszeres karbantartassal
novelhetd a készlilék élettartama. Ezenkivdil
On optimalis vagasi teljesitményt ér el és
megeldzi a baleseteket.
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Karbantartasi id6k6zok tablazat
Géprész Miivelet hM'nd?ln Uzemora
aszna at 10 20
elétt

csavarok, anyak, ellenérzés, meghuzas X
csapok
leveg8sz(iré tisztitas vagy csere ¥
Uizemanyagsz(ré csere X
gyujtégyertya tisztitas/beallitas/csere X
Uzemanyagtoémldk ellendrzés, szlikség

esetén csere X
teljes gép ellendrzés, szlikség

esetén tisztitas X
kezelémarkolat mikddés ellenérzése X
vagofej helyes felszerelés

ellendrzése X
tengelykapcsol6 ledllas ellenérzése X

Uresjaratban
hajtomu kenés X
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Tarolas

Tarolasra vonatkoz6 altalanos utasi-
tasok

4 Tarolas el6tt alaposan tisztitsa meg a
készliléket és a tartozékokat és végezze
el azok karbantartasat.

¢ Tarolja a készliléket szaraz és portol
védett helyen, gyermekektdl elzarva.

4 Ne tekerje a készliléket mlanyag
zsakba, ellenkez6 esetben nedvesség
és penész képzddhet.

¢ Ne tegye le a készlléket a védéburko-
latra.

4 A kés tarolasa soran hasznalja a szallita-
si védéelemet €) (Iasd az A abrat).

4 A kabeltartonak @ a helyén kell tartania
a készillékkabelt @ (lasd az A abrat).
Ne tavolitsa el a kabeltartot ®, még a
készlilék tarolasahoz sem.

Tarolas Uzemszinetek idején

TUDNIVALO

> A tarolasra vonatkozé utasitasok
figyelmen kivil hagyasa esetén lizem-
anyag maradhat a porlasztéban, ami
inditasi problémakat vagy maradé ka-
rokat okozhat.

Legfeljebb 3 hénapos lizemsziinet
esetén

¢ Uritse ki az izemanyagtartalyt @ egy jol
szell6z8 helyen.

4 Inditsa be a motort és mikddtesse Ures-
jaratban, amig a motor leall és a porlasz-
toban elfogy az lizemanyag.

4 Hagyja lehdlni a motort (kb. 5 perc).
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3 hénapnal hosszabb lizemsziinet
esetén

¢ Uritse ki az lizemanyagtartalyt @ egy jol
szell6zd helyen.

4 Inditsa be a motort és mikddtesse Ures-
jaratban, amig a motor ledll és a porlasz-
téban elfogy az izemanyag.

4 Hagyja lehdini a motort (kb. 5 perc).

4 Csavarja ki a gyujtogyertyat @ (lasd a
J abrat) a karbantarté kulccsal € (lasd a
»Qyujtogyertya cseréje/beallitasa”
fejezetet).

4 ToltsOn be egy teaskanalnyi kétlitemd
olajat az égéstérbe, majd hizza meg
t6ébbszor lassan az inditézsindrt, hogy
eloszlassa az olajat a motor belsejében.

4 Helyezze vissza a gyujtogyertyat @®.

Szallitas

¢ Szallitas esetén ki kell kapcsolni a ké-
szliléket és le kell huzni a gyertyapipat
. Ne széllitsa a késziiléket tiresjaraton
mUkddtetve.

¢ Ugy vigye a késziiléket, hogy egyik keze
a fels6, masik keze pedig az alsé nyélen
O-+® van, igy elkerllheti, hogy veszé-
lyes alkatrészekhez (pl. forré6 motor,
vagoegyseéq) érjen a szallitas soran.

¢ A kés szdllitasa soran hasznalja a szalli-
tasi védéelemet €D).

4 Szallitaskor tartson megfelel6 biztonsagi
tavolsagot masoktol.
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¢ Ne szdllitsa a készlleket fejjel lefelé az
Uzemanyag kifolyasanak megakada-
lyozasa érdekében. Két hasznalati hely
kozotti szallités el6tt Uritse ki a lzem-
anyagtartalyt egy benzinszivattyuval. Ne
végezze az Uzemanyagtartaly kilritését
zart helyiségekben, tlz kézelében vagy
dohanyzas kdzben. A gazgézok robba-
nast vagy tlzet okozhatnak.
Szallitas gépjarmdben:
Rogzitse a készliléket, hogy ne tudjon
felborulni és megsériilni. Ugyeljen a ké-
szllék stabil helyzetére.

Cserealkatrészek rendelése

A termékhez barmikor kényelme-
sen rendelhet cserealkatrészeket a
www.kompernass.comweboldalon.

or

Szkennelje be a
QR-kédot az okoste-
lefonjaval/tablagépé-
vel.

Ezzel a QR-kéddal
koézvetlenll a webol-
dalunkra kerl, ahol
megtekintheti és
megrendelheti a ren-
delkezésre allo csere-
alkatrészeket.

TUDNIVALO

» Ha probléma mertil fel az online rende-
Iéssel, forduljon az tgyfélszolgalatunk-
hoz telefonon vagy e-mailben.

> Rendeléskor mindig adja meg a
cikkszamot (IAN) 471871_2407.

> Ne feledje, hogy nem minden orszag-
ban rendelheték cserealkatrészek

az interneten.
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Hibaelharitas

Hibajelenség

Ok

Megoldas

A motor nem indul
el

Ures az (izemanyagtartaly

Toltsdn be Gzemanyagot

Helytelen inditasi sorrend

Vegye figyelembe a gép inditasara
vonatkozé utasitasokat a jelen
utmutatoban

A motor ,megszivta
magat”

Vegye le a gazt, inditson t6bb al-
kalommal, ha szikséges, szerelje
ki, tisztitsa meg és szaritsa meg
a gyujtogyertyat

Elkormozddott gyujtégyertya,
nem megfelel§ gyertyahézag

Tisztitsa meg, allitsa be vagy
cserélje ki a gyujtogyertyakat

Hibas gyujtascsatlakozd,
gyujtaskabel

Cserélje ki

Szennyezett porlaszto, por-
lasztéfuvoka, helytelenll be-
allitott porlasztokeverék

Tisztittassa meg és dllittassa be
a porlasztot egy szakszervizben

Eltdmddott zemanyagszUird

Cserélje ki vagy tisztitsa meg
az (izemanyagszUrét

A motor tul gyorsan
jar Uresjaratban

Hideg a motor

Lassan melegitse be

A motor nem md-
kédik maximalis
teljesitménnyel

Elkormozddott gyujtégyertya,
nem megfelel§ gyertyahézag

Tisztitsa meg, allitsa be vagy
cserélje ki a gyujtogyertyakat

Szennyezett légszUiré

Tisztitsa meg vagy cserélje ki
a levegbsz(irst

Szennyezett porlaszto, por-
lasztéfuvoka, helytelenll be-
allitott porlasztokeverék

Tisztittassa meg és dllittassa be
a porlasztot egy szakszervizben

Nem megfelel6 Gzem-
anyag-keverék

Toltsén be Uzemanyagot az
utmutatonak megfelel6en

Szivarog a tomitégydrd
a forgattyuhazban

Henger, dugattyugydrik ko-
pottak

Helytelen gyujtas

Javittassa meg a hibat egy
szakszervizben

Tul sok kipufog6-
gaz/fust képz6dik

Helytelenll beallitott
porlasztékeverék

Allittassa be a porlasztét egy
szakszervizben

Nem megfelel6 Gzem-
anyag-keverék

Toltson be Gizemanyagot az utmu-
taténak megfelel6en
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Artalmatlanitas/koérnyezetvé-
delem

Ne dobja a készlléket a
haztartasi hulladékba!

Az athuzott kerekes szeméttarold

itt lathatd szimbdluma azt jelzi,
hogy ez a készulék a 2012/19/EU irany-
elv hatélya alé tartozik. Ez az iranyelv azt
mondja ki, hogy a készuléket életciklusa
végén nem szabad a szokasos haztartasi
hulladékkal artalmatlanitani, hanem azt k-
16n létrehozott gydjtéhelyen, ujrahasznositd
kdézpontokban vagy artalmatlanité tzemben
kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szamara
dijtalan. Kimélje a koérnyezetet és artal-

matlanitson szakszeriien.
helyi hulladékhasznositonal adhat

le artalmatlanitasra. A készllék és

tartozékai kiildnb6z6 anyagokbdl késziiltek,
mint példaul fém és mianyag.

A csomagolas kdrnyezetbarat
anyagokbal készllt, amelyet a

Az elhasznaldédott készllékek artalmatlani-
tasanak lehetdségeirdl tajékozédjon telepl-
Iése vagy varosa 6nkormanyzatanal.

Artalmatlanitsa a csomagolast
kdrnyezetbarat modon. Vegye
figyelembe a kilénb6z6 csoma-
a goldanyagokon Iévé jelzéseket
és adott esetben valassza kilon azokat.
A csomagoléanyagok roviditésekkel (a)
és szamjegyekkel (b) vannak megijeldlve,
amelyek jelentése a kdvetkezd:
1-7: mdanyagok, 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.
‘.‘ Az elhasznalédott termék artal-
2 matlanitasanak lehetéségeirdl
%n tajékozodjon telepllése dnkor-
manyzatanal vagy a varosi
onkormanyzatnal.

Koérnyezetvédelem

B Gondosan Uritse ki a benzin- és olajtar-
talyt és a készlléket egy Ujrahasznositd
helyen adja le. A felhasznalt mianyag
és fém alkatrészek kulldnvalaszthatok és
ily médon ujrahasznosithatok.

B A faradtolajat és a megmaradt benzint
hulladékkezelé helyen kell leadni és
semmiképpen nem szabad a csatornaba
vagy a lefolydba 6nteni.

B A szennyezett karbantartasi anyagot és
Uzemanyagokat egy erre kijel6lt gyUjt6-
helyen adhatja le.
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HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gyartasi szam:

Benzinmotoros flikasza 471871_2407

A termék tipusa:

PBS 2 E5

A gyart6 cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszama:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszag/Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM/ Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
NEMETORSZAG Tel.: 06800 21647
info@kompernass.de

Az importéld/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jotallasi id6 a Magyarorszag terlletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. lGizletében
tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogvesztd. Ha a csomag tartalmazza, ak-
kor az X12V és X20V Team termékcsalad akkumulator-telepeire is vallalunk 3 év garan-
ciat a vasarlas napjatél kezdve. A jotallasi id6 a fogyasztod részére torténd atadassal,
vagy ha az izembe helyezést a forgalmazo, vagy annak megbizottja végzi, az izembe
helyezés napjaval kezdédik.

2. A jotallasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvényesithetd.

A jotallasi jegy szabalytalan kidllitasa, vagy atadasanak elmaradasa nem érinti a jotallasi
kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjiuk, hogy a vasarlas tényének és idépontjanak
bizonyitasara 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast iga-
zol6 blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon bellil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(i hasznala-
tot akadalyozza. A j6tallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszto érvényesitheti
az aruhazakban, valamint a jotallasi tajékoztatdban feltlintetett szervizekben. (A magyar
Polgari Térvénykonyv alapjan fogyasztonak mindsil a szakmaja, 6énallé foglalkozasa
vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljaroé természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, ki-
cserélését, vagy ha a termék nem javithato vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazonak
aranytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszto kijavitashoz, kicseréléshez fiz6d 4,
érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast kérhet, vagy elallhat a szerz6déstd|

és visszakérheti a vételarat. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet
beépitésre.

4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrovidebb idén belll kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a jétallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni. A hiba felfe-
dezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jotallasi igényt idében kdzoltnek kell
tekinteni. A kozlés elmaradasabdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotallasi igény
érvényesithetéségének hatarideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjan Ujraindul.
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5. Ardgzitett bekotésy, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzdn
nem szdllithatd terméket az Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javitas a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint
szallitdsardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jétallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atalakitasbol,
helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbdl, vagy barmely a vasar-
last kdvetd behatasbol fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazd, vagy a szerviz
bizonyitja. A jotallas nem vonatkozik a mozgé kopd alkatrészek (mint pl. vilagitotestek,
gumiabroncsok, flirészlapok, cserepengék, csiszolépapir stb.) rendeltetésszer elha-
sznalédasara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitas soran nem felel a terméken a fogya-
szt6 vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy beallitasokeért.

7. F ogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak
mellett mikodd békéltetd testliilet eljarasat is kezdeményezheti.

A garancialis szerviz nem érvényes

B az akkumulator-kapacitas normalis elhasznalédasa esetén

B atermék ipari hasznalata esetén

B ha az Ggyfél megrongalja vagy megvaltoztatja a terméket

B ha nem tartja be a biztonsagi vagy karbantartasi el6irasokat, kezelési hiba esetén

B természeti események altal okozott sérilések esetén

A j6tallas a fogyaszté torvénybdl ered6 szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja: A hiba oka:

Javitasra atvétel id6pontja: A hiba javitdsanak modja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairasa:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserél6 bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Az eredeti megfelel6ségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GM,BH, dokumgntécic')ért felelés személy: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék
megfelel az alabbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iranyelveknek:

Gépekre vonatkozo iranyelv (2006/42/EC)
Elektromagneses 0sszeférhetéség (2014/30/EU)

Zajkibocsatési iranyelv
(2005/88/EC) altal médositott (2000/14/EC)

Hangerdszint LWA:

3-agu vagokeés:

Mért L, = 1082 dB
Damilorsé:

Mért L,,= 108,33 dB
Garantalt L,= 110 dB

Karosanyag-kibocsatasi iranyelv (2016/1628/EU)
RoHS iranyelv (2011/65/EU)*

* A megfelelségi nyilatkozat kiallitasaért kizardlag a gyarto felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel az
Eurépa Parlament és Tanacs 2011 junius 8-i, egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl szé16 2011/65/EU iranyelvnek.

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN ISO 11806-1:2022

EN ISO 14982:2009

EN IEC 63000:2018

A gép tipusjeldlése: Benzinmotoros flikasza PBS 2 E5
Gyartasi év: 2024.10.
Sorozatszam: IAN 471871_2407

Bochum, 2024.09.10.

/7‘./

Semi Uguzlu
— mindségbiztositasi vezetd —

A tovabbfejlesztés érdekében fenntartjuk a miszaki valtoztatasok jogat.
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Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove napra-
ve. Odlocili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del tega
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za
varnost, uporabo in odlaganje izdelka med
odpadke. Preden zacnete izdelek uporab-
ljati, se seznanite z vsemi navodili za upo-

rabo in varnost. Izdelek uporabljajte le tako,

kot je opisano, in samo za navedena pod-
ro¢ja uporabe. Ob predaji izdelka tretjim
osebam prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za ko$njo trave na
vrtu, vzdolz robov gredi, okrog dreves ali
koli¢kov ograje in manjSega grmicevja.
Vsakr$na druga uporaba, ki v teh navodi-
lih ni izrecno dovoljena, lahko poskoduje
napravo in predstavlja resno nevarnost
za uporabnika. Naprava ni predvidena za
obrezovanje grmovja, manjsih dreves ali
podobnih rastlin.

Napravo smejo uporabljati samo odrasle

osebe. Mladostniki starosti nad 16 let sme-
jo napravo uporabljati samo pod nadzorom.

Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki bi
nastala zaradi nepredvidene ali napacne
uporabe. Naprava ni primerna za poslovno
uporabo. Pri poslovni uporabi garancija
preneha veljati.
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Oprema

(slike so na zlozZenih straneh)
Slika A

© Onhisje motorja

@ Vii¢ vZigalne svedke

© Zagonski ro¢aj z zagonsko vrvjo
O Rocica za hladni zagon

© Zagonska ¢&rpalka za gorivo
© Pokrov zraénega filtra

@ Rezervoar goriva

O Zgornja cev droga

© Uho za nosilno opravo

(O Vecnamenski ro¢aj

@ Zapora cevnega droga

(® Spodnja cev droga

(® Zasgitni pokrov

@ Rezalnik nitke

® Onisje navitka

D Navitek nitke

® Upravljaini element

(D Kabel naprave

(@ Drzalo kabla

@ Stikalo za vklop/izklop

@ Blokada rodice za plin

@ Rocica za plin

@ Vzdrzevalni kljud

A Kljug inbus (4 mm)

@ Kljug inbus (5 mm)

@ Mesalna steklenica za gorivo
@ Nosilna oprava

@) Zasgsita telesa

@ 3-zobi noz

€D Transportna zas¢ita za 3-zobi noz
Slika B

€D Vijaki, zad&itni pokrov

€ Drzalo droga

Slika C

€D Vijak za pritrditev cevi
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Slika D

€D Vijak z zvezdastim roajem ve¢namen-
skega roc¢aja

€D Drzalo rogaja

€D Sprejemni nastavek za drZalo ro¢aja

Slika E

€D Pokrov rezervoarja

Slika F

€D Zapora

Slika H

€D Pritisna zapora ohigja navitka

@ Izhodno uho nitk

@ Odprtina navitka nitke

Slika |

@ Vijak pokrova zra¢nega filtra

@® Onhije zradnega filtra

@ Zragni filter

Slika J

@ Vzigalna svecka

Slika L

@ Filter za gorivo

Slika M

@ Zareza v navitku nitke

@ Utor navitka nitke

Slika N

@ Sprejemno vreteno

@ Podlozka

@ Vpenjalna podlozka

@ Matica

Slika O

@® Pritisna zapora za$&itnega pokrova

@ Podalj$ek zasgitnega pokrova

Slika P

@ Vijak za mazanje gonila

@ Vijak na usesu

Vsebina kompleta

1 ohiSje motorja z zgornjo cevjo droga in
nenamescenim vecnamenskim ro¢ajem

1 spodnja cev droga

1 navitek nitke

1 3-zobi noz s transportno zascito
1 zascitni pokrov

1 nosilna oprava z bo¢no zascito
1 vzdrzevalni klju¢

2x klju¢ inbus, 4 mm in 5 mm

1 mesSalna steklenica za gorivo,
prostornina 500 ml

1 torba s priborom
1 navodila za uporabo

Tehnic¢ni podatki

Motor 2-taktni motor, zracno

hlajen
Delovna prostornina 42,7 cm®
Mo¢& motorja (najvec) 1,35 kW/1,8 PS
Mesanica goriva 40 :1

Stevilo vrtljajev v prostem teku
Motor 3000 min-’

Najv. $tev. vrt. motorja

s 3-zobim nozem  9500min-'

z navitkom nitke 9300min-'

Najv. hitrost rezanja

s 3-zobim nozem  7125min"’

z navitkom nitke 6975min"

Vzig elektronski

VzZigalna svecka L8RTC

Pogon centrifugalna sklopka
Teza

(prazen rezervoar)
Vsebina rezervoarja/
prostornina
rezervoarja

pribl. 7 kg

1200 mI/1200 cm?®
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Navitek nitke z rezalno nitko

@ rezalnega kroga nitke 430 mm
DolZina nitke: 2x3m
@ nitke: 2,4mm
3-zobi noz (IAN 471871):

J rezalnega kroga noza: 255mm

Informacije o hrupu in tresljajih:
Izmerjena vrednost hrupa je ugotovljena
skladno s standardom ISO 22868.
A-vrednotena raven hrupa tipi¢no znasa:

Vrednost emisij hrupa

3-zobi noz:

Raven zvo¢nega tlaka LpAz 91,7 dB
Negotovost Ka= 3 dB
Raven zvo¢ne modi

izmerjena L= 104,7 dB
Negotovost Kua = 3 dB

Navitek nitke:

Raven zvoc¢nega tlaka LDA = 94,0 dB
Negotovost K,= 3 dB
Raven zvo&ne modi

izmerjena L= 1055 dB
Negotovost Kua = 3 dB

Direktiva o emisijah hrupa v okolje
(2000/14/EG), spremenjena z Direktivo
(2005/88/EG)

Raven zvo¢ne moci LWA:

3-zobi noz:

Izmerjena L= 1082 dB
Navitek nitke:

Izmerjena L,,= 108,3 dB
Zagotovljena L,= 110dB

4@\ Nosite zaséito sluha, da preprecite
k\ /» poskodbe sluha!
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Skupna vrednost tresljajev
Vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izracunane v skladu z ISO 22867:

3-zobi noz:

Tresljaji a =7,706 m/s?
Negotovost K=1,5m/s?
Navitek nitke:

Tresljaji a, = 7,602 m/s?
Negotovost K=1,5m/s?

OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev
in navedene vrednosti emisij hrupa so
bile izmerjene s standardiziranim pre-
izkusnim postopkom ter so primerne
za medsebojno primerjavo elektri¢nih
orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev
in navedene vrednosti emisij hrupa se
lahko uporabljajo tudi za uvodno oce-
no izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med
dejansko uporabo elektricnega orodja
odstopajo od navedenih vrednosti,
kar je odvisno od vsakokratnega na-
¢ina uporabe elektricnega orodja, Se
posebej pa od vrste obdelovanca za
obdelavo.

> Doloditi je treba varnostne ukrepe za
zascito uporabnika na podlagi oce-
ne obremenitve zaradi tresljajev pri
dejanskih pogojih uporabe (ob tem
je treba upostevati vse dele obrato-
valnega cikla, na primer ¢ase, ko je
elektri¢no orodje izklopljeno, ter ¢ase,
v katerih je vklopljeno, vendar obratuje
brez obremenitve).
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Razlaga simbolov

Pred prvim zagonom naprave
celotna navodila za uporabo
skrbno preberite in jih varno
shranite za poznej$So uporabo.

Odprti ogen;j ali kajenje v blizini
naprave je strogo prepovedano!

OPOZORILO! Pri delu z napravo
je treba upostevati posebne
varnostne ukrepe.

Preberite in upostevajte vsa
varnostna opozorila.

Zagotovljena raven moci zvoka
naprave

<

Polozaj rocice za hladni zagon

=

FuLL

&)
B

Napolnite zagonsko ¢rpalko
za gorivo

Nosite zasgitno ¢elado!

]
i

6-krat pritisnite zagonsko
¢rpalko za gorivo

Nosite zas¢ito sluha!

PULL

m
H

Povlecite zagonsko vrvico

Nosite zas¢itna oc¢ala!

PULLXS-4

Povlecite zagonsko vrvico
3—4-krat

Pritisnite rocico za plin in
blokado rocice za plin

y Y . v v .
1\ ) | Nosite zaScCitne rokavice!
>4
AT
1\ | | Nosite varnostne Cevlje!
4

Dodajte teko€o mast za gonila

Pazite na dele, ki letijo naokoli!

Pazite na povratni udarec!

Osebam v blizini ne dovolite
priblizevanja napravi!

L

Razdalja med strojem in drugimi
osebami mora biti najmanj
15 metrov!

Pozor, vroci deli.
Ohranjajte varnostno razdaljo!

Opozorilo! Za funkcijo noza
nikoli ne uporabljajte kroznih
zaginih listov.

Rezervoar goriva; mesalno
razmerije:
40 delov bencina na 1 del olja
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e, SploSna varnostna
®’) navodila

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

(0]2(0]\V/|=7.N

> Otrokom in bolnim ter Sibkim osebam
je treba dostop prepreciti. Otroke je
treba pri zadrzevanju na obmocju
strojev skrbno nadzorovati. Uposte-
vajte regionalne in lokalne predpise
za preprecevanje nesrec, ki veljajo pri
vas. Enako velja za dolocbe o varstvu
pri delu in zdravju na delovnem mestu.
Proizvajalec ne more prevzeti odgo-
vornosti v primeru, da so bili njegovi
stroji spremenjeni brez dovoljenja in
zaradi taksnih sprememb pride do
poskodbe oseb ali predmetov.

/\ OPOZORILO!

> Pri uporabi strojev je treba vedno izva-
jati temeljne previdnostne ukrepe.
Upostevaijte tudi vse nasvete in opom-
be v dodatnih varnostnih navodilih.

B Bodite pozorni na pogoje okolice,
v katerih delate. Kadar motor tece,
motorna naprava oddaja strupene izpus-
ne pline. Ti plini so lahko brez vonja in
nevidni. Zato z napravo nikoli ne smete
delati v zaprtih ali slabo prezracenih
prostorih. Pri delu poskrbite za zadostno
osvetlitev. V primeru mokrote, snega,
ledu, na strmih pobogjih in neravnem
terenu poskrbite za svoj varen polozaj.
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Tujim osebam ne dovolite priblize-
vanja napravi. Obiskovalci in gledalci,
predvsem pa otroci in bolne ter Sibke
osebe naj se vaSemu delovnemu mestu
ne priblizujejo. Preprecite, da bi se druge
osebe dotikale orodja. Napravo predajte
samo osebam, ki poznajo napravo in
njeno uporabo.

Poskrbite za varno shranjevanje orod-
ja. Orodje, ki ga ne potrebuijete, je treba
shraniti na suhem in &im visjem mestu ali
ga zakleniti, tako da je prepre¢en dostop
do njega.

Za vsako delo vedno uporabljajte pri-
merno orodje. Tako na primer ne upo-
rabljajte majhnega orodja ali pribora za
dela, ki bi jih bilo treba opraviti s tezkim
orodjem. Orodje uporabljajte samo za
namene, za katere je bilo izdelano.

Pazite na primerna oblacila. Oblacila
morajo biti smotrna in vas pri delu ne
smejo ovirati. Nosite oblacila z vlozki za
zascCito pred urezninami.

Uporabljajte osebno zascitno opremo.
Nosite varnostne Cevlje z jeklenimi kapi-
cami/jeklenimi podplati in oprijemljivimi
podplati. Ce obstaja pri delu tveganje
zaradi padajoCih predmetov, nosite za-
S¢itno Celado.

Nosite zasc¢itna ocala. Pride lahko do
izmeta predmetov v vaso smer. Posledi-
ca so lahko resne poskodbe oci.

Nosite zas¢ito sluha. Nosite osebno
zascitno opremo, npr. usesne ¢epki.
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Zascita rok
Nosite trdne rokavice — rokavice iz usnja
nudijo dobro zascito.

Uporaba naprave

Nikoli ne delajte brez zas¢ite na rezal-
nem orodju. Nevarnost telesnih poskodb
zaradi izmeta predmetov.

Odstranite nasadni klju¢ itd.

Preden napravo vklopite, morate odstra-
niti vse kljuce ipd.

Bodite vedno pozorni.

Pazite, kaj pocnete.

Ravnajte v skladu z zdravim razumom.
Ko ste utrujeni, motornega orodja ne
uporabljajte. Pod vplivom alkohola, drog
ali zdravil, ki neugodno vplivajo na spo-
sobnosti odzivanja, delo z napravo ni
dovoljeno.

Dolivanje goriva

Vedno upostevajte veljavne pravilnike o
pozarni varnosti in ustrezne drzavne/lo-
kalne predpise o prepreCevanju pozara.
Gorivo in hlapi goriva so zelo vnetljivi.
Nikoli ne dolivajte goriva, ko motor delu-
je ali je Se vro€. Pri dolivanju goriva pazi-
te na zadostno prezraCevanje. Kajenje in
odprti ogenj so prepovedani.

Pred polnjenjem je treba motor ved-
no ugasniti.Pokrov rezervoarja vedno
odpirajte previdno, da lahko morebiten
nadtlak poc¢asi upade in gorivo ne briz-
ga ven. Pri delu z napravo se na ohisju
pojavijo visoke temperature. Zato pred
polnjenjem napravo pustite, da se ohla-
di. Drugace bi se gorivo lahko vnelo in
povzrocilo hude opekline.

Pri dolivanju goriva je treba paziti,

da ga ne dolijete preveé. Ce tekodina
steCe ez rob, jo je takoj treba odstraniti
in napravo ocistiti.

Po dolivanju preverite varno prileganje
privitja pokrova, da preprecite njegovo
razrahljanje zaradi tresljajev, ki se pojavijo
pri delu.

Bodite pozorni glede netesnosti.

Ce gorivo izteka, ne zaganjajte motorja.
Smrtna nevarnost zaradi opeklin!
Obdobje uporabe in premori.

DaljSa uporaba motorne naprave lahko
privede do motenj v prekrvavljenosti

rok zaradi tresljajev (belih prstov). Cas
uporabe naprave pa lahko podaljSate

z ustreznimi rokavicami ali rednimi
premori. UpoStevajte, da lahko osebna
nagnjenost k slabsi prekrvavljenosti,
nizke zunanje temperature ali mo¢nejsa
sila pri oprijemanju skrajSa ¢as uporabe
naprave.

Bodite pozorni glede poskodovanih
delov.

Pred zaCetkom uporabe, po moc¢nejsih
udarcih in padcu na tla napravo preverite
glede znakov poSkodbe in obrabe. Ali so
posamezni deli poSkodovani? V primeru
lazjih poskodb se odkrito vprasajte, ali
bo orodje kljub temu brezhibno in varno
delovalo. Pazite na pravilno usmerjenost
in nastavitev premicnih delov. Ali se deli
pravilno prilegajo? Ali je kateri od delov
poskodovan? Ali je vse pravilno name-
S¢eno? Ali so prisotni vsi pogoji za brez-
hibno delovanje? PoSkodovane zas¢itne
priprave itd. morajo ustrezno popraviti
ali zamenjati pooblas¢ene osebe, Ce ni
drugace razlozeno v navodilih za upo-
rabo. Okvarjena stikala mora zamenjati
pooblas¢ena oseba. V primeru potrebnih
popravil se obrnite na naso pooblas&eno
servisno sluzbo.
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B Preden za¢nete napravo nastavljati ali

jo vzdrzevati, vedno izklopite motor.
To Se posebej velja pri delih na navitku
nitke.

Uporabljajte samo dovoljene dele.

Pri vzdrzevanju in popravilih uporabljajte
samo enake nadomestne dele. Nadome-
stne dele dobite v nasi spletni trgovini
(glejte pod »Nadomestni deli/pribor«).

/\ OPOZORILO!

> Uporaba drugih kosilnih glav in pribora
ter priklju€nih delov, ki niso izrecno
priporoceni, lahko povzroCi nevarnost
za osebe in predmete. Orodje je do-
voljeno uporabljati samo za predvideni
namen uporabe. Vsaka drugacna upo-
raba se dojema kot neustrezna upo-
raba. Za materialno in osebno $kodo,
ki bi nastala zaradi takSne neustrezne
uporabe, je odgovoren samo uporab-
nik, nikakor pa ne proizvajalec. Proiz-
vajalec ne more prevzeti odgovornosti
v primeru, da so bili njegovi stroji spre-
menjeni ali neustrezno rabljeni in pride
zaradi tega do Skode.
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A\ POZOR!

> Tudi pri ustrezni uporabi orodja Se
vedno obstaja preostalo tveganje,
ki ga ni mogoce izkljugiti. 1z vrste in
konstrukcije orodja je mogoce izpeljati
naslednje morebitne nevarnosti:

B Stik z nezasc¢itenim navitkom nitke
(ureznine).

B Seganje v premikajo€ se navitek nitke
(ureznine).

B Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate
primerne zascite.

B Pojav zdravju Skodljivega praha oz.
plina pri uporabi naprave v zaprtih
prostorih (slabost).

Dodatna varnostna navodila

Za preprecevanje telesnih poskodb in

materialne Skode:

B Pozor! Dlani in stopal nikoli ne prib-
lizujte obmogcju rezanja, Se posebej
pri zagonu naprave. Roko na dodatnem
roCaju vedno ohranjajte prosto.

B Napravo vedno drzite z rokami na
vecénamenskih rog¢ajih. Napravo vedno
drzite na primerni varnostni razdalji od
telesa in ob varnem poloZaju telesa.

M Vedno nosite zasc¢itna ocala.

B Napravo uporabljajte samo na dnevni
svetlobi ali pri moznosti dobre umetne
osvetlitve.

B Naprave ne uporabljajte na dezju ali
vlazni travi.

B Napravo pred uporabo ali po udarcu
preverite glede morebitne $kode in jo
po potrebi popravite.

B Naprave ne uporabljajte, ¢e so zasc¢itne
priprave poskodovane ali niso pravilno
namescene.
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Zagotovite, da v prezracevalnih rezah
motorja, na zas¢itnem pokrovu ali rezalni
napravi nikoli ni umazanije ali ostankov.

Pri uporabi naprave lahko pride do iz-
meta kamnov in drugih delov, ki lahko
povzrocijo hude telesne poskodbe.
Med delovnimi postopki vedno zagotav-
ljajte, da v krogu najmanj 15 m ni nobe-
nih oseb ali Zivali.

Napravo nemudoma odstavite, ¢e se
nekdo pojavi na dosegu stroja, Se
posebej otroci.

Med delovanjem naprave priblizevanje
premi¢nim delom ni dovoljeno (na ob-
mocju rezalnih priprav). Po izklopu se
rezalna glava Se nekaj sekund vrti.

Pred uporabo naprave je treba iz delov-
nega obmocja odstraniti kamne, veje in
ves drugi trden material. Stroj zazenite
samo tako, kot je opisano v navodilih.
Pri zagonu ne sme biti obrnjen ali v de-
lovnem poloZzaju. Z delujoo napravo ne
preckajte cest ali poti s prodom.

Pri podaljSevanju rezalne nitke je potreb-
na izredna previdnost. Obstaja nevar-
nost zaradi ureznin. Po izvedbi teh po-
stopkov je treba pred zagonom naprave
znova zavzeti pravilen delovni polozaj.
Ne uporabljajte kovinskih rezalnih navit-
kov. Upostevajte, da naprava, ko spusti-
te stikalo, deluje Se nekaj sekund.

B Motor izklopite (stikalo za vklop/izklop),

ko:

v napravo dolivate gorivo,

- je ne uporabljate,

- jo pustite brez nadzora,

- jo Cistite,

- jo prenasate z enega mesta na drugega,
- odstranjujete ali menjavate rezalno
pripravo ter ko z roko nastavljate dolzino
rezalne nitke.

Obdobje uporabe in premori

DaljSa uporaba motorne naprave lahko
privede do motenj v prekrvavljenosti rok
zaradi tresljajev. Cas uporabe naprave
pa lahko podalj$ate z ustreznimi roka-
vicami ali rednimi premori. Upostevajte,
da lahko osebna nagnjenost k slabsi
prekrvavljenosti, nizke zunanje tempe-
rature ali moc¢nej$a sila pri oprijemaniju
skrajSa Cas uporabe naprave.

Dalj$a uporaba motorne naprave lahko
privede do poskodb sluha, ¢e ne upo-
rabljate ustrezne zascite sluha. Nosite
osebno zaséitno opremo, npr. uSesne
¢epke, da zmanj$ate tveganje poskodb
sluha.

Kosilnico prenaSajte za zgornjo in
spodnjo cev droga v izklopljenem sta-
nju, rezalna enota pa naj bo obrnjena
stran od vasega telesa, da preprecite
telesne posSkodbe. Po izklopu je motor-
na glava kosilnice vro¢a. Pazite, da ne
pridete v stik z motorno glavo.

Redno preverjajte, ali enota za rezanje

v prostem teku miruje.

Drzavni predpisi lahko predvidevajo
omejitev starosti uporabnika.
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Povratni udarec - vzroki in ustrezna
varnostna navodila

B Upostevajte, da lahko zaradi naslednjih
okolis¢in pride do $kode na napravi in

tezkih telesnih poskodb b, ki delaj . . . . .
ezxih telesnin poskodb oseb, Ki delajo B Povratni udarec je nenadni premik stroja

Z njo:

- nepravilno vzdrzevanje,

- uporaba nezdruzljivih nadomestnih
delov,

- odstranitev ali spreminjanje varnostnih
priprav.

Pozor! Uporabo stroja lahko omejujejo
krajevni predpisi.

I1zklopite napravo z rezalnim orodjem
vedno v dobrem stanju.

Pred uporabo napravo preverite glede
razrahljanih pritrditev, pus¢anja goriva
in poskodovanih delov, npr. razpok pri
rezalnih nastavkih.

Pri delu naredite premore in redno
spreminjajte svoj delovni polozaj.
Opozorilo! Motorna kosa ima ostre
robove. Nositi je treba rokavice.

Pred vsako uporabo, po padcu na tla
ali po drugih vrstah sunkov je treba na-
pravo vizualno preveriti glede bistvenih
pomanijkljivosti.

Nosite nedrseco zaséito stopal in
zascitna oblacila.

Stroja nikoli ne uporabljajte, ko ste
utrujeni, bolni ali pod vplivom alkoho-
la ali drugih drog.

Opozorilo pred izpusti izpu$nih plinov!
Zavzemite trden polozaj in med delovan-
jem vedno ohranjajte ravnotezje. Poleg
tega uporabljajte prilozen nosilni pas.

40 | Sl

na stran, naprej ali nazaj, ki se lahko
pojavi, Ce se rezalno orodje zatakne ali
obtici v predmetu, kot je mlado drevo ali
Stor.

Udarec je lahko tako sunkovit, da stroj
in/ali uporabnika odrine v poljubno smer
ter tako privede do izgube nadzora nad
strojem.

B Povratni udarec in spremljajo¢e nevar-

nosti lahko preprecite s primernimi previd-
nostnimi ukrepi, ki so opisani spodaj.

a) Stroj trdno drzite z obema rokama

in roke pomaknite v polozaj, v kate-
rem lahko prestrezete sile povratne-
ga udarca. Stojte na levi strani stroja.
Povratni udarec lahko zaradi nepri¢ako-
vanega premika stroja poveca tveganje
telesne poskodbe. Uporabnik lahko s
primernimi previdnostnimi ukrepi obvlada
sile povratnega udarca.

Ce se rezalno orodje zatakne ali pre-
kinete delo, stroj izklopite in ga pus-
tite v materialu, dokler rezalno orodje
ne obmiruje. Ce se vam rezalno orod-
je zatakne, nikoli ne poskusSajte stroja
odstraniti iz materiala ali ga potegniti
nazaj, dokler se rezalno orodje pre-
mika, saj lahko pride do povratnega
udarca. Ugotovite in odpravite vzrok za
zatikanje rezalnega orodja.

-
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c) Ne uporabljajte topih ali poSkodova-
nih rezalnih orodij. Topa ali po$kodo-
vana rezalna orodja povecajo tveganje
zatikanja ali zapletanja s predmetom in
lahko povzrocijo povratni udarec.

d) Vedno poskrbite za dobro pregled-
nost materiala za rezanje. Povratni
udarec je bolj verjeten na obmocjih, na
katerih material za rezanje ni dobro
pregleden.

e) Ce se vam pri delu priblizuje oseba,
stroj izklopite. V primeru povratnega
udarca bi lahko drugo osebo lazje zadeli
z vrte€im se zaginim listom in jo posko-
dovali.

Sestavljanje

Namestitev zasc¢itnega pokrova
(slika B)

/\ OPOZORILO!

> Naprave nikoli ne uporabljajte brez
pravilno namescenega zascitnega po-
krova (®. Obstaja nevarnost telesnih
poskodb.

4 Zasgitni pokrov (B namestite ob drzalo
droga €.

4 Vijake @ privijte v zasgitni pokrov (® s
pomocdjo (manjSega) 4-milimetrskega
kljuga inbus .

Namestitev dvodelne cevi

(slika C)

4 Popustite vijak za pritrditev cevi € na
zgorniji cevi droga @.

4 Spodnjo cev droga @ potisnite ¢im
dlje v zgornjo cev droga @.

4 Pritisnite na zaporo (P in potisnite spod-
njo cev droga @ do konca v zgornjo cev
droga ©.

4 Spodnjo cev droga @ rahlo zavrtite,
tako da se zapora @ zaskodi v lukniji
v zgornji cevi droga @.

4 Vijak za pritrditev cevi € znova trdno
ro¢no privijte.

OPOMBA

» Pred zagonom naprave se prepricajte,
da je spodnja cev droga @ trdno in
varno pritrjena ter je v pravilnem
polozaju.

Razstavljanje
4 Odvijte vijak za pritrditev cevi.
4 Pritisnite na zaporo (.

4 Cevi droga povlecite narazen.
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Namestitev ve¢namenskega rocaja
(slika D)

¢ Popustite vijak z zvezdastim ro¢ajem €0
in odstranite drzalo ro¢aja €9 z zgornje
cevi droga @.

4 Vednamenski ro¢aj Q) vstavite v sprejem-
ni nastavek €D na zgornji cevi droga @.
Plasti¢ni obro¢ na veénamenskem rocaju
se mora prilegati vodilu v sprejemnem
nastavku €D.

¢ VecCnamenski ro€aj pritrdite z drzalom
roGaja €9 in vijakom z zvezdastim ro&a-
jem €D. Vijak z zvezdastim roajem €D
trdno ro¢no zategnite.

OPOMBA

> Preverite in zagotovite, da je kabel
naprave @ (glejte sliko A) pritrien v
svojem poloZaju z drzalom kabla @®
(glejte sliko A).
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Vgradnja rezalnega orodja
(slika N)

/\ OPOZORILO!

> Pri uporabi navitka nitke ® mora biti
za$¢itni pokrov ® popolnoma name-
&&en. Pri uporabi 3-zobega noza @ je
treba za&¢itni pokrov (B skrajsati (glej-
te poglavje: »Odstranitev/namestitev
podaljSka zas¢itnega pokrovas).

4 Blokirajte sprejemno vreteno @, kot je
prikazano na sliki, s klju¢em inbus .
Uporabite veCjega od obeh klju¢ev inbus
(5 mm).

Namestitev navitka

4 Ohisje navitka @ privijte v nasprotni
smeri urnega kazalca na sprejemno
vreteno @. Odstranite klju¢ inbus .

4 Povlecite oba konca nitke za locitev
nitk od utora.

4 Nitko odrezite na pribl. 15 cm, da je
motor v fazi zagona in segrevanja manj
obremenjen.

OPOMBA

> Podlozke @), vpenjalne podloZzke @ in
matice @ ne potrebujete za namesti-
tev navitka.

Vgradnja 3-zobega noza

4 3-zobi noz @ namestite na sprejemno
vreteno @. Noz se lahko uporablja
obojestransko.

4 3-zobi noz € pritrdite s podlozko @),
vpenjalno podlozko & in matico . Za
zategnitev matice @ lahko uporabite
vzdrzevalni klju¢ €.

4 Odstranite kljug inbus .
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Zacetek uporabe

/\ OPOZORILO!

> Preden lahko napravo za¢nete uporab-
ljati, morate preveriti, ali varno deluje.
Ce imate o tem kakréne koli dvome,
naprave ne zazenite!

(0]2(0]\V/|=7.N

> Pred prvo uporabo odstranite zas¢itno
folijo rezalnika nitke .

» Bodite Se posebej pozorni na nasled-
nje tocke:

B Preverite rezalna orodja glede poskod-
be in obrabe.

B Rezalna glava mora biti pravilno
namescena.

B Vsa stikala morajo biti prosto gibljiva.

W Vii¢ vzigalne svecke mora biti varno
pritrien. Ce je vti¢ razrahljan, lahko
nastanejo iskre, ki vzgejo hlape mesa-
nice goriva.

B Rocaji morajo biti Cisti, da je napravo
mogoce varno pomikati.

B Preden lahko napravo zazenete, mora-
jo biti vse varnostne in zas¢itne pripra-
ve pravilno vgrajene ter na svojem
mestu.

B Rezalna glava se mora prosto pre-
mikati. Pred zagonom naprave se
prepriCajte, da je rezalna glava pravilno
namesc¢ena in so premicni deli prosti.

/\ OPOZORILO!

» Ce imate kakrdne koli dvome, naj vam
pri uporabi te naprave pomaga stro-
kovnjak v pooblaséenem servisnem
srediScu.

Dolivanje goriva (slika E)

/\ OPOZORILO!

> Pri delu z gorivom vedno poskrbite
za dobro prezracevanje. Pri dolivanju
goriva ne kadite, v vasi blizini pa ne
sme biti nobenih virov toplote. Goriva
nikoli ne dolivajte med delovanjem
motorja. Pokrov rezervoarja odprite
previdno, tako da lahko morebiti pri-
soten nadtlak pocasi upade. Napravo
zazenite na razdalji najmanj 3 m od
mesta dolivanja goriva. Ce tega ne
upostevate, obstaja nevarnost pozara
ali eksplozije.

B Prostornina za polnjenje rezervoarja
za gorivo @ znasa 1200 ml.

B Uporabljajte samo meSanico goriva,
priporo¢eno v navodilih. MeSanica
goriva se postara. Zato ne uporabljajte
mesSanice goriva, ki je starejSa od 3
mesecev. Ce tega ne upostevate, se
motor lahko poskoduije in izgubite pra-
vico do uveljavljanja garancije.

A\ POZOR!

B |zogibajte se neposrednemu stiku
koze z bencinom in vdihavanju hlapov
bencina.

Obstaja nevarnost za zdravje!

Naprava je opremljena z dvotaktnim motor-
jem in se zato uporablja izklju¢no z mesani-
co bencina ter motornega olja za dvotaktne
motorje v razmerju 40 : 1.
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Preglednica za meSanico goriva Namestitev ramenskega pasu

- p slika F
Bencin 2-taktno olje ( )
1,00 litra 25 ml A\ POZOR!
3.00 litra 75 ml M Pri delu z napravo vedno nosite nosilno

— opravo @). Pred odlaganjem nosilne
5,00 litra 125ml oprave @ napravo vedno izklopite.
Postopek mesanja | 40 delov bencina + Obstaja nevarnost nesrece.
1 del olja W Nosilna oprava @ je opremljena s pri-

pravo za hitro sprostitev. Ce odprete
zaporo €D, lahko napravo v nevarni
» Uporabljajte kakovosten neosvinéen situaciji hitro lo€ite od nosilne oprave.
bencin z oktanskim Stevilom vsaj 90. ¢ Nosilno opravo @ zategnite.
> NajboljSo zmogljivost boste dosegli
pri uporabi olja za zraéno hlajene
dvotaktne motorje.

4 Nosilno opravo nastavite tako, da je
vponka pribl. 10 cm pod bokom.

— - h .
4 Bencin in olje zmeSajte v mesalni stek- ¢ Vponko pritrdite na uho @ na zgomji

lenici za gorivo €. Pri tem uporabljajte cevi droga @ naprave.

lestvico na posodi. OPOMBA

¢ OlL} Najprej dolijte bencin do &rte > Pred zagonom motorja napravo od-
:‘ »PETROL« v meSalno stekleni- pnite in jo med delovanjem motorja
PETROLT |co za gorivo @. Potem dodaite pritrdite na nosilno opravo .
olie do druge oznake (»OlL«) na lestvici > Zasgito telesa @ namestite na bok
desno zgoraj. Posodo zaprite in jo potre- med telesom in napravo.
site.

4 Odvijte pokrov rezervoarja €)) in mesani-
co goriva nalijte v rezervoar goriva @.
PobriSite ostanke goriva okrog pokrova
rezervoarja in pokrov rezervoarja znova
zaprite.
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Zagon motorja (slika G)

/\ OPOZORILO!

> Motor zazenite najmanj na razdalji 3 m
od mesta dolivanja goriva.

» Napravo odlozite na trdno, ravno
podlago. Prepricajte se, da se rezalno
orodje ne dotika predmetov ali tal.

Pri uporabi navitka nitke ®

¢ PrepriCajte se, da je zascitni pokrov
na rezalniku nitke (O (glejte sliko A)
odstranjen.

Pri uporabi 3-zobega noza @
¢ Prepricajte se, da je podaljSek zas¢it-
nega pokrova @ odstranjen.

Hladni zagon

¢ Napravo odlozite na trdno, ravno podla-
go. Prepricajte se, da se rezalno orodje
ne dotika predmetov ali tal.

¢ Stikalo za vklop/izklop @) preklopite
v polozaj .

4 Rocico za hladni zagon @ prestavite
v polozaj |\|

¢ Zagonsko &rpalko za gorivo @ 6-krat
pritisnite (glejte sliko A).

4 Napravo z eno roko drzite na zgornji cevi
droga @. Z drugo roko veckrat hitro
povlecite zagonsko vrv na zagonskem
roGaju @), tako da se motor zazene.
Pozor! Zagonske vrvi ne izvlecite
predale¢ - nevarnost pretrganja!

OPOMBA

» Ce se naprava po 3 do 4 potegih ne
zaZene, rogico za hladni zagon @
ro¢no prestavite v polozaj | + |

4 Pritisnite blokado rocice za hladni zagon
plin @ in na kratko $e roc¢ico za plin @,
da rocica za hladni zagon @ preskoci
v poloZaj | + |

Naprava deluje v prostem teku.
Malo pocakajte, da se naprava med
delovanjem segreje.

¢ Za koSnjo drzite pritisnjeno blokado
rogice za plin @ in sprozite rogico
za plin .

¢ Zaizklop motorja preklopite stikalo
za vklop/izklop @ v polozaj O.

Topli zagon
¢ Stikalo za vklop/izklop @ preklopite
v polozaj |.

4 Rocico za hladni zagon @ pustite
V njenem poloiaju| +

4 Napravo z eno roko drzite na zgornji cevi
droga @. Z drugo roko vedkrat hitro
povlecite zagonsko vrv na zagonskem
roGaju @, tako da se motor zaZene.
Pozor! Zagonske vrvi ne izvlecite
predaleé — nevarnost pretrganja!
Naprava zdaj deluje v prostem teku.

4 Zaizklop motorja preklopite stikalo
za vklop/izklop @) v poloZaj O.

OPOMBA

> Ce se motor po dveh poskusih ne za-
zene, ga poskusite zagnati v polozaju
za topli zagon brez ro€ice za hladni za-
gon. Ce to ne uspe, sledite navodilom
v poglavju »Iskanje napak«.
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Uporaba

Navodila za delo

OPOMBA

> Delo izvajajte na varen in premisljen
nacin!

B Pri rezanju bodite pozorni na posebne
predpise v svoji drzavi oz. komunalne
predpise.

B Ne rezite med obi¢ajnimi ¢asi pocitka.

B Trdne predmete, kot so kamni, kovinski
deli ipd., je treba odstraniti. Ti bi lahko
odleteli vstran in povzrocili telesne
poskodbe ali materialno $kodo.

B Pri rezanju visokega grmicevija ali zive
meje naj znasa delovna visina najmanj
15 cm. Tako niso ogrozene zivali, npr.
jezi.

B Napravo vedno trdno in varno drzite
z obema rokamal

B Rezite samo travo in plevel! Pazite na
korenine ali drevesne panje, obstaja
nevarnost spotikanja.

B Delajte previdno in pri rezanju nikogar
ne ogrozajte.

B Delajte samo pri ustrezni vidljivosti in
svetlobnih razmerah!

B Opazujte rezalno glavo!

B Nikoli ne rezite nad visino ramen!

B Nikoli ne zamenjajte nitke iz umetne mase
za jekleno Zico — nevarnost telesnih
poskodb in uni¢enjal

B Ne delajte na lestvil

B Delajte samo na trdni in stabilni podlagi!

B |zogibajte se neobicajni drzi telesa.
Poskrbite za varen polozaj in vedno
ohranjajte ravnotezje.
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B V rednih razmikih menjajte delovni po-
lozaj, da preprecite enostransko utruje-
nost.

B V primeru blokade rezalne glave napravo
takoj izklopite, vzemite iz nje vti¢ vzigal-
ne svecke in potem odpravite blokado.

Premikanje uSesa za nosilno opravo/
uravnotezenje naprave (slika Q)

B Za navitek nitke § in 3-zobi noz @
vedno izberite pravilen polozaj uSesa
za nosilno opravo @. Ko je kosilnica
pritrjena na nosilno opravo @ in se je
ne dotikate z rokami, se mora

m 1 navitek nitke (D rahlo dotikati tal.

| 2 3-zobi noz @ dati uravnoteziti pribliz-
no 20 cm nad tlemi.

4 Odvijte vijak na usesu € za nosilno
opravo @. V ta namen uporabite 4-mili-
metrski klju inbus @, torej manj$ega od
obeh. Vijak @ samo narahlo zategnite.

4 Kosilnico uravnotezite glede na rezalno
orodje v skladu z zgoraj navedenimi
naceli, tako da premaknete uho @ na
zgorniji cevi droga ©.

¢ Vijak @ zategnite, ko je kosilnica
v zelenem polozaju.
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Delo z navitkom nitke

B Napravo na majhnih povrsinah trate drzite
pod kotom pribl. 30° in rezalno glavo
enakomerno v polkrogih premikajte v
desno in levo.

B NajboljSe rezultate dosezete pri travi,
ki ni visja od 15 cm. Ce je trava vija,
je priporocljivo izvesti ve¢ postopkov
kosnje.

B Za rezanje trave okrog dreves, kolickov
ograje ali drugih ovir napravo pocasi
pomikajte okrog ovire in rezite s konica-
ma nitke.

B Izogibajte se dotikanju trdnih ovir (kam-
nov, zidov, plotov iz letev itd.). Nitka bi se
hitro obrabila. Za ohranjanje naprave na
pravilni razdalji uporabljajte rob zasgit-
nega pokrova.

A\ POZOR!

B Med delovanjem naprave rezalne glave
ne odlagajte na tla!

PodaljSanje nitke

Vasa naprava je opremljena s samodejno
napravo za nitke na dotik, to pomeni, da
se nitki podalj$ata, ko se z rezalno glavo
dotaknete tal.

4 Napravo med delovanjem drzite nad
travnatim obmocjem in se z rezalno
glavo nekajkrat narahlo dotaknite tal.
Na ta nacin se nitka podaljsa.

4 V zad¢itnem pokrovu (® (glejte sliko A) je
vstavljen rezalnik nitke @ (glejte sliko A),
ki nitko odreZe na Zeleno dolzino.

Ce koncev nitke ni mogoée podaljsati
4 Napravo izklopite.

¢ Vstavek navitka potisnite do konca in
krepko povlecite za konec nitke.

Ce konca nitke nista vidna:
¢ Zamenjajte navitek nitke  (glejte
poglavje »Zamenjava navitka«).

A\ POZOR!

B Pride lahko do izmeta ostankov nitke
in do telesnih poskodb.

Delo s 3-zobim nozem

A\ POZOR!

B Pri delu vedno nosite nosilno opravo
@) in primerna zas¢itna oblacila. Nosi-
te zascito oci, sluha in glave. Poskrbite
za to, da je noz pravilno namescen.

B Poskodovana ali topa orodja zamen-
jajte.
Obstaja nevarnost telesnih poskodb.

OPOMBA

> Pri delu z nozem obdelujte samo pro-
ste, ravne povrSine. Skrbno preglejte
povrsino za rezanje in odstranite vse
tujke. Izogibajte se zadevanju ob
kamne, kovine ali druge ovire. NozZ se
lahko poskoduje in obstaja nevarnost
povratnega udarca.

4 Rezalno glavo pri delu drzite nad tlemi in
napravo v enakomernem loku tako kot
kosilnico pocasi premikajte sem ter tja.
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4 Rezalne glave ne drzite poSevno.

¢ Naprave ne uporabljajte za rezanje divjih
rastlin ali podrastja.

4 Noz redno preverjajte glede poskodb in
poskodovani noz zamenjajte.

Ce naprava vibrira
Napravo ocistite, po potrebi odstranite
ostanke trave na rezalni glavi in zas¢itnem
pokrovu (glejte poglavje »Vzdrzevanje in
ciScenje«).
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

/A POZOR!

B Opravila vzdrzevanja in ¢iS€enja nace-

loma izvajajte pri izklopljenem motorju

ter izvle¢enem vticu vZigalne svecke
O (glejte sliko A).

B Dela, ki niso opisana v teh navodilih,
dajte izvesti servisni sluzbi, ki smo jo
pooblastili zanje.

B Uporabljajte samo originalne dele in
nikoli ne uporabljajte kovinskih nitk.

B Uporaba neoriginalnih delov lahko
povzroci telesne poskodbe in nepo-
pravljivo Skodo na napravi ter takoj
povzroCi prenehanje veljavnosti
garancije.
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Ciséenje naprave

4 Po vsakem postopku rezanja z rezalne
naprave in zas¢itnega pokrova @ odisti-
te travo ter zemljo.

4 Rocaiji naj bodo vedno ¢isti in brez trave.

4 Napravo ocistite z mehko krtaco ali krpo.

(0]2(0]\V/|=7.N

> Napravo zascitite pred poskodbami!
Naprave ni dovoljeno poskropiti z
vodo ali je poloziti v vodo. Ne upo-
rabljajte Cistil ali topil.

Zamenjava navitka

A\ POZOR!

M Pri uporabi navitka nitke @ mora biti
za$¢itni pokrov ® popolnoma name-
Scen (glejte poglavje: »Odstranitev/
namestitev podaljska zasc¢itnega po-
krovax).

¢ |zklopite motor.

4 Napravo polozite na tla in preverite, da
iz nje ne te€e gorivo in je naprava varno
odloZena.

4 Blokirajte sprejemno vreteno @, kot je
prikazano na sliki (glejte sliko N), s
kljutem inbus .

4 Uporabite vecjega od obeh klju¢ev inbus
(5 mm).
Onhisje navitka ® v smeri urnega kazalca
odvijte s sprejemnega vretena @.

4 Ohigje navitka (B odprite, tako da pri-
tisno zaporo € na obeh straneh ohisja
navitka ® trdno potisnete noter, in
snemite pokrov ohigja navitka (® (glejte
sliko H).
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Pri odpiranju ohigja navitka (® si lahko
pomagate z ravnim izvijatem. Ravnajte
previdno in ne poSkodujte navitka.

Novi navitek nitke (B vstavite v pokrov
ohigja navitka ® in vtaknite oba konca
nitke skozi izhodno uho nitk @ (glejte
sliko H).

Navitek nitke (B polozite v pokrov ohigja
navitka ® in pokrov znova pritrdite na
ohisje navitka (B, tako da se zaskogi.
Pazite, da z izhodnima u$esoma nitk @
zadenete odprtini @ v ohigju navitka
@, drugace pokrova ni mogoce zapreti
(glejte sliko H).

Ohisje navitka @ privijte v nasprotni
smeri urnega kazalca znova na sprejem-
no vreteno @. Odstranite klju¢ inbus &
(glejte sliko N).

Povlecite oba konca nitke za locitev nitk
od utorov .

Nitko odrezite na pribl. 15 cm, da je
motor v fazi zagona in segrevanja manj
obremenjen.

Zamenjava noza (slika N)

A POZOR! NEVARNOST TELESNE
POSKODBE!

B Previdno, ostri robovi!
Nosite rokavice.

A\ POZOR!

B Pri uporabi 3-zobega noza €@ je tre-
ba zascitni pokrov ® skrajsati (glejte
poglavje: »Odstranitev/namestitev
podaljSka zas¢itnega pokrovas).

4 Izklopite motor.

¢ Napravo polozite na tla in preverite, da
iz nje ne teCe gorivo in je naprava varno
odlozena.

4 Blokirajte sprejemno vreteno @, kot je
prikazano na sliki, s klju¢em inbus .
Uporabite vecjega od obeh klju¢ev inbus
(5 mm).

Matico @ odvijte v smeri urnega kazalca
in vzemite matico @, vpenjalno podloz-
ko @, podlozko @ in 3-zobi noz @ s
sprejemnega vretena @.

4 3-zobi noz @ namestite na sprejemno
vreteno @. 3-zobi noz @ se lahko
uporablja na obeh straneh.

4 3-zobi noz @ pritrdite s podlozko @,
vpenjalno podlozko  in matico €.

4 Odstranite klju¢ inbus .
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Odstranitev/namestitev podaljSka
zaSc¢itnega pokrova (slika O)

OPOMBA

> Pri uporabi 3-zobega noZa @ je treba

podalj$ek zad&itnega pokrova @ sneti.

> Pri uporabi navitka nitke @ mora biti
podalj$ek zadéitnega pokrova @
namescen.

Odstranitev podaljSka zaScitnega

pokrova

¢ Tri pritisne elemente pritisne zapore &
odpnite s pomocjo ravnega izvijaca.

4 Odstranite podaljSek zas¢itnega
pokrova .

Namestitev podaljSka zascitnega

pokrova

¢ Tri pritisne elemente pritisne zapore @
pripnite s pomocjo ravnega izvijaca.

OPOMBA

> Po vsaki uporabi ogistite podaljSek &
in zascitni pokrov naprave.
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Ciséenje zraénega filtra (slika I)

A\ POZOR!

B Naprave nikoli ne uporabljajte brez
zra¢nega filtra. Drugace v motor prod-
reta prah in umazanija ter povzrodcita
poskodbo motorja.

Zragni filter ohranjajte Cist.

4 |zklopite motor.

4 Odvijte vijak @ na pokrovu zraénega
filtra @ in pokrov zragnega filtra @
snemite z ohigja zra¢nega filtra (®.

4 Zracni filter @ vzemite z ohi$ja zratnega

filtra @®.

¢ Zraéni filter @ ogistite z milom in vodo
ter ga pustite, da se posusi na zraku. Za
¢iscenje nikoli ne uporabljajte bencinal!

OPOMBA

> Zraéni filter @ zamenjajte, e je obrab-
lien, poSkodovan ali mo€no umazan.

» Mrezica sluzi kot distan¢ni element in
jo je treba v ohi$je zracnega filtra @®
vstaviti najprej, €e bi pri odstranjevanju
zragnega filtra @ padla ven.

¢ Jezicka na pokrovu zra¢nega filtra @
vstavite v nastavka na ohisju zratnega

filtra @®.

4 Pokrov zraénega filtra @ premaknite
na ohi$je zracnega filtra ®.

¢ Pokrov zraénega filtra @ pritrdite z
vijakom (.
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Zamenjava/nastavitev vzigalne
svecke (slika J)

OPOMBA

Brusenje rezalnika nitke (slika K)

/\ POZOR!
B Naprave nikakor ne uporabljajte brez

> Obrabljene vzigalne svecke ali pre-
veliki presledki med vzigi povzrocijo
zmanjSano zmogljivost motorja.

¢ |zklopite motor.

4 Vti¢ vZigalne svecke @ izvlecite z vZigal-
ne svecke @.

¢ Vzigalno svec¢ko @ odvijte v nasprot-
ni smeri urnega kazalca s prilozenim
vzdrzevalnim kljucem B (glejte sliko A).

4 Preverite presledek med vzigi s pomocjo
listnatega merila (iz strokovne trgovine).
Razmik elektrod mora znasati 0,6-0,7
mm.

¢ Razmik po potrebi nastavite, tako da
previdno upognete ozemljitveno elektro-
do vZigalne svecke @®.

4 Vzigalno svecko @ ocistite z zi¢nato
krtaco.

4 Vstavite o€i§¢eno in nastavljeno vzigalno
svecko @ ali zamenjajte poskodovano
vZigalno sve¢ko @ za novo vzigalno
svecko (npr. sve€ko »NST L8RTC«).

4 Vii¢ vZigalne svecke @ znova nataknite.

ali s poskodovanim rezalnikom nitke.
Obstaja nevarnost telesnih poskodb.

B Da preprecite ureznine, nosite zas¢itne
rokavice.

¢ |zklopite motor.
¢ Rezalnik nitke (O odvijte z za$¢itnega
pokrova ®.

4 Rezalnik nitke @ pritrdite v primez in
noz pobrusite s plosko pilo.
Pilite previdno in samo v eno smer.

4 Rezalnik nitke @ znova privijte na za$git-
ni pokrov ®.

Zamenijava filtra za gorivo (slika L)

OPOMBA

> Naprave nikoli ne uporabljajte brez
filtra za gorivo. Filter za gorivo redno
menjavajte.

4 Odvijte pokrov rezervoarja €p.

4 Rezervoar goriva @ izpraznite v primer-
no posodo.

¢ Filter za gorivo @ izvlecite s kavljem iz
rezervoarja goriva @ in ga snemite po
sprostitvi majhne sponke.

4 Filter za gorivo @ zamenjajte in natak-
njeno sesalno glavo znova polozite
nazaj v rezervoar goriva @.

4 Rezervoar goriva @ znova zaprite s
pokrovom rezervoarja €p.
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OPOMBA Zamenjava filtra za gorivo

> Specifikacije filtra za gorivo:
Prikljuc¢ek @ 4 mm
Zunaniji premer: pribl. 16 mm

Navijanje nitke na navitek (slika M)

Namesto novega navitka nitke (B lahko v
trgovini kupite najlonsko nitko dolzine 6 m
in debeline 2,4 mm ter jo sami navijete na
navitek nitke @.

4 Nitko prepognite na sredini in sredino
nitke polozite v zarezo @ navitka nitke
(. Oba konca navijte v smeri pusdice,
ki je na spodnji strani navitka nitke (B.

<>

Potem vsak konec nitke zataknite v

enega od utorov @ na navitku nitke @.

(0]2(0]\V/|=7.N

> Nitki trdno zategnite in pazite, da se

nitki prilegata vzporedno v obeh kanalih

za nitko. Poleg tega navitka nitke @®
ni dovoljeno napolniti z ve¢ kot 3 m

nitke na kanal nitke, saj sicer samo-
dejna funkcija za nitko ne deluje ve¢
pravilno.

Mazanje gonila (slika P)

OPOMBA

» Cez pribl. 10 delovnih ur je treba
gonilo premazati.

¢ Vijak @ na gonilu odvijte z vegjim,
5-milimetrskim kljuéem inbus .

4 V odprtino za mazanje na ohisju gonila
vtisnite pribl. 5 g obi¢ajnega maziva iz
trgovine.

4 Gonilo znova zaprite z vijakom €9.
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OPOMBA

> Uplinjac je bil tovarniSko vnaprej nas-
tavljen na optimalno zmogljivost. Ce
bi bile potrebne naknadne nastavitve,
lahko te nastavitve izvedejo v strokov-
ni delavnici.

Odstranjevanje blokad

A\ POZOR!

B Preden zacnete izvajati dela na rezalni
enoti, napravo izklopite in izvlecite vti¢
vzigalne svecke @ (glejte sliko A).

B Da preprecite ureznine, nosite zas¢itne
rokavice.

Preverjanje sklopke

» Napravo odloZite na trdno, ravno
podlago. PrepriCajte se, da se rezalno
orodje ne dotika predmetov ali tal.

> Pred vsako uporabo preverite spo-
sobnost delovanja sklopke v prostem
teku.

> Napravo zazenite (glejte pod »Zagon
motorja«) in vizualno na zadostni
varnostni razdalji preverite, ali se
navitek nitke v prostem teku ne vrti.

Intervali vzdrzevanja

Redno izvajajte vzdrzevalna dela, navedena
v tabeli »Intervali vzdrzevanja«. Z rednim
vzdrzevanjem se podaljSa zivljenjska doba
naprave. Poleg tega dosezete optimalno
zmogljivost rezanja in preprecite nesrecCe.
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Tabela intervalov vzdrzevanja

Del stroja Dejanje Pred vsako Po delovnih ur
uporabo 10 20
Vijaki, matice, sorniki preverite, zategnite X
Zracni filter ocCistite ali zamenjajte X
Filter za gorivo zamenijajte X
Vzigalna svecka ocistite/nastavite/
zamenjajte X
Gibke cevi za gorivo preverite, po potrebi
jih zamenijajte X
Celoten stroj preverite, po potrebi X
ga zamenjajte
Upravljalni ro¢aj preverite delovanje X
Rezalna glava preverite pravilno
namestitev X
Sklopka preverite mirovanje
v prostem teku X
Gonilo premazite X
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Shranjevanje

SploSna navodila za shranjevanje

4 Pred shranjevanjem napravo in dele
njenega pribora skrbno ocistite ter
vzdrzujte.

¢ Napravo shranite na suhem mestu,
za$citeno pred prahom in zunaj dosega
otrok.

4 Naprave ne ovijajte s plasti¢nimi vre-
¢ami, saj bi se lahko pojavila vlaga in
plesen.

4 Naprave ne odlozite na zaScitni pokrov.

4 Pri shranjevanju noza uporabljajte
transportno zascito € (glejte sliko A).

¢ Drzalo kabla ® mora kabel naprave ®
obdrzati v njegovem polozaju (glejte
sliko A).
Drzala kabla (B) ne odstranjujte, tudi ne
za shranjevanje naprave.

Shranjevanje med premori pri delu

OPOMBA

> Neupostevanje navodil za shranjevanje
lahko zaradi ostankov goriva v uplin-
jacu privede do tezav pri zagonu ali
stalne Skode.

Pri premoru pri delu do 3 mesecev

¢ Rezervoar goriva @ izpraznite na dobro
prezratenem mestu.

4 Motor zaZenite in ga pustite delovati
v prostem teku, dokler se motor ne
zaustavi in v uplinjacu ni ve€ nobenega
goriva.

4 Pustite, da se motor ohladi (pribl. 5 minut).
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Pri premoru pri delu nad 3 mesece

¢

¢

Rezervoar goriva @ izpraznite na dobro
prezratenem mestu.

Motor zazenite in ga pustite delovati

v prostem teku, dokler se motor ne za-
ustavi in v uplinjacu ni ve€¢ nobenega
goriva.

4 Pustite, da se motor ohladi (pribl. 5 minut).

¢ Vzigalno svec¢ko @ odvijte (glejte sliko

J) z vzdrzevalnim kljutem B (glejte pod
»Zamenjava/nastavitev vzigalne svecCkex«).

V prostor za zgorevanje dajte ¢ajno Zli¢ko
Cistega olja za 2-taktne motorije in za-
gonsko vrv veckrat poc¢asi povlecite, da
se olje porazdeli v notranjosti motorja.

Vzigalno svecko @® znova vstavite.
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Transport

¢

Naprava mora biti za transport izkloplje-
na, vti¢ vZigalne svecke @ pa mora biti
izvleCen. Naprave ne transportirajte v
prostem teku.

Napravo prenasajte z eno roko na zgor-
nji in z drugo roko na spodnji cevi droga
0O-+®, da tako pri transportu prepredite
dotikanje nevarnih delov (npr. vroCega
motorja, rezalne enote).

Pri transportu noza uporabljajte tran-
sportno zascito €.

Pri transportu ohranjajte varnostno
razdaljo do tretjih oseb.

Naprave ne transportirajte obrnjene na
glavo, da preprecite iztekanje goriva.
Pred transportom med dvema mestoma
uporabe izpraznite rezervoar bencina s
sesalno Crpalko za bencin. Rezervoarja
za bencin ne praznite v zaprtih prostorih,
v blizini ognja ali med kajenjem. Plinski
hlapi bi lahko povzro€ili eksplozijo ali
ogen;.

Transport v motornem vozilu:

Napravo zavarujte pred prevracanjem in
poskodbami. Poskrbite za varen polozaj
naprave.

Narocanje nadomestnih delov

Nadomestne dele za ta izdelek lahko
vedno udobno narodite na spletu na
www.kompernass.com.

Preberite kodo QR

s svojim pametnim
telefonom/tabli¢nim
racunalnikom.

S to kodo QR pridete
neposredno na nase
spletno mesto, kjer si
lahko ogledate in

or

narocite razpolozljive
nadomestne dele.

OPOMBA

» Ce bi imeli tezave z narodanjem na

spletu, se lahko po telefonu ali e-posti
obrnete na nas servisni center.

> Pri narocilu vedno navedite Stevilko

artikla (IAN) 471871_2407.

> Upostevajte, da spletno narocilo na-

domestnih delov ni mogoce v vseh
drzavah.
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Odpravljanje napak

Motnja

Vzrok

Resitev

Motor se ne zazene

Rezervoar je prazen

Napolnite ga

Napacno zaporedje zagona

Upostevajte navodila za zagon
stroja v teh navodilih

Motor je »crknil«

ZmanjSajte plin, ga veckrat zazeni-
te, po potrebi odstranite vzigalno
svecCko, jo ocistite in osusite

Sajaste vzigalne svecke,
napacen presledek med
VZigi

VZigalne sveCke ocistite, nastavite
ali zamenjajte

Prikljucek vzigalne svecke,
kabel za vzig je poSkodo-
van

Zamenjajte ga

Uplinjag, Sobe uplinjaca so
umazane, napacno nastav-
liena meSanica uplinjaca

Uplinja¢ dajte ocistiti in nastaviti v
strokovni delavnici

Zamasen filter za gorivo

Filter za gorivo zamenjajte ali oCis-
tite

Motor v prostem teku
teCe prehitro

Motor je hladen

Pocasi ga segrejte

Motor ne doseze naj-
vecje zmogljivosti

Sajaste vzigalne svecke,
napacen presledek med
VZigi

VZigalne sveCke ocistite, nastavite
ali zamenjajte

Umazan zraéni filter

Zracni filter oCistite ali zamenjajte

Uplinjag, Sobe uplinjaca so
umazane, napacno nastav-
liena meSanica uplinjaca

Uplinja¢ dajte ocistiti in nastaviti v
strokovni delavnici

Napacna mesanica goriva

Dolijte gorivo v skladu z navodili

Tesnilni obro¢ na okrovu
roci¢ne gredi ne tesni

Valji, batni obroc¢ki so ob-
rabljeni

Napacen vzig

Napako dajte odpraviti v strokovni
delavnici

Prekomerno nastaja-
nje izpusnih plinov/
dima

Napacno nastavljena me-
$anica uplinjaca

Uplinja¢ dajte nastaviti v strokovni
delavnici

Napacna mesanica goriva

Dolijte gorivo v skladu z navodili
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Odstranitev med odpadke/
varstvo okolja

Naprave ne odvrzite med obi-
¢ajne gospodinjske odpadke!
Ta simbol pre€rtanega smetnja-
ka na kolesih pomeni, da za to
napravo velja Direktiva 2012/19/EU. V tej
direktivi je navedeno, da naprave po koncu
njene Zivljenjske dobe ni dovoljeno zavre-
¢i med obiCajne gospodinjske odpadke,
temvec jo je treba oddati na posebej za
to predvidenih zbiralis€ih, deponijah za
odpadke ali pri podjetjih za odstranjevanje
odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varujte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.
vy
%@ lokalnih zbiralis€ih reciklaznih
odpadkov. Naprava in njen pribor

sta izdelana iz razli¢nih materialov, npr.
kovine in umetne snovi.

Embalaza je iz okolju prijaznih
materialov in jo lahko oddate na

O moznostih za odstranitev neuporabne
naprave povprasajte pri svoji ob&inski ali
mestni upravi.

EmbalaZo odlozite med odpadke
na okoljsko primeren nacin. Upo-
Stevajte oznake na razli¢nih em-
a balaznih materialih in jih po potre-
bi lo¢ite. Embalazni materiali so oznaceni s
kraticami (a) in Stevilkami (b) z naslednjim
pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali.

‘.‘ O moznostih za odstranitev od-
% A sluzenega izdelka vprasajte pri

svoji obcinski ali mestni upravi.

Varstvo okolja

B Rezervoar za bencin in olje previdno
izpraznite ter napravo oddajte za prede-
lavo. Uporabljeni plasti¢ni in kovinski deli
se lahko na ta nacin locijo ter ponovno
uporabijo.

B Staro olje in ostanke bencina oddajte
na ustreznem mestu za odstranjevanje
taks$nih odpadkov ter jih ne odstranjujte
v kanalizacijo ali odtok.

B Umazan vzdrzevalni material in po-
gonska sredstva oddajte na ustreznem
zbiraliscu.

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

Www.kompernass.com

Pooblasceni serviser

Sl Servis Slovenija
Tel.: 0800 814 00
Kontaktni obrazec na strani
parkside-diy.com

[IAN 471871_2407 |
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Postopek pri uveljavljanju
garancije

Da zagotovite hitro obdelavo svojega zah-

tevka, upostevajte naslednja navodila:

B Prosimo vas, da imate za morebitna
vpraSanja pripravljen blagajniski racun in
Stevilko izdelka (IAN) 471871_2407 kot
dokazilo o nakupu.

B Stevilko izdelka najdete na tipski plosgici
na izdelku, na gravuri na izdelku, na na-
slovnici navodil za uporabo (spodaj levo)
ali na nalepki na zadniji ali spodniji strani
izdelka.

B Ce pride do napak v delovanju ali do
drugih pomanjkljivosti, se najprej obrnite
na spodaj navedeni oddelek servisne
sluzbe po telefonu ali pa s pomocjo na-
Sega kontaktnega obrazca, ki ga najdete
na parkside-diy.com v kategoriji Storitev.

B Okvarjenemu izdelku prilozite dokazilo o
nakupu (blagajniski ra¢un) in navedbo,
katera pomanjkljivost je prisotna in kdaj
je do nje prislo, ter ga potem brezpla¢no
posljite na naslov servisne sluzbe, ki ste
ga prejeli.

Na naslovu parkside-diy.com

najdete ta in mnogo drugih

priro¢nikov ter jih lahko tudi
prenesete. S to kodo QR
pridete neposredno na stran
parkside-diy.com. Izberite
svojo drzavo in v iskalni maski poiscite na-
vodila za uporabo. Vnesite Stevilko izdelka

(IAN) 471871_2407, da preidete na navodila

za uporabo svojega izdelka.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
KOMPERNASS HANDELS GMBH
jam¢&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanijklji-
vosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Repu-
blike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izroCitve blaga. Za akumulatorje
serije X12V in X20V Team ravno tako
prejmete 3 leta garancije od datuma na-
kupa, e so del obsega dobave. Datum
izroCitve blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancij-
skem listu ali oglasevalskem sporog€ilu,
lahko potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potro$nik obve-
stiti proizvajalca ali pooblas¢eni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolZzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natan¢no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od
dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
$&eni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso
odpravljene, mora proizvajalec potro-
$niku brezpla&no zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in kom-
pleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokonc¢anje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je potreben
za dokoncanje popravila, vendar
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10.

11.

12.

najvec za 15 dni. O Stevilu dni podalj-
Sanega roka in razlogih za podaljSanje
mora biti potroSnik obvescen pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$a-

nja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko po-
tro$nik od proizvajalca zahteva vracilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno zniza-
nje kupnine je sorazmerno zmanj$anju
vrednosti blaga, ki ga je potros$nik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30

dneh od dobave blaga, lahko potro$nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca ta-
koj zahteva vracilo placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasc¢eni ser-

vis lahko potro$niku za ¢as popravila
blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezpla¢no upora-
bo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega
blaga v za¢asno uporabo, ima potro-
Snik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrSitve.

. Stroske za material, nadomestne dele,

delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim se
potroSniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja ne-
pooblaséeni servis ali nepooblas¢ena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajaléeve sfere.

13.

14.

15.

16.

Kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije, €e se ni drzal prilozenih
navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali Ce je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan. Garancija ne
obsega delov izdelkov, ki so izpostav-
lieni normalni obrabi in se zato lahko
dojemajo kot obrabni deli, kot npr. Zagi-
ni listi, nadomestna rezila, brusni papir
itd., prav tako ne poSkodovanih lomlji-
vih delov, npr. stikal ali delov, izdelanih
iz stekla.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanje blaga, nadome-
stne dele in priklopne aparate vsaj tri
leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje
zakonske pravice potroSnika, da zo-
per prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezpla¢no uveljavlja jamc¢evalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkjuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Garancijska storitev ne velja pri
B normalnem zmanj$anju kapacitete aku-

mulatorja,
poslovni rabi izdelka,

poskodbi ali spremembi izdelka s strani
stranke,

neupostevanju predpisov o varnosti in

vzdrzevanju, napacne uporabe,

poskodbah zaradi naravnih nesrec.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
Sl-1218 Komenda
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetje KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo:
gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je
ta izdelek skladen z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih (2006/42/EC)
Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (2014/30/EU)

Direktiva o emisijah hrupa v okolje
(2000/14/EC), spremenjena z Direktivo (2005/88/EC)

Raven zvo¢ne moci LWA:

3-zobi noz:

Izmerjena L= 1082 dB
Navitek nitke:

Izmerjena L= 1083 dB
Zagotovljena L= 110 dB

Direktiva o emisijah (2016/1628/EU)
Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi (2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN ISO 11806-1:2022

EN ISO 14982:2009

EN IEC 63000:2018

Oznaka tipa stroja: Bencinska kosilnica na nitko PBS 2 E5
Leto izdelave: 10 - 2024

Serijska Stevilka: IAN 471871_2407

Bochum, 10. 9. 2024

,{_,7‘ 2
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Semi Uguzlu
— vodja kakovosti —

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb zaradi razvoja.
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Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho no-
vého pristroje. Rozhodli jste se tim pro vyso-
ce kvalitni vyrobek. Soucasti tohoto vyrobku
je navod k obsluze. Obsahuje dulezité infor-
mace o bezpec¢nosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se vSemi pro-
voznimi a bezpe€nostnimi pokyny. Vyrobek
pouZivejte pouze predepsanym zplisobem

a pro uvedené oblasti pouziti. Prfi predavani
vyrobku tfetim osobam predejte spolu s nim
i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je vhodny k sekani travy na za-
hradach, podél okrajd zahon( a kolem
stromU nebo plotovych sloupkd a lehkého
podrostu.

Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto
navodu vyslovné povoleno, mize vést

k poSkozeni pfistroje a predstavovat vazné
nebezpedi pro uzivatele. Pfistroj neni uréen
k sekani kefl, malych stromkd{ nebo po-
dobnych rostlin.

PFistroj je urCen k pouziti dospélymi oso-
bami. Mladistvi nad 16 let smi pfistroj po-
uzivat pouze pod dozorem. Vyrobce neod-
povida za Skody vzniklé pouzitim k jinému
ucelu nebo nespravnou obsluhou. Tento
pfistroj neni vhodny ke komer&nimu pouziti.
PFi komerénim pouzivani zanika zaruka.
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Vybaveni

(Zobrazeni viz vyklopné strany)
Obrazek A

© skfif motoru

@ konektor zapalovaci svicky

© startovaci rukojet se startovacim lankem
O packa sytice

© palivové ¢erpadlo (Primer)

0 viko vzduchového filtru

@ palivovéa nadrz

© horni hfidelova trubka

© ocko pro nosny postroj

O multifunkeni rukojet

@ zamek, trubkovy hridel

(® spodni hfidelova trubka

® ochranny kryt

@ zastfihovad struny

(® pouzdro na civky

D civka se strunou

® ovladaci prvek

(D kabel ptistroje

@ drzak kabelu

@ vypinadé

@ zadrz plynové packy

@ plynova packa

@ kli¢ pro udrzbu

@ Kli¢ s vnitinim Sestihranem (4 mm)
@ Kli¢ s vnitfnim Sestihranem (5 mm)
@ lahev na michani paliva

@ nosny postroj

@ ochrana téla

@ trojzuby ndz

€D transportni ochrana, trojzuby ndz
Obrazek B

€D Srouby, ochranny kryt

€D drzak htidele

Obrazek C

€B) pripeviiovaci $roub trubky
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Obrazek D

€D hvézdicovy Sroub, multifunkéni rukojet
€ drzadlo

€D uchyceni, drzadlo

Obrazek E

€D viko nadrze

Obrazek F

€ uzavér

Obrazek H

€D zacvakavaci uzaveér, pouzdro na civku
@ ocko pro vyvedeni struny

@ vybrani, civka se strunou
Obrazek |

@ Sroub vika vzduchového filtru
@® skfitt vzduchového filtru

@ vzduchovy filtr

Obrazek J

@ zapalovaci svicka

Obrazek L

@ palivovy filtr

Obrazek M

@ vrub civky se strunou

@ drazka civky se strunou
Obrazek N

@ upinaci vieteno

@ podlozka

@ napinaci kotou¢

@ matice

Obrazek O

@ zacvakavaci uzavér, ochranny kryt
@ prodlouzeni, ochranny kryt
Obrazek P

@ Sroub, mazani pfevodovky

@ sroub, ocko

Rozsah dodavky

1 skFift motoru s horni hfidelovou trubkou
a nenamontovanou multifunkéni rukojeti

1 spodni hfidelova trubka
1 civka se strunou
1 trojzuby nlzZ s transportni ochranou
1 ochranny kryt
1 nosny postroj s ochranou bok{
1 Kkli¢ pro udrzbu
2x kli¢ s vnitfnim Sestihranem,
4 mmab5mm

1 lahev na michani paliva, objem 500 ml
1 taska na pfisluSenstvi
1 navod k obsluze

Technické udaje

Motor dvoutaktni motor,
chlazeny vzduchem

Zdvihovy objem 42,7 cm®

Vykon motoru (max.) 1,35 kW/1,8 hp

Palivova smés 40 :1

Volnobézné otacky

motoru 3000 min"

Max. otacky motoru s trojzubym
fezacim nozem 9500 min"

s civkou se strunou 9300 min-
Max. rychlost seceni trojzubym
fezacim nozem 7125 min™
s civkou se strunou 6975 min-

elektronické
L8RTC
odstrediva spojka

Zapalovani:
Zapalovaci svicka
Hnaci ustroji
Hmotnost
(prazdna nadrz)
Obsah nadrze/
objem nadrze

cca 7 kg

1200 mI/1200 cm?®
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Civka s zaci strunou

Primér zabéru Zaci struny 430 mm
Délka struny: 2x3m
Prdmér struny: 2.4 mm
Trojzuby Fezaci ntiz (IAN 471871):
Pramér zabéru

fezaciho noze: 255 mm

Informace o hluku a vibracich:
Namérenda hodnota hluku stanovena podle
ISO 22868.

Typicka hladina hluku s hodnocenim A:

Hodnota hluku
Trojzuby Fezaci nliz:
Hladina akustického

tlaku L,= 917 dB
Nejistota Ka= 3 dB
Hladina akustického vykonu

zméfeno L,,= 104,7 dB
Nejistota Kua = 3 dB
Civka se strunou:

Hladina akustického

tlaku L,= 940 dB
Nejistota K,= 3 dB
Hladina akustického vykonu

zméfeno L,,= 1055 dB
Nejistota K, = 3 dB

WA
Smérnice o hlukovych emisich
(2000/14/EG), ve znéni (2005/88/EG)

Hladina akustického vykonu LWA:

Trojzuby Fezaci nliz:

Zméfeno L,,= 108,2 dB
Civka se strunou:

Zméfeno L,,= 108,3 dB
Garantovano L,= 110dB

// \\ K zabranéni poskozeni sluchu je
‘\\\ /,J nutné pouzivat ochranu sluchu!
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Celkova hodnota vibraci

Hodnoty vibraci (soucet vektor( tfi smér)
stanoveny v souladu s ISO 22867:
Trojzuby Fezaci ntiz:

Vibrace a =7,706 m/s?
Nejistota K=1,5m/s?
Civka se strunou:

Vibrace a, = 7,602 m/s?
Nejistota K=1,5m/s?

UPOZORNENI

» Stanovené hodnoty celkovych vibraci
a emisi hluku byly méreny podle stan-
dardizovaného zkusebniho postupu
a lze je pouzit k porovnani jednoho
elektrického naradi s jinym.

> Uvedené hodnoty emise vibraci a
uvedené hodnoty emise hluku Ize rov-
néz pouzit k predbéznému posouzeni
zatizeni.

/\ VAROVANI!

» Hodnoty vibraci a hluku se mohou
lisit béhem skutec¢ného pouzivani elek-
trického naradi od uvedenych hodnot
v zavislosti na zplUsobu, kterym se
elektrické naradi pouziva, zejména na
zpUsobu, jakym je obrobek opracova-
van.

> Je nutné stanovit bezpecnostni opat-
feni na ochranu obsluhy na zakladé
odhadu zatizeni vibracemi za skutec-
nych podminek pouzivani (pfitom se
musi zohlednit v§echny ¢asti provozni-
ho cyklu — napfriklad ¢asy, kdy je elek-
trické naradi vypnuté, a casy, kdy je
sice zapnuté, ale bézi bez zatizeni).
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Vysvétleni symbolli

Pfed prvnim uvedenim do pro-
vozu si pozorné prectéte cely
navod k obsluze a uschovejte jej
bezpecné pro pozdéjsi potiebu.

V blizkosti spotiebice je pfisné
zakazano pouzivat otevieny
oher nebo kourit!

VAROVANI! P¥i praci s piistrojem
jsou vyzadovana zvlastni bez-
pecnostni opatreni.

Prectéte si a dodrzujte vSechna
vystrazna upozornéni.

Garantovana hladina akustického
vykonu pfistroje

Poloha packy sytice

Naplrite palivové Cerpadlo
(primer)

Noste ochrannou pfilbu!

Noste ochranu sluchu!

Noste ochranné bryle!

Noste ochranné rukavice!

[&] ] | Stisknéte palivove Cerpadio
(Primer) 6x
| | Zatdhnéte spoustéci tazné
. lanko
Zatahnéte spoustéci tazné
lanko 3-4x
[%]~ ] | Stlacte plynovou packu

a zadrz plynové packy

Noste bezpecnostni obuv!

Dopliite mazivo pro prevodovky

Davejte pozor na odmrsténé dily!

Pozor na zpétny raz!

Udrzujte okolostojici osoby
v dostate¢né vzdalenosti od
pfistroje!

L

Vzdalenost mezi pfistrojem
a tfetimi osobami musi ¢init
minimalné 15 metrd!

Pozor, horkeé dily.
Dodrzujte odstup!

®

Varovani! V zadném pfipadé
nepouzivejte pilové listy koto-
ucoveé pily pro funkci fezaciho
noze.

=0

40:1

Palivova nadrz; smésovaci
pomér:
40 dild benzinu na 1 dil oleje
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e, VSeobecné bezpecnostni
pokyny

Veskera bezpeénostni upozornéni a
pokyny uschovejte pro budouci pouziti.

UPOZORNENI

> Pfistup musi byt zamezen détem a
nemocnym a nemohoucim osobam.
Déti musi byt v blizkosti pristroje pod
peclivym dohledem. Dodrzujte platné
regionalni a mistni predpisy pro pre-
venci UrazU. Totéz plati pro vSechny
predpisy o bezpec¢nosti a ochrané
zdravi na pracovisti. Vyrobce nenese
odpovédnost, pokud jsou jeho pfistro-
je neopravnéné upravovany a pokud
tyto Upravy vedou ke Skodam na
osobach nebo predmétech.

/\ VAROVANI!

> P¥i pouzivani pristrojl je vzdy nutné
dodrzovat zakladni preventivni
opatreni.
Dodrzujte také vSechny tipy a informa-
ce uvedené v dalSich bezpecnostnich
pokynech.

B Dbejte na okolni podminky, ve kterych
pracujete. Pfi chodu motoru se z mo-
torového pfistroje uvolfiuji jedovaté vy-
fukové plyny. Tyto plyny mohou byt bez
zépachu a neviditelné. S pfistrojem pro-
to nikdy nepracujte v uzavienych nebo
$patné vétranych mistnostech. P¥i praci
zajistéte dostatecné osvétleni. Za mokra,
pfi snéhu, ledu, na svazich a na nerov-
ném terénu dbejte na bezpecny postoj.

B K pristroji nepoustéjte cizi osoby.
Navstévnici a divaci, zejména déti a
nemocné nebo nemohouci osoby, by se
neméli pohybovat v blizkosti pracovisté.
Zabrante kontaktu jinych osob s nastroji.
PFistroj predavejte pouze osobam, které
jsou s nim a manipulaci s nim obezna-
meny.
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Zajistéte bezpeéné ulozeni nastroju.
Nastroje, které se nepouzivaji, musi byt
ulozeny na suchém, pokud mozno vyso-
ko poloZzeném misté nebo uzavieny bez
pfistupu.

Pro kazdou praci vzdy pouzivejte
spravny nastroj. Napfiklad nepouzivejte
malé nastroje nebo pfislusenstvi pro pra-
ce, které je ve skute€¢nosti nutné prova-
dét s pomoci tézkého nastroje. Nastroje
pouzivejte vyluéné k Gcellim, pro které
byly vyrobeny.

Dbejte na vhodny odév. Odév musi byt
Ucelny a nesmi vam pfi praci prekazet.
Pouzivejte odév s vlozkami proti pore-
zani.

Pouzivejte osobni ochranné prostied-
ky. Noste bezpecnostni obuv s ocelovou
$pickou/podrazkou a protiskluzovou
podrazkou. Pokud pfi praci hrozi nebez-
peci padu predmétl, noste ochrannou
pfilbu.

Noste ochranné bryle. Pfedméty
mohou byt vymrstény smérem k vam.
To mGze mit za nasledek vazné poranéni
oci.

Noste ochranu sluchu. Pouzivejte
osobni ochranu proti hluku, napf. Spunty
do usi.

Ochrana rukou

Pouzivejte pevné rukavice — kozené ru-
kavice poskytuji dobrou ochranu.
Provoz pristroje

Nikdy nepracujte bez ochrany na zacim
nastroji. Nebezpeci zranéni odmrsténymi
predméty.

Odstrarnite nastréné klice atd.

Pred zapnutim pfistroje je nutné odstranit
vSechny kli¢e apod.

Vzdy budte pozorni.

Dbejte na své pocinani.

Pouzivejte zdravy rozum. Jste-li unaveni,
nepouzivejte motorové nastroje. Nepra-
cujte s pfistrojem, jste-li pod vlivem al-
koholu, drog nebo Iékd, které snizuji vasi
schopnost reagovat.
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H Doplnéni paliva

Vzdy dodrzujte platné predpisy o pozarni
ochrané a pfislusné statni/federalni
pfedpisy o pozarni prevenci.

Palivo a vypary paliva jsou velmi
horlavé. Nedoplnujte palivo, pokud je
motor v chodu nebo je jesté horky. PFi
doplfiovani paliva zajistéte dobré vétrani.
Koureni a pouzivani otevieného ohné je
zakazano.

Pfed dopliiovanim paliva vzdy vypnéte
motor. Uzavér nadrze vzdy otevirejte
opatrné, aby se pfipadny pretlak mohl
pomalu uvolnit a palivo nevystfiklo. Pri
praci s pfistrojem vznikaji na krytu vyso-
ké teploty. Pred doplfiovanim paliva pro-
to nechte pfistroj vychladnout. Jinak by
se palivo mohlo vznitit a zplsobit vazné
popaleniny.

P#i doplnovani paliva dbejte na to, aby
nedoslo k jeho preplnéni. Pokud dojde
k rozliti kapaliny, ihned ji odstrarite a
pristroj vycCistéte.

Po doplnéni paliva se ujistéte, zZe je
Sroubovaci uzavér pevné utazen, aby

se v disledku vibraci béhem provozu
neuvolnil.

Davejte pozor na netésnosti. Pokud
dojde k uniku paliva, motor nespoustéj-
te. Nebezpeci ohroZeni zivota v dusledku
popaleni!

Doba pouzivani a prestavky.

P¥i delSim pouzivani motorového pfi-
stroje mlze dojit k porucham prokrveni
rukou zplsobenym vibracemi (onemoc-
néni bilych prstt). Dobu pouzivani véak
mUzete prodlouZit vhodnymi rukavicemi
nebo pravidelnymi prestavkami. Upozor-
fujeme, Ze osobni dispozice k $patnému
prokrveni, nizké venkovni teploty nebo
velké sily vynakladané na udrzeni pfi-
stroje pfi praci mohou dobu pouzivani
snizit.

B Davejte pozor na poskozené dily.

Pfed uvedenim do provozu, po silnych
narazech a padu pfistroje zkontrolujte,
zda nevykazuje zndmky poSkozeni a
opotiebeni. Nejsou jednotlivé dily posko-
zené? V pripadé drobného poskozeni si
vazné polozte otazku, zda bude nastroj
presto spravné a bezpecné fungovat.
Dbejte na spravné vyrovnani a nastaveni
pohyblivych dilG. Zapadaiji dily spravné
do sebe? Jsou dily poSkozené? Je vSe
spravné nainstalovano? Jsou splnény
vSechny ostatni pfedpoklady pro bez-
vadnou funkci? Poskozena ochranna
zafizeni apod. musi byt fadné opravena
nebo vyménéna opravnénymi osobami,
pokud neni v provoznim navodu vyslov-
né uvedeno jinak. PoSkozené spinace
musi vymenit autorizovany servis.

V pfipadé nutnosti opravy se obratte

na autorizovany zékaznicky servis.

B Pred provadénim jakychkoli sefizo-

vacich nebo udrzbovych praci motor
vzdy vypnéte.

To plati zejména pro prace na civce se
strunou.

B Pouzivejte pouze schvalené dily. Pro

udrzbu a opravy pouzivejte pouze totoz-
né nahradni dily. Nahradni dily Ize zakou-
pit v naSem internetovém obchodé (viz
»Nahradni dily/pfislusenstvi®).
/\ VAROVANI!
> Pouziti jinych Zacich hlav, pfislusen-
stvi a montovanych dild, které nejsou
vyslovné doporuceny, mlize ohrozit
osoby a predméty. Nastroj se smi pou-
Zivat pouze k uréenému Ucelu pouZziti.
Jakékoli pouZiti k jinému ucelu se po-
vazuje za nespravné. Za hmotné Skody
a zranéni osob v dlsledku takového
nespravného pouziti odpovida pouze
uzivatel, v zadném pfipadé ne vyrob-
ce. Vlyrobce nemdize nést odpovéd-
nost, pokud jsou jeho stroje upravova-
ny nebo pouzivany nespravné a pokud
to ma za nasledek vznik skod.
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/A POZOR!

> | pfi spravném pouzivani nastroje vzdy
existuje urcité zbytkové riziko, které
nelze vyloucit. Z typu a konstrukce
nastroje Ize odvodit nasledujici poten-
cialni nebezpecdi:

B Kontakt s nechranénou civkou se
strunou (fezna poranéni).

B Sahani do bézici civky se strunou
(fezna poranéni).

B Poskozeni sluchu, pokud neni pouzita
vhodna ochrana.

B Skodlivy vyvin prachu nebo plynd
pfi pouzivani pristroje v uzavienych
prostorach (nevolnost).

Dodate¢né bezpecénostni pokyny

K omezeni vzniku zranéni a vécnych

Skod:

B Pozor! Vzdy udrzujte ruce a chodidla
mimo feznou oblast, zejména pii spou-
Sténi pfistroje. Vzdy méjte volnou ruku
na pridavné rukojeti.

B Pristroj vzdy drzte rukama za viceu-
Celové rukojeti. Pristroj vzdy drzte
v pfimérené bezpecné vzdalenosti od
téla a zaujméte stabilni polohu téla.

B Vzdy pouzivejte ochranné bryle.

W P¥istroj pouzivejte pouze za denniho
sveétla nebo pfi dobrém umélém osvétle-
ni, je-li takova moznost.

B Pristroj nepouziveijte pri desti nebo ve
vlhké traveé.

B Pred pouzitim nebo v dlsledku narazu
pfistroj zkontrolujte, zda neni po$kozen,
a pfipadné jej opravte.

B Pristroj nepouzivejte, pokud jsou posko-
zena nebo nespravné upevnéna ochran-
na zafizeni.

B Dbejte na to, aby vétraci $térbiny moto-
ru, ochranny kryt a zaci Ustroji byly vzdy
zbaveny necistot nebo zbytk(.
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P¥i pouzivani pfistroje mize dojit

k odhozeni kamen a jinych &asti,
které mohou zpUsobit vazné zranéni.
Béhem pracovniho postupu vzdy dbejte
na to, aby se v okruhu nejméné 15 metrd
nenachazely zadné osoby ani zvifata.
Pokud se nékdo, zejména déti, dostane
do dosahu pfistroje, okamzité jej vypnéte.
Pokud je pfistroj v provozu, nepfiblizujte
se k pohyblivym ¢astem (v oblasti Zacich
Ustroji). Po vypnuti se Zaci hlava jesté
nékolik sekund otaci.

Pred pouzitim pfistroje odstrante z pra-
covniho prostoru kameny, vétve a jaky-
koli jiny pevny materidl. Pfistroj uvadéjte
do provozu pouze zplsobem popsanym
v navodu. Pfi spousténi nesmi byt pre-
vraceny ani v pracovni poloze. S bézicim
pfistrojem neprejizdéjte pres Stérkové
cesty nebo pésiny.

PFi prodluzovani zaci struny dbejte
zvy$ené opatrnosti. Hrozi nebezpedi
pofezani. Po provedeni téchto postupt
je nutné pred spusténim pfistroje opét
zaujmout spravnou pracovni polohu.
Nepouzivejte kovové zaci civky. Dbejte
na to, Ze pfistroj zlistava v provozu jesté
nekolik sekund po uvolnéni spinace.
Vypnéte motor (vypinacem), pokud:

- do pfistroje tankujete palivo,

- nepouzivate jej,

- ponechate jej bez dozoru,

- Cistite jej,

- pfepravujete jej z jednoho mista na
druhé,

- vyjimate nebo vyménujete zaci Ustroji
nebo ru¢né nastavujete délku zaci
struny.
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B Doba pouzivani a prestavky

P¥i delSim pouzivani motorového pfistro-
je mdZe dojit k porucham prokrveni ru-
kou zpUsobenym vibracemi. Dobu pou-
Zivani véak miZete prodlouZit vhodnymi
rukavicemi nebo pravidelnymi prestav-
kami. Upozorfiujeme, Ze osobni dispozi-
ce k Spatnému prokrveni, nizké venkovni
teploty nebo velké sily vynakladané na
udrzeni pfistroje pfi praci mohou dobu
pouzivani snizit.

Dlouhodobé pouzivani motorového
pristroje mlzZe vést k poskozeni sluchu,
pokud nepouzivate vhodnou ochranu
sluchu. Pouzivejte osobni ochranu
proti hluku, napf. $punty do usi, abyste
snizili riziko poskozeni sluchu.

Kosu prenasejte ve vypnutém stavu
za horni a dolni hfidelovou trubku s
zaci jednotkou odvracenou smérem
od téla, abyste predesli zranéni. Po vy-
pnuti je hlava motoru kosy horka. Dbejte
na to, abyste se nedostali do kontaktu

s hlavou motoru.

Pravidelné kontrolujte, zda je Zaci sou-
prava ne¢inna v chodu naprazdno.
Narodni pfedpisy mohou stanovit
vékové omezeni pro uzivatele.
Upozorfiujeme, Ze nasledujici okolnos-
ti mohou vést k poSkozeni pfistroje a
vaznému zranéni osoby, ktera s nim
pracuje:

- nespravna udrzba,

- pouziti neshodnych nahradnich dild,

- odstranéni nebo Uprava bezpe¢nost-
nich zafizeni.

Pozor! Mistni pfedpisy mohou omezovat
pouzivani pfistroje.

Pristroj s feznym nastrojem vzdy udrzujte
v dobrém stavu.

Pfed pouzitim pfistroj zkontrolujte, zda
nejsou uvolnéné upevnovaci prvky, ne-
dochazi k uniku paliva a nejsou posko-
zené dily, napriklad praskliny na zacich
nastavcich.

Délejte prestavky a pravidelné ménte
pracovni polohu.

Varovani! Na kfovinofezu jsou ostré
hrany. Je nutné pouzivat rukavice.
Pred kazdym pouzitim, po padu nebo
jiném narazu je nutné provést vizualni
kontrolu, aby se zjistily vyznamné vady.
Noste protiskluzovou ochranu nohou i
ochranny odév.

Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud jste
unaveni, nemocni nebo pod vlivem
alkoholu ¢i jinych drog.

Varovani pfed emisemi vyfukovych
plynd!

Bé&hem provozu zaujméte pevny postoj a
neustale udrzujte rovnovahu. Pouzivejte
také dodany nosny popruh.

Zpétny raz - pri¢iny a prislusné
bezpeénostni pokyny

Zpétny raz je nahly pohyb pfistroje do
strany, dopfedu nebo dozadu, ke kte-
rému mUze dojit, kdyZ se Zaci nastroj
zasekne nebo zachyti o néjaky predmét,
napfiklad mlady strom nebo parez.
MUze byt tak prudky, Ze je pfistroj a/
nebo pracovnik obsluhy vymrstén libo-
volnym smérem, coz nakonec vede ke
ztraté kontroly nad pfistrojem.
Zpétnému razu a souvisejicim rizikim
Ize zabranit vhodnymi bezpe€nostnimi
opatfenimi, jak je popsano nize.
Pristroj drzte pevné obéma rukama
a uvedte své paze do polohy, ve které
mtuzete zachytit sily zpétného razu.
Drzte se vlevo od pfristroje. Zpétny raz
mUzZe zvysit riziko zranéni v disledku
neocekavaného pohybu pfistroje. Ob-
sluhujici osoba muze sily zpétného razu
zvladat pomoci vhodnych bezpeénost-
nich opatreni.
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b) Pokud se zaci nastroj zasekne nebo
prerusite praci, pristroj vypnéte a drz-

te jej klidné v materialu, dokud se zaci

nastroj nezastavi. Pfi zaseknutém
zacim nastroji se nikdy nepokousej-
te vyjmout pfistroj z materialu nebo
jej tahnout zpét, dokud je zaci nastroj
jesté v pohybu; v opacném pripadé
muze dojit ke zpétnému razu. Zjistéte
a odstrante pfi¢inu zaseknuti Zaciho na-
stroje.

c) Nepouzivejte tupé nebo poskozené
zaci nastroje. Tupé nebo poSkozené
zaci nastroje zvysuji riziko zaseknu-
ti nebo zachyceni o pfedmét a mohou
zpUsobit zpétny raz.

d) Vzdy zajistéte dobry vyhled na fezany

material. Zpétny raz je pravdépodobnéj-

8i v mistech, kde je obtizné vidét na fe-
zany material.

e) Priblizi-li se béhem prace jina osoba,
pristroj vypnéte. V pfipadé zpétného
rdzu mohou byt rotujicim pilovym plat-
kem snadnéji zasaZzeny a zranény dalsi
osoby.

Montaz

Montaz ochranného krytu
(Obr. B)

/\ VAROVANI!

> Pristroj nikdy nepouzivejte bez spravné
namontovaného ochranného krytu (®.
Hrozi nebezpeci zranéni.

4 Umistéte ochranny kryt ® na drzék
htidele €.

4 ZaSroubuijte rouby €)) do ochranného
krytu ® pomoci (mensiho) 4mm klice
s vnitfinim Sestihranem .
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Montaz dvoudilné trubky
(Obr. C)

4 Povolte pfipevriovaci $roub trubky €®
na horni hfidelové trubce @.

4 Zasurite spodni hfidelovou trubku B
co nejdale do horni hfidelové trubky @.

4 Stlacte zamek (P a zasunte spodni
htidelovou trubku B nadoraz do horni
hfidelové trubky @.

4 Otédejte spodni hfidelovou trubkou B
mirnym oto&nym pohybem, dokud za-
mek @ nezapadne do otvoru v horni
hfidelové trubce @.

4 Pfipeviiovaci Sroub trubky €B opét
utahnéte rukou.

UPOZORNENI

» Pred spusténim pfistroje se ujistéte,
Ze je spodni hfidelova trubka @ pev-
né a bezpe€né usazena a ve spravné
poloze.

Demontaz
4 Povolte pfipevriovaci $roub trubky €B.

¢ Stisknéte zamek (.
4 Vytahnéte hfidelové trubky od sebe.

Montaz multifunkéni rukojeti
(Obr. D)

4 Uvolnéte hvézdicovy Sroub € a vyjméte
drzadlo €9 z horni hfidelové trubky @.

¢ Vlozte multifunkéni rukojet O do uchy-
ceni €0 na horni hfidelové trubce @.
Plastovy krouzek na multifunkeni rukojeti
musi lezet ve vodici lité v uchyceni €.

¢ Pripevnéte multifunkeni rukojet pomoci
drzadla € a hvézdicového Sroubu €].
Hvézdicovy $roub € utahnéte rukou.

UPOZORNENI

» Zkontrolujte a ujistéte se, ze kabel pfi-
stroje @ (viz obr. A) je drzakem kabelu
O (viz obr. A) pfidrzovan ve spravné
poloze.
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Montaz zaciho nastroje
(Obr. N)

/\ VAROVANI!
> P¥i pouziti civky se strunou @ musi

byt ochranny kryt @ zcela namonto-
van. Pfi pouziti trojzubého noze &
musi byt ochranny kryt (B zkracen (viz
kapitola: ,,Demontaz/montaz prodlou-
zeni ochranného krytu®).

Zablokujte upinaci vieteno @ podle ob-
razku klitem s vnitfnim Sestihranem .
Pouzijte vétsi ze dvou kli¢d s vnitinim
Sestihranem (5 mm).

Montaz civky

¢

Nasroubuijte pouzdro na civku @ proti
sméru hodinovych ruci¢ek na upina-
ci vieteno @. Vyjméte KIi¢ s vnitfnim
Sestihranem .

Zatahnéte za oba konce struny, aby
se struny uvolnily z drazek.

Zkratte strunu na cca 15 cm, abyste
snizili zatizeni motoru béhem faze
spousténi a zahtivani.

UPOZORNENI

» Podlozka @), napinaci kotou¢ @ a

matice @ nejsou pro montaz civky
nutné.

Montaz trojzubého noze

¢

Nasadte trojzuby n(iz € na upinaci
vieteno @. NUZ Ize pouZit oboustranné.

Pfipevnéte trojzuby nGz @ pomoci
podlozky @), napinaciho kotou¢e @ a
matice @. K utazeni matice @ Ize pouzit
kli¢ pro udrzbu €®.

Vyjméte kli¢ s vnitfnim Sestinranem .

Uvedeni do provozu

/\ VAROVANI!
> Pred uvedenim pfistroje do provozu

musite zkontrolovat jeho provozni bez-
pecnost. Pokud mate jakékoli pochyb-
nosti, pristroj nespoustéjte!

UPOZORNENI
» Pred prvnim uvedenim do provozu

odstrarite ochrannou fdlii ze zastriho-
vace struny @.

Zvlastni pozornost vénujte nasleduji-
cim boddm:

Zkontrolujte, zda nejsou Zaci nastroje
poskozené a opotiebované.

Spravna montaz zaci hlavy.
Lehky chod vsech spinact.

Bezpecné usazeni konektoru zapalo-
vaci svicky. Pokud je konektor uvol-
nény, mlze dojit k jiskieni a vzniceni
unikajici smeési paliva a vzduchu.
Vycistéte rukojeti, aby bylo mozné
pristroj bezpecéné vést.

Pred spusténim pfistroje musi byt
vSechna bezpecnostni a ochranna
zafizeni spravné zabudovana a na
svém misté.

Zaci hlava musi mit moznost volné-
ho chodu. Pfed spusténim pfistroje se
ujistéte, Ze je zaci hlava spravné umis-
téna a ze jsou pohyblivé &asti volné.

/\ VAROVANI!
>V pfipadé jakychkoli pochybnosti po-

zadejte o pomoc pfi provozu tohoto
pristroje odbornika v autorizovaném
servisnim stredisku.
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PInéni palivem (obr. E)

/\ VAROVANI!

> Pri manipulaci s palivem vzdy zajistéte
dobré vétrani. Pfi doplhovani paliva
nekurte a udrzujte mimo dosah jaké-
koli zdroje tepla. Nikdy nedoplfiujte
palivo pfi bézicim motoru. Viko nadrze
otevirejte opatrné, aby se pfipadny
pretlak mohl pomalu uvolnit. Pristroj
nastartujte ve vzdalenosti min. 3 metry
od mista doplnovani paliva. V opac-
ném pripadé mize dojit k pozaru nebo
vybuchu.

UPOZORNENI

B Plnici objem palivové nadrze @ je
1200 ml.

B Pouzivejte pouze palivovou smés do-
porucenou v navodu. Palivova smés
starne. Proto nepouzivejte palivovou
smes starsi nez 3 mésice. V opacném
ptipadé muze dojit k poskozeni motoru
a ke ztraté zaru¢niho naroku.

A\ POZOR!

B Vyvarujte se pfimého kontaktu kiize s
benzinem a vdechovani benzinovych
vypard.

Hrozi ohrozeni zdravi!
PFistroj je vybaven dvoutaktnim motorem, a
proto se provozuje pouze se smési benzinu
a oleje pro dvoutaktni motory v poméru
40: 1.

Tabulka pro palivovou smés

Benzin Olej pro dvou-
taktni motory

1,00 litr 25ml

3,00 litry 75ml

5,00 litrd 125mi

Proces michani 40 dild benzinu +
1 dil oleje
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UPOZORNENI

> Pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin
s oktanovym ¢&islem nejméné 90.

> Optimalniho vykonu dosahnete pri
pouziti oleje pro vzduchem chlazené
dvoutaktni motory.

4 Smichejte benzin a olej v lahvi na micha-
ni paliva . PouZijte stupnici na nadobé.

¢ OIL} Lahev na michani paliva @
:‘ nejprve naplite benzinem az
PETROLT Tpo rysku ,PETROLY. Poté pfi-
dejte olej az po druhou znacku (,,OIL%)
na stupnici vpravo nahore. Nadobu
uzavrete a protrepejte.

4 Odsroubuijte viko nadrze €D a naplite
palivovou smés do palivové nadrze @.
Otrete pfipadné zbytky paliva kolem vika
nadrze a viko nadrze opét zavrete.

Nasazeni ramenniho popruhu (obr. F)

/A POZOR!

W P¥i praci s pfistrojem vzdy noste nosny
postroj é. Pfed odlozenim nosného
postroje @ pfistroj vzdy vypnéte.
Hrozi nebezpecdi zranéni.

B Nosny postroj @ je vybaven rychlou-
pinacim zafizenim. Otevienim uzavéru
€D Ize pristroj v nebezpedéné situaci
rychle uvolnit z nosného postroje.

4 Utahnéte nosny postroj @.

¢ Délku popruhu nastavte tak, aby se ka-
rabina nachazela cca 10 cm pod boky.

4 Karabinu pfipevnéte k o¢ku @ na horni
hfidelové trubce @ pfistroje.

UPOZORNENI

» Pred spusténim motoru pfistroj vyvéste
a pfipevnéte jej k nosnému postroji @
za chodu motoru.

» Ochranu téla @ umistéte na boku
mezi télo a pfistroj.
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Spusténi motoru (obr. G)

/\ VAROVANI!

> Motor spoustéjte ve vzdalenosti
nejméné 3 metry od mista plnéni.

UPOZORNENI

> Pfistroj postavte na pevny, rovny
podklad. Dbejte na to, aby se Zaci
nastroj nedotykal Zadnych predmét
ani zeme.

P¥i pouziti civky se strunou O
¢ Ujistéte se, ze je sejmuta ochranna kryt-
ka na zastfihovaci struny (@ (viz obr. A).

P¥i pouziti trojzubého noze @
4 Ujistéte se, Ze je sejmuto prodlouzeni
ochranného krytu €.

Start za studena

¢ Pristroj postavte na pevny, rovny pod-
klad. Dbejte na to, aby se zaci nastroj
nedotykal Zadnych pfedmétd ani zemé.

¢ Nastavte vypina¢ @) do polohy I.
¢ Nastavte packu sytice @ do polohy |\|

4 Stisknéte 6x palivové erpadio @
(Primer) (viz obr. A).

4 Pfistroj drzte pevné rukou za horni hfide-
lovou trubku @. Druhou rukou nékolikrat
rychle zatahnéte za startovaci lanko na
startovaci rukojeti @, dokud motor ne-
naskoci.

Pozor! Startovaci lanko nevytahujte
prilis daleko - hrozi nebezpedi pretr-
zeni!

UPOZORNENI

» Pokud pfistroj nenastartuje ani po
3-4 zatazenich, nastavte ru¢né packu
sytice @ do polohyl + |

4 Stisknéte zadrz plynové packy @ a
kratce stlacte plynovou packu @ tak,
aby packa sytice @ preskocila do
polohy| + |

PFistroj bézi v chodu naprazdno.
Pristroj nechte kratce zahrat.

¢ Chcete-li sekat, podrzte stisknutou
zadrz plynové packy @ a stisknéte
plynovou packu .

4 Chcete-li motor vypnout, nastavte
vypinaé @ do polohy O.

Teply start
¢ Nastavte vypina¢ @) do polohy I.

4 Packu sytice @ ponechte v poloze | + |

4 P¥istroj drzte pevné rukou za horni hfide-
lovou trubku @. Druhou rukou nékolikrat
rychle zatahnéte za startovaci lanko na
startovaci rukojeti @, dokud motor
nenaskodi.

Pozor! Startovaci lanko nevytahujte
prilis daleko - hrozi nebezpeci pretr-
Zeni!

PFistroj nyni pracuje v klidovém rezimu.

4 Chcete-li motor vypnout, nastavte
vypinaé € do polohy O.

UPOZORNENI

» Pokud motor nenastartuje ani po dvou
pokusech, zkuste jej nastartovat bez
sytiCe v poloze teplého startu. Pokud
se to nepodari, postupujte podle po-
kynt v kapitole ,Hledani zavad*.
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Obsluha

Pracovni pokyny

UPOZORNENI

> Pracujte bezpec€né a uvazlive!

P¥i seCeni dodrzujte pfedpisy platné
v dané zemi, resp. obecni predpisy.
Nesecte v obvyklé dobé klidu.

Pevné predméty, jako napf. kameny,
kovové ¢asti apod., musi byt odstrané-
ny. Tyto predméty mohou byt vymrstény
a mohou zpUsobit zranéni osob nebo
hmotné Skody.

P¥i seCeni ve vysokych kefich nebo Zi-
vych plotech by méla byt pracovni vyska
alespon 15 cm. Tim nebudou ohrozena
zvifata, napriklad jezci.

Pristroj vzdy drzte pevné a bezpecné
obéma rukama!

Secte pouze travu a plevel! Davejte
pozor na kofeny nebo parezy stromd,
protoze hrozi nebezpeci zakopnuti.
Pracujte opatrné a pfi se€eni nikoho
neohrozujte.

Pracujte pouze za dostate¢né viditelnos-
ti a svétla!

Davejte pozor na zaci hlavu!
Nikdy nesecte nad vyskou ramen!

Nikdy nenahrazuijte plastovou $idru
ocelovym dratem — hrozi nebezpeci
poranéni a zniceni!

Nepracujte na Zebriku!

Pracujte pouze na pevném a stabilnim
podkladu!

Vyhybejte se nepfirozenému drzeni téla.
Zajistéte si bezpecnou stabilitu a neu-
stale udrzujte rovnovahu.
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W V pravidelnych intervalech ménte
pracovni polohu, abyste zabranili jed-
nostranné unave.

B Pokud dojde k zablokovani zaci hlavy,
okamyzité pfistroj vypnéte, vytahnéte
konektor zapalovaci svicky a poté od-
strarte blokovani.

Posun o¢ka pro nosny postroj /
vyvazeni pfistroje (obr. Q)

W Zvolte pro civku se strunou (B a trojzuby
nGz @) vzdy spravnou polohu o¢ka pro
nosny postroj @. U kosy pfipevnéné na
nosném postroji @, aniz se ji dotykate
rukou,

el by méla civka se strunou { lehce
dosedat na zemi.

| 2 trojzuby nGz € vyvaZzujte cca 20 cm
nad zemi.

4 Povolte Sroub € na o&ku pro nosny
postroj @. Pouzijte k tomu 4mm kli¢
s vnitfnim Sestihranem @, to je ten
mensi z obou. Sroub @ utahnéte opét
jen mirmé.

4 V zavislosti na zacim nastroji vyvazte
kosu podle vyse uvedenych kritérii
posunutim ocka @ na horni hfidelové
trubce @.

¢ Kdyz je kosa v pozadované poloze,
utahnéte Sroub @.
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Prace s civkou se strunou

B Na malych travnikovych plochach udr-
Zujte pristroj pod Uhlem cca 30° a ota-
Cejte zaci hlavu rovhomérné doprava
a doleva pulkruhovym pohybem.

B Nejlepsich vysledk( dosahnete pii maxi-
malni délce travy 15 cm. Pokud je trava
vys§i, doporuc€ujeme provést nékolik
seceni.

B Chcete-li sekat kolem stromU, plotovych
sloupkd nebo jinych prekazek, pomalu
jedte pristrojem kolem prekazky a secCte
$pickami struny.

B Vyvarujte se kontaktu s pevnymi prekaz-
kami (kameny, zdi, latové ploty apod.).
Struna by se rychle opotfebovala. Po-
moci okraje ochranného krytu udrzujte
pfistroj ve spravné vzdalenosti.

A\ POZOR!

B Zaci hlavu béhem provozu nepokladej-
te na zem!

Prodlouzeni struny

Vas pfistroj je vybaven poklepovou auto-

matikou dvojité struny, tzn. Ze poklepanim

zaci hlavy o zem se obé struny prodlouzi.

¢ Drzte pfistroj v provozu nad travnatou
plochou a nékolikrat lehce poklepeijte
zaci hlavou o zem. Tim dojde k prodlou-
zeni struny.

4 Zastfihova¢ struny @ (viz obr. A) vlozeny

do ochranného krytu ® (viz obr. A) od-
fizne strunu na pozadovanou délku.

Pokud konce struny nelze prodlouzit

¢ Vypnéte pfistroj.

4 Stisknéte vlozku struny nadoraz a pevné
zatahnéte za konec struny.

Pokud nejsou vidét Zzadné konce struny:
4 Vyménite civku se strunou (B (viz kapitola
s~Vyména civky*).

A\ POZOR!

B Zbytky struny mohou byt vymrstény
a zpUsobit zranéni.

Prace s trojzubym nozem

A\ POZOR!

B P¥i praci vzdy noste nosny postroj &)
a vhodny ochranny odév. Pouzivejte
ochranu o€i, sluchu a hlavy. Ujistéte
se, Ze je nliz spravné nainstalovan.

B Poskozené nebo otupené nastroje
vymeénte.

Hrozi nebezpedi zranéni.

UPOZORNENI

> NUz pouzivejte pouze na volnych,
rovnych plochach. Peclivé si prohléd-
néte plochu, kterou chcete stfihat i
fezat, a odstrarite vSechna cizi télesa.
Vyvarujte se narazu do kamend, kovu
nebo jinych prekazek. NGz by se mohl
poskodit a hrozi nebezpeci zpétného
razu.

4 P¥i praci drzte zaci hlavu nad zemi a
pomalu otacejte pfistrojem dopredu a
dozadu rovnomérnym obloukem jako
kosou.

¢ Nedrzte Zaci hlavu Sikmo.

4 Pristroj nepouzivejte k sekani divokého
porostu nebo podrostu.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni niz po-
Skozen, a poSkozené noze vymeénuijte.

Kdyz pristroj vibruje

Pristroj Cistéte a odstranujte zbytky travy na

ia}ci hlavé a v ochranném krytu (viz kapitola

,Udrzba a péce®).
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Cisténi a udrzba
/A POZOR!
m Udrzbu a gisténi provadéjte vzdy
s vypnutym motorem a vytazenym

konektorem zapalovaci svicky @
(viz obr. A).

B Prace, které nejsou popsany v tomto

navodu, nechte provést nami autorizo-

vanym servisnim strediskem.

B Pouzivejte pouze originalni dily a nikdy

ne kovove struny.

B Pouziti neoriginalnich dild mize zpd-
sobit zranéni osob a nenapravitelné
poskozeni pristroje a ma za nasledek
okamzitou ztratu zaruky.

Cisténi pristroje

¢ Po kazdém sekani oCistéte zaci ustroji
a ochranny kryt ® od travy a zeminy.

4 Udrzujte rukojeti Cisté a zbavené travy.

¢ Pristroj Cistéte mékkym karta¢em nebo
hadfikem.

UPOZORNENI

> Pristroj chrante pred poskozenim!
Pristroj se nesmi ostfikovat vodou ani
vkladat do vody. Nepouzivejte Cistici
prostredky ani rozpoustédia.

Vyména civky

A\ POZOR!

B Pfi pouziti civky se strunou ({ musi
byt ochranny kryt (® zcela namonto-
van (viz kapitola: ,Demontaz/montaz
prodlouzeni ochranného krytu®).

4 Vypnéte motor.

¢ Pristroj polozte na zem a ujistéte se, ze

nedochazi k Uniku paliva a Ze je pfistroj

bezpecné zastaven.

¢ Zablokujte upinaci vieteno @ podle
obrazku (viz obr. N) kli¢em s vnitfnim
Sestihranem .
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Pouzijte vétsi ze dvou kli¢d s vnitfnim
Sestihranem (5 mm).

Odsroubuijte pouzdro na civku @ ve
sméru hodinovych rucicek z upinaciho
vietena (.

Oteviete pouzdro na civku (B pevnym
stisknutim zacvakavaciho uzavéru €9
na obou stranach pouzdra na civku ®
smérem dovnitf a sejméte viko pouzdra
na civku (® (viz obr. H).

K otevfeni pouzdra na civku (§ mizZete
pouzit plochy Sroubovak. Davejte pozor,
abyste civku neposkodili.

VloZte novou civku se strunou (® do
vika pouzdra na civku (® a prostréte
oba konce struny o€kem pro vyvedeni
struny @ (viz obr. H).

Vlozte civku se strunou (B do vika pouz-
dra na civku (B a zaklapnéte viko zpét
na pouzdro na civku (®. Ujistéte se, Ze
oc¢ka pro vyvedeni struny @ odpovidaji
dvéma vybranim @ v pouzdfe na civku
®, jinak viko nelze zavfit (viz obr. H).

Nasroubuijte pouzdro na civku @ proti

sméru hodinovych ruc¢i¢ek opét na upi-
naci vieteno @. Vyjméte kli¢ s vnitinim
Sestihranem @ (viz obr. N).

Zatahnéte za oba konce struny, aby se
struny uvolnily z drazek @.

Zkratte strunu na cca 15 cm, abyste
snizili zatizeni motoru béhem faze spou-
Sténi a zahfivani.
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Vyména noze (obr. N)

/\ POZOR! NEBEZPEGi PORANENI!

B Opatrné, ostré hrany!
Noste ochranné rukavice.

A\ POZOR!

B P¥i pouziti trojzubého noze & musi
byt ochranny kryt (® zkracen (viz ka-
pitola: ,Demontaz/montaz prodlouzeni
ochranného krytu®).

¢ Vypnéte motor.

4 Pfistroj polozte na zem a ujistéte se, ze
nedochazi k uniku paliva a ze je pfistroj
bezpecné zastaven.

¢ Zablokuijte upinaci vieteno @ podle ob-
razku klitem s vnitfnim Sestihranem .
Pouzijte vétsi ze dvou kli¢d s vnitinim
Sestihranem (5 mm).
Povolte matici @ ve sméru hodinovych
rugicek a sejméte matici @, napinaci
kotou¢ €, podlozku € a trojzuby ndz
) z upinaciho vietena @.

¢ Nasadte trojzuby nGz @ na upinaci
vieteno @. Trojzuby niz @ Ize pouzit
oboustranné.

¢ PFipevnéte trojzuby nGz @ pomoci
podlozky @), napinaciho kotouce @
a matice @.

¢ Vyjméte kli¢ s vnitinim Sestihranem 3.

Prodlouzeni ochranného krytu
(demontaz/montaz) (obr. O)

UPOZORNENI

> P¥i pouziti trojzubého noze @) je
tfeba sejmout prodlouzeni ochranného
krytu €.

> P¥i pouziti civky se strunou @ musi
byt prodlouZeni ochranného krytu @
namontované.

Demontaz prodlouzeni ochranného krytu
¢ Pomoci plochého Sroubovaku vyklopte
tfi tladitka zacvakavaciho uzavéru €s.

4 Stahnéte prodlouzeni ochranného

krytu €.

Montaz prodlouzeni ochranného krytu
4 Pomoci plochého Sroubovaku sklopte
tfi tladitka zacvakavaciho uzavéru €.

UPOZORNENI

> Po kazdém pouziti vycCistéte prodlou-
Zeni a ochranny kryt @ pfistroje.

Cisténi vzduchového filtru (obr. )

A\ POZOR!

W Pfistroj nikdy neprovozujte bez vzdu-
chového filtru. Jinak se do motoru
dostane prach a necistoty a dojde
k poskozeni pfistroje.

Vzduchovy filtr udrzuijte v Cistoté.

4 Vypnéte motor.

¢ Povolte $roub @ na viku vzduchového
filtru @ a sejméte viko vzduchového
filtru @ ze skfiné vzduchového filtru @®.

4 Vyjméte vzduchovy filtr @ ze skfiné
vzduchového filtru @®.

4 Vzduchovy filtr @ vydistéte vodou a
nechte jej na vzduchu dobre vyschnout.
K &isténi nikdy nepouzivejte benzin!

UPOZORNENI

> Vzduchovy filtr @ vyméiite, pokud je
opotrebovany, poskozeny nebo silné
znecistény.

> Mrizka slouzi jako distan¢ni drzak a
musi byt nejprve vloZzena do skfiné
vzduchového filtru @, pokud pfi vyji-
mani vzduchového filtru @ vypadne.

4 Zasurite oba vystupky na viku vzducho-
vého filtru @ do lamel na skfini vzdu-
chového filtru @®.

4 Sklopte viko vzduchového filtru @
na skfifi vzduchového filtru @®.
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4 Upevnéte viko vzduchového filtru @
Sroubem @.

Ostreni zastfihovace struny (obr. K)

A\ POZOR!

B Pristroj nikdy nepouzivejte bez za-
stfihovace struny nebo s vadnym
zastfihovacem struny. Hrozi nebezpeci
zranéni.

Vymeéna/nastaveni zapalovaci svicky
(Obr. J)

UPOZORNENI

> Opotrebované zapalovaci svicky nebo

prilis velky odstup zapalu vedou ke
snizeni vykonu motoru.

¢ Vypnéte motor.

Odpojte konektor zapalovaci svicky @
od zapalovaci svicky @®.

Zapalovaci svicku @ vysroubujte proti
sméru hodinovych rugi¢ek pomoci pfilo-
zeného klice pro udrzbu é® (viz obr. A).

Listkovou mérkou (k dostani u speciali-
zovanych prodejcll) zkontrolujte odstup
zapalu. Odstup mezi elektrodami musi

byt 0,6-0,7 mm.

V pfipadé potreby upravte odstup opatr-
nym ohnutim zemnici elektrody zapalo-
vaci svicky @®.

Zapalovaci svicku @ odistéte draténym
kartaGem.

Vlozte vycCisténou a nastavenou zapa-
lovaci svicku @ nebo vyméiite posko-
zenou zapalovaci svicku @ za novou
(napf. zapalovaci svicka ,NST L8RTC").

Znovu nasadte konektor zapalovaci
svicky @.
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B Noste bezpecnostni rukavice, aby

¢
¢

¢

nedoslo k porezani.
Vypnéte motor.

Odsroubuijte zastfihovaé struny @
z ochranného krytu (®.

Zastfihovaé struny @ upevnéte ve své-
raku a naostrete ndiz plochym pilnikem.
Pilujte opatrné a vzdy pouze v jednom
sméru.

Nasroubuijte zastfihova& struny @ zpét
na ochranny kryt @®.

Vymeéna palivového filtru (obr. L)

UPOZORNENI

> Pristroj nikdy neprovozuijte bez pali-

¢
¢

¢

voveého filtru. Palivovy filtr pravidelné
vymeénuijte.
Odsroubuijte viko nadrze €p.
Vypréazdnéte palivovou nadrz @ do
vhodné nadoby.
Vytahnéte palivovy filtr @ z palivové
nadrze @ pomoci hacku a stahnéte jej
uvolnénim malé svorky.
Palivovy filtr @ vymérite a pfipojenou
saci hlavici vliozte zpét do palivové
nadrze @.

Palivovou nadrz @ opét uzavrete
vikem nadrze €p.

UPOZORNENI

» Specifikace palivového filtru:

Pripojka @ 4 mm
Vnéjsi pramér: cca 16 mm
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Navijeni civky se strunou (obr. M)

Jako alternativu k nové civce se strunou (B
mUzete ve specializovaném obchodé za-
koupit nylonovou strunu o tloustce 2,4 mm
a délce 6 m a sami ji navinout na civku se
strunou 0.

4 Prelozte strunu na polovinu a umistéte
stfed struny do vrubu @ na civce se
strunou (B. Navirite oba konce ve sméru
Sipky na spodni strané civky se strunou

<>

Potom konec struny upnéte do jedné
z drézek @ na civce se strunou .

UPOZORNENI

> Napnéte struny a ujistéte se, Ze jsou
v obou drazkach rovnobézné. Kromé
toho nesmi byt civka se strunou @
naplnéna vice nez 3 m struny na jednu
drazku, jinak nebude automatika stru-
ny fungovat spravné.

Mazani prevodovky (obr. P)

UPOZORNENI

> Prevodovku je nutné promazat pfibliz-
né po 10 hodinach provozu.

<>

Povolte $roub €9 na pfevodovce pomoci
véts§iho 5mm klice s vnitfnim Sestihra-
nem 5.

Do mazaciho otvoru na skfini pfevodov-
ky vtlacte priblizné 5 g bézné dostupneé-
ho plastického maziva.

<>

L 2

Prevodovku opét uzaviete Sroubem 9.

Vymeéna palivového filtru

UPOZORNENI

» Karburator byl z vyroby prednastaven
pro optimalni vykon. Pokud je nutné
dodate¢né nastaveni, nechte je pro-
vést v odborném servisu.

Odstranéni blokovani

A\ POZOR!

B Pred praci na Zaci jednotce vypnéte
pristroj a vyjméte konektor zapalovaci
svicky @ (viz obr. A).

B Noste bezpec¢nostni rukavice, aby
nedoslo k porezani.

Kontrola spojky

UPOZORNENI

> Pristroj postavte na pevny, rovny
podklad. Dbejte na to, aby se Zaci
nastroj nedotykal zadnych predmétu
ani zeme.

> Pred kazdym pouzitim zkontrolujte,
zda spojka naprazdno spravne fun-
guje.

> Spustte pristroj (viz ,,.Spusténi motoru®)
a v bezpecné vzdalenosti vizualné
zkontrolujte, zda se civka se strunou
naprazdno neotadi.

Intervaly udrzby

V pravidelnych intervalech provadéjte udrz-
bové prace uvedené v tabulce ,Intervaly
udrzby*. Pravidelna udrzba prodluzuje
zivotnost pfistroje. Dosahnete také opti-
malniho fezného vykonu a predejdete ne-
hodam.
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Tabulka intervall tdrzby

Cast pristroje Cinnost kare<’i Provozni hodiny
azdym 10 20
pouzitim
Srouby, matice, Kontrola, utazeni
svorniky X
Vzduchovy filtr Cisténi nebo vyména ¥
Palivovy filtr Vyména X
Zapalovaci svicka Citéni/nastaveni/vy-
ména X
Palivové hadice Kontrola, pfipadné
vymeéna X
Kompletni pfistroj Kontrola, pfipadné
gisténi X
Ovladaci rukojet Kontrola funkce X
Zaci hlava Kontrola spravné
montaze X
Spojka Kontrola zastaveni X
v chodu naprazdno
Prevod Mazani X
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Skladovani

Obecné pokyny pro skladovani

¢

Pred skladovanim pfistroj a dily pfi-
sluSenstvi vycCistéte a provedte jejich
udrzbu.

PFistroj uchovavejte mimo dosah déti na
suchém misté chranéném proti prachu.

Pristroj nebalte do plastovych sacka,
protoze by mohlo dojit ke vzniku vihkosti
a plisni.

Nepokladejte pfistroj na ochranny kryt.

4 P¥i skladovani noZe pouzivejte transport-

ni ochranu € (viz obr. A).

Drzéak kabelu (® je uréen k uchyceni
kabelu pfistroje (B v poZadované poloze
(viz obr. A).

Drzak kabelu ({ neodstrafiujte, a to ani
pfi skladovani pfistroje.

Skladovani béhem provoznich
prestavek

UPOZORNENI

> Nedodrzeni pokyn pro skladovani

mUze vést k problémim se startova-
nim nebo k trvalému poskozeni v di-
sledku zbytkl paliva v karburatoru.

Pfi provoznich prestavkach az 3
meésice

¢

¢

Palivovou nadrz @ vyprazdnéte na
dobre vétraném misté.

Nastartujte motor a nechte jej bézet na
volnobéh, dokud se motor nezastavi
a karburator nebude bez paliva.

Nechte motor zahfivat (cca 5 minut).

PFi provoznich prestavkach déle nez
3 mésice

¢

¢

Palivovou nadrz @ vyprézdnéte na
dobre vétraném misté.

Nastartujte motor a nechte jej bézet
na volnobéh, dokud se motor nezastavi
a karburator nebude bez paliva.

Nechte motor zahfivat (cca 5 minut).

Uvolnéte zapalovaci svicku @ (viz obr.
J) pomoci kli¢e pro udrzbu € (viz ,Vy-
ména/nastaveni zapalovaci svicky").

Naplnte spalovaci komoru ¢ajovou Izi¢-
kou ¢gistého dvoutaktniho oleje a nékoli-
krat pomalu zatahnéte za startovaci lan-
ko, aby se olej rozprostrel uvnitf motoru.

Vsadte znovu zapalovaci svicku (.
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Preprava

¢

Béhem prepravy musi byt pfistroj vypnuty
a konektor zapalovaci svicky @ vytaZe-
ny. Pristroj nikdy nepfepravujte v chodu
naprazdno.

Pristroj prenasejte jednou rukou na horni
a jednou rukou na dolni hfidelové trubce
O-+®, abyste se béhem pFepravy nedo-
stali do kontaktu s nebezpecnymi ¢astmi
(napf. horky motor, zaci jednotka).

Pfi pfepravé nozd pouzivejte transportni
ochranu €.

P¥i prepravé dodrzujte bezpecnou
vzdalenost od tretich osob.

Pristroj neptepravujte vzhdru noha-

ma, aby nedoslo k uniku paliva. Pred
prepravou mezi dvéma misty pouziti
vyprazdnéte benzinovou nadrz pomo-

ci benzinového Cerpadla. Benzinovou
nadrz nevyprazdnujte v uzavrenych
prostorach, v blizkosti ohné nebo béhem
koufeni. Plynové vypary mohou zpUsobit
explozi nebo pozar.

Preprava v motorovém vozidle:

Pristroj zajistéte proti pfevraceni a po-
Skozeni. Dbejte na bezpe€nou polohu
pristroje.
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Objednavani nahradnich dilt

Nahradni dily k tomuto vyrobku si mizZete
dodate¢né objednat vzdy pohodiné na in-
ternetu na adrese www.kompernass.com.

Naskenujte QR kod
Ofy0!

pomoci smartphone
telefonu/tabletu.
Pomoci tohoto kodu
QR se dostanete
pfimo na nasi webo-
vou stranku a mlzete
si prohlédnout a ob-
jednat dostupné na-
hradni dily.

UPOZORNENI

> Mate-li problémy s online objed-
navkou, muzete se telefonicky nebo
e-mailem obratit na nase servisni
stredisko.

> P¥i objednavani vzdy uvedte Cislo
vyrobku (IAN) 471871_2407.

> Vezméte prosim na védomi, Ze ne pro
vS8echny zemé dodani je mozné objed-
nat nahradni dily online.
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Odstranovani problému

Porucha

Pric¢ina

Reseni

Motor nestartuje

Nadrz prazdna

Natankujte plnou nadrz

Nespravny sled startovani

Postupujte podle pokyn( pro
spusténi pfistroje uvedenych v
tomto navodu

Motor ,utopeny*

Uberte plyn, nékolikrat nastartujte,
v pfipadé potreby vyjméte zapalo-
vaci svicku, vycCistéte ji a vysuste

Zanesené zapalovaci
svi¢ky, nespravny odstup
zapalu

Vycistéte, nastavte nebo vymeénte
zapalovaci svicky

Poskozené pfipojeni svic-
Ky, zapalovaci kabel

Vyménte

Karburator, trysky karbura-
toru znecisténé, nespravné
nastavena smeés karbura-
toru

Nechte karburator vy istit a sefidit
v odborném servisu

Ucpany palivovy filtr

Vymeénte nebo vycistéte palivovy
filtr

Motor bézi naprazdno
prilis rychle

Studeny motor

Pomalu jej zahrejte

Motor nepodava ma-
ximalni vykon

Zanesené zapalovaci
svi¢ky, nespravny odstup
zapalu

Vycistéte, nastavte nebo vymeénte
zapalovaci svi¢ky

Znecistény vzduchovy filtr

Vycistéte nebo vyménte vzduchovy
filtr

Karburator, trysky karbura-
toru znecisténé, nespravné
nastavena smés karbura-
toru

Nechte karburator vy istit a sefidit
v odborném servisu

Nespravna palivova smeés

Doplnte palivo podle navodu

Tésnici krouzek v klikové
skfini netésni

Valec, pistni krouzky opo-
tfebované

Nespravné zapalovani

Zavadu nechte odstranit v odbor-
ném servisu

Nadmérna tvorba
vyfukovych plynd/
koure

Nespravné nastavena
smeés karburatoru

Karburator nechte sefidit v odbor-
ném servisu

Nespravna palivova smés

Doplnte palivo podle navodu
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Likvidace/ochrana zivotniho
prostredi

Pristroj nevyhazujte do domov-

niho odpadu!

Vedle umistény symbol preskrt-

nuté pojizdné popelnice na ko-
leCkach oznaluje, ze tento pfistroj podléha
smérnici €. 2012/19/EU. Tato smérnice
uvadi, ze tento pfistroj se na konci doby
svého pouziti nesmi likvidovat s béznym
domovnim odpadem, ale musi se odevzdat
v ur¢enych sbérnych mistech &i dvorech
nebo podnicich opravnénych k nakladani
s odpady.
Tato likvidace je pro vas zdarma. Chrari-
te zivotni prostredi a zajistéte odbornou
likvidaci pristroje.

Pristroj a jeho pfisluSenstvi se

skladaji z rdiznych material( jako napf. kov(
a plastd.

Informace o moznostech likvidace vyslou-
zilého pristroje vam poskytne obecni nebo
méstsky Urad.

Obal se sklada z ekologickych
materiald, které Ize zlikvidovat
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v komunalnich sbérnych dvorech.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznaceni na rliznych
obalovych materiélech a v pfipa-
a dé potfeby tyto obaly roztfidte.
Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami
(a) a ¢islicemi (b) s nasledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materialy.

S |
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Ochrana zivotniho prostredi

B Vyprazdnéte peclivé benzinovou nadrz
a olejovou nadrz a odevzdejte pfistroj
na sbérném misté k recyklaci. Pouzité
plastové a kovové dily Ize roztfidit podle
druhu a recyklovat.

B Pouzity olej a zbytky benzinu odevzdejte
na sbérném misté, nevylévejte je do
kanalizace ani do odtoku.

B Znecistény material z udrzby a provozni
materialy odevzdejte na ur€eném
sbérném misteé.

Informace o moznostech likvida-
ce vyslouzilého vyrobku vam
poda obecni nebo méstska
sprava.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani

3 let od data zakoupeni. Je-li akumulator
fady X12V a X20V Team soucasti dodavky,
ziskavate na néj rovnéz zaruku v trvani 3 let
od data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto
vyrobku mate zéakonna prava vici prodejci
vyrobku. Tato zakonna prava nejsou ome-
zena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zacina plynout dnem nakupu.
Dobre uschovejte pokladni doklad. Tento
doklad je potfebny jako dlkaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni
tohoto vyrobku vyskytne vada materialu
nebo vyrobni zavada, pak Vam podle na-
Seho uvazeni vyrobek zdarma opravime,
vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude bé-
hem tfileté Ih(ty predloZen vadny pfistroj a
doklad o koupi (pokladni doklad) a stru¢né
se popiSe, v ¢em zavada spociva a kdy se
vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nase zaruka, obdr-
zite zpét bud opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vyménou vyrobku neza¢ne
plynout nova zaruéni doba.

Zarucéni doba a zakonné naroky
vyplyvajici ze zavad

Zaru¢nim plnénim se zaru¢ni doba nepro-
dluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené
soucasti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pfipadné jiz pfi nakupu se musi oznamit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby
podléhaji veSkeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédo-
mité vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materialové nebo
vyrobni vady. Tento rozsah zaruky se ne-
vztahuje na soucasti vyrobku, které jsou
vystaveny bé&znému opotiebeni, a proto je
Ize povazovat za spotrebni dily, napt. pilové
listy, nahradni Cepele, brusné papiry atd.
nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako
jsou napt. spinace nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek po-
Skozen, nebyl fadné pouzivan nebo udr-
zovan. Pro zajisténi spravného pouzivani
vyrobku se musi presné dodrzovat vSechny
pokyny uvedené v navodu k obsluze. Uge-
IGm pouZiti a ukontm, které se v navodu

k obsluze nedoporucuji nebo se pred nimi
varuje, je tfeba se bezpodminecné vyhnout.

Vyrobek je ur€en pouze pro soukromé uce-
ly a ne pro komer¢ni pouziti. Pfi nesprav-
ném a neodborném pouzivani, pfi pouziti
nasili a pfi zasazich, které nebyly provede-
ny nasimi autorizovanymi servisnimi provo-
zovnami, zaru¢ni naroky zanikaji.
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Zarucni plnéni neplati v téchto pripadech
B normalni opotrebeni kapacity akumu-
latoru

B komer¢ni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zména vyrobku zakaz-
nikem

B nedodrZeni bezpec¢nostnich predpist
a predpis( udrzby, chyby obsluhy

B $kody vlivem pfirodnich zivlG

VyFizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postu-

pujte podle nasledujicich pokynd:

B Pro vSechny dotazy méjte pfipra-
ven pokladni listek a Cislo vyrobku
(IAN) 471871_2407 jako doklad o koupi.

m Cislo vyrobku naleznete na typovém
Stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo
dole) nebo na nalepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo pouzijte nas kontaktni formular,
ktery najdete na parkside-diy.com v ka-
tegorii Servis.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyro-
bek pak mdzete pfi pfilozeni dokladu o
nakupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v
¢em spociva vada a kdy k ni doslo, po-
slat vyrobek pro Vas bez postovného na
adresu, kterou Vam oznami servis.

Na parkside-diy.com si mlzete
stahnout tuto priru¢ku, jakoz i
mnoho dalSich pfiru¢ek. Timto
QR kédem se dostanete pfimo
na parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a pomoci vyhledava-
ci masky vyhledejte navod k obsluze. Za-
danim &isla vyrobku (IAN) 471871_2407 se
dostanete k navodu k obsluze Vaseho vy-
robku.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Servis

Ccz Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

[IAN 471871_2407]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze nasledujici adresa
neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spole¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédna za dokumentaci:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, prohla-
Sujeme, Ze tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi normami, normativnimi dokumenty
a smeérnicemi ES:

Smeérnice o strojnich zafizenich (2006/42/EC)
Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EU)

Smérnice o hlukovych emisich
(2000/14/EC), ve znéni (2005/88/EC)

Hladina akustického vykonu LWA:

Trojzuby Fezaci nliz:

Zméfeno L,,= 108,2 dB
Civka se strunou:

Zméfeno L,,= 108,3 dB
Garantovano L,= 110 dB

Smérnice o emisich ze spalovacich motord (2016/1628/EU)
Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS) (2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaSeni o shodé nese vyrobce. VySe popsany
predmét prohlaseni je v souladu s pfedpisy smérnice ¢. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady
z 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouzivani urCitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN ISO 11806-1:2022

EN ISO 14982:2009

EN IEC 63000:2018

Typové oznaceni pristroje: Benzinovy kifovinofez PBS 2 E5
Rok vyroby: 10-2024
Sériové Cislo: IAN 471871_2407

Bochum, 10.09.2024

/7‘./

_,.;':;7/-- // C €

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal§iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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Uvod

Srde¢ne vam gratulujeme ku kupe vasho
nového pristroja. Touto kupou ste sa roz-
hodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod
na obsluhu je sucastou tohto vyrobku.
Obsahuje doblezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred
pouzitim vyrobku sa oboznamte so vSetky-
mi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi
pokynmi. Vyrobok pouZivajte iba podla opi-
su a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri
postupeni vyrobku tretej osobe odovzdajte
spolu s nim aj vSetky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenym
ucelom

Pristroj je vhodny na kosenie travy v za-
hradach, popri okrajoch zahonov a okolo
stromov alebo kolov v plote a v jemnych
hastinach.

Akékolvek iné pouZitie, ktoré v tomto na-
vode nie je vyslovne povolené, moze viest
k poSkodeniu pristroja a méze predstavovat
pre pouzivatela zavazné nebezpecenstvo.
Pristroj nie je ur€eny na strihanie krikov,
malych stromov alebo podobnych rastlin.
Tento pristroj je urCeny na pouzivanie do-
spelymi osobami. Mladistvi vo veku viac
ako 16 rokov smu pristroj pouzivat iba
pod dozorom. Vyrobca neruci za skody,
ktoré boli spdsobené pouzivanim v rozpore
s urenym ucelom alebo nespravnou
obsluhou. Tento pristroj nie je uréeny na
komercné pouzitie. Pri komerénom pouziti
zanika zaruka.
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Vybavenie

(obrazky su na roztvaracich stranach)
Obrazok A

© Kryt motora

@ Konektor zapalovacej svietky

© Startovacia rukovat so Startovacim
lankom

O Packa sytica

© Palivové Gerpadlo (Primer)
0O Veko vzduchového filtra
© Palivova nadrz

© Horna rurka nasady

© Oko na postroj

@ Multifunkéna rukovat

@ Blokovanie, rurka nasady
(® Spodna rurka nasady

® Ochranny kryt

O N6Z na struny

(® Puzdro cievky

(D Cievka so strunou

® Ovladaci prvok

(D Kabel pristroja

(@ Drziak kébla

@) Spina¢ ZAP/VYP

@ Zamok plynovej packy
@ Plynova packa

@ KIu¢ na udrzbu

@ KIG¢ s vnatornym Sesthranom (4 mm)
@ KIug¢ s vnatornym Sesthranom (5 mm)

@ Flada na zmieSanie paliva

@ Postroj

@ Chranic tela

@ 3-Eepelovy ndz

€D Prepravny kryt, 3-Cepelovy ndz
Obrazok B

€D Skrutky, ochranny kryt

€ Drziak nasady
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Obrazok C
€B Upeviiovacia skrutka rarky

Obrazok D

€D Hviezdicova skrutka, multifunkéna rukovat
€D Drziak rukovate

€D Uchytenie, drziak rukovéte
Obrazok E

€D Veko palivovej nadrze
Obrazok F

€D Uzaver

Obrazok H

€D Klikaci uzaver, puzdro cievky
@ Oko vystupu struny

@ Vyrez, cievka so strunou
Obrazok |

@ Skrutka veka vzduchového filtra
@® Teleso vzduchového filtra

@ Vzduchovy filter

Obrazok J

@ Zapalovacia sviecka
Obrazok L

@ Palivovy filter

Obrazok M

@ Zarez na cievke so strunou
@ Matica cievky so strunou
Obrazok N

@ Upinacie vreteno

@ Podlozka

@ Upinaci kotuc

@ Matica

Obrazok O

@ Klikaci uzaver, ochranny kryt
@ Predizenie, ochranny kryt
Obréazok P

@ Skrutka, mazanie prevodovky
@ Skrutka, oko

Rozsah dodavky

1 Kryt motora s hornou rurkou nasady
a nenamontovanou multifunkénou
rukovétou

1 spodna rurka nasady
1 cievka so strunou
1 3-Cepelovy ndZ s prepravnym krytom
1 ochranny kryt
1 postroj s ochranou bokov
1 klu¢ na udrzbu
2x klu€ s vnutornym Sesthranom,
4 mmab5mm
1 flaSa na zmieSanie paliva, objem 500 ml
1 taska na prisluSenstvo
1 navod na obsluhu

Technické udaje

Motor 2-taktny motor,
chladeny vzduchom
Zdvihovy objem 42,7 cm®

Vykon motora (max.) 1,35 kW/1,8 PS
Palivova zmes 40:1
Volnobezné otacky

Motor 3000min’

Max. otacky motora s 3-Cepelovym
nozom 9500 min-’

s cievkou so strunou 9300 min-"

Max. rychlost kosenia s 3-Cepelovym
nozom 7125min""

s cievkou so strunou 6975min"

Zapalovanie elektronické
Zapalovacia svieCka L8RTC

Pohon odstrediva spojka
Hmotnost
(prazdna nadrz)
Obsah nadrze/
objem nadrze

cca 7 kg

1200 ml/1200 cm?®
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Cievka s rezacou strunou
@ rozsahu kosenia

so strunou 430 mm
Dizka struny: 2x3m
@ struny: 2,4mm

3-Cepelovy n6z (IAN 471871):
@ okruhu kosenia

S nozom: 255mm

Informacie o hluku a vibraciach:
Namerana hodnota pre hluk stanovena
v sulade s normou ISO 22868.

Hladina hluku s hodnotenim A je typicky:

Hodnota emisii hluku
3-Cepelovy noz:
Hladina akustického

tlaku L,= 917 dB
Neurcitost Ka= 3 dB
Hladina akustického vykonu

namerana L, = 104,7 dB
Neurcitost Ka = 3 dB

WA
Cievka so strunou:
Hladina akustického

tlaku L,= 940 dB
Neurcitost Ki,= 3 dB
Hladina akustického vykonu

namerana L, = 1055 dB
Neurcitost K. = 3 dB

WA
Smernica o emisiach hluku
(2000/14/EG), zmenena na zéklade
(2005/88/EG)

Hladina akustického vykonu LWA:

3-Cepelovy noz:

Namerana L= 1082 dB
Cievka so strunou:

Namerana L,,= 1083 dB
ZaruCena L,= 110dB

#@\ Pouzivajte chranie sluchu, aby
8/ ste zabranili poskodeniu sluchu!
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Celkovéa hodnota vibracii

Hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy ISO 22867:
3-Cepelovy n6z:

Vibracie a =7,706 m/s?
Neurcitost K=1,5m/s?
Cievka so strunou:

Vibracie a, = 7,602 m/s?
Neurcitost K=1,5m/s?

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibracii
a uvedené hodnoty emisii hluku boli
merané podla normovaného skusob-
ného postupu a mézu sa pouzit
na porovnanie jedného elektrického
naradia s druhym.

> Uvedené celkové hodnoty vibracii
a uvedené hodnoty emisii hluku sa
mozu tiez pouzit na predbezny odhad
zatazenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibracii a hluku sa mézu lisit
od uvedenych hodnét pocas skutoc-
ného pouzivania elektrického naradia,
a to v zavislosti od spoésobu, akym
sa elektrické naradie pouziva, a zvlast
od toho, aky druh obrobku sa obraba.

> Je potrebné stanovit bezpec¢nostné

opatrenia na ochranu obsluhy, ktoré
vychadzaju z odhadu zatazenia vibra-
ciami poc¢as skuto¢nych podmienok
pouzivania (pritom sa musia zohladnit
vSetky podiely prevadzkového cyklu,
napriklad ¢asy, pocas ktorych je elek-
trické naradie vypnuté, a ¢asy, pocas
ktorych je elektrické naradie sice
zapnuté, ale bezi bez zatazenia).
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Vysvetlenie symbolov

Pred prvym uvedenim do pre-
vadzky si pozorne precitajte cely
navod na obsluhu a uschovajte
ho na neskorSie pouzitie.

Palivova nadrz; zmiesSavaci
pomer:
40 dielov benzinu na 1 diel oleja

VYSTRAHA! Pri préci s pristro-
jom treba dbat na osobitné
bezpecnostné opatrenia.
Precitajte si vSetky vystrazné
upozornenia a dodrziavajte ich.

Otvorené plamene alebo fajce-
nie v blizkosti pristroja su prisne
zakazané!

Zarucena hladina akustického
vykonu pristroja

Poloha packy sytica

Noste ochrannu prilbu!

Naplnit palivové ¢erpadlo
(Primer)

Noste chranice sluchu!

6x stladit palivové ¢erpadlo
(Primer)

Noste ochranné okuliare!

Potiahnut Startovacie lanko

Noste ochranné rukavice!

Potiahnut Startovacie lanko
3 -4x

Noste bezpecnostnu obuv!

Stlacit plynovu packu a zamok
plynovej packy

Davajte pozor na vymrstené
diely!

Doplnit tekuté mazivo pre
prevodovky

Pozor na spatny raz!

Zabrante pristupu okolostojacich
0s0b k pristroju!

L

Odstup medzi strojom a tretou
osobou musi byt minimalne
15 metrov!

Pozor, horlce ¢asti.
Udrziavajte odstup!

Vystraha! V ziadnom pripade
nepouzivajte namiesto rezacieho
noza pilove listy.
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e, VSeobecné bezpecnostné
pokyny
Pre pripad buduceho pouzitia uschovajte

vSetky bezpecénostné pokyny a upozor-
nenia.

UPOZORNENIE

> Je potrebné zamedzit pristup detom,
ako aj chorym a krehkym osobam.
Deti majte stale pod dohladom, ak sa
zdrziavaju v blizkosti strojov. Dodrzte
platné regionalne a miestne predpisy
tykajuce sa prevencie Urazov. To isté
plati pre vSetky nariadenia tykajuce sa
bezpecnosti a ochrany zdravia pri pra-
ci. Vyrobca nebude niest zodpoved-
nost v pripade, ak stroje nepovolenym
spdsobom upravite a ak v dosledku
tychto zmien déjde k zraneniu os6b
alebo poskodeniu predmetov.

/\ VYSTRAHA!

> Pri pouziti strojov je potrebné vzdy
dodrzat zakladné bezpecnostné opat-
renia.
Dodrzte aj vSetky tipy a upozornenia
v dodato¢nych bezpecnostnych
pokynoch.

B Dbajte pritom na podmienky okolia,
pri ktorych pracujete. Ked bezi motor,
pristroj produkuje jedovaté vyfukové
plyny. Tieto plyny mézu byt neviditelné
a bez zapachu. S pristrojom nikdy
nepracujte v uzatvorenych alebo zle
vetranych priestoroch. Pri praci zabez-
pecte dostatocné osvetlenie. V pripade
vlhkosti, pritomnosti snehu a ladu, na
svahoch a na nerovhom povrchu dbajte
na stabilnu polohu.
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K pristroju nepustajte ziadne cudzie
osoby. Navstevnici a prizerajuce osoby,
predovsetkym deti, ako aj choré a krehké
osoby, musia byt v bezpec€nej vzdiale-
nosti od pracoviska. Zabrarte tomu, aby
sa iné osoby dotykali nastrojov. Pristroj
odovzdajte len osobam, ktoré su s nim
a s manipulaciou s nim oboznamené.

Zaistite bezpecéné ulozenie nastrojov.
Nastroje, ktoré sa nepouzivaju, sa musia
uskladnit na suchom, najlepsie na vyvy-
$enom mieste alebo zamknuté na nepri-
stupnom mieste.

Na kazdu pracu pouzivajte vzdy

tie spravne nastroje. Nepouzivajte
napriklad Ziadne malé nastroje alebo
prisluSenstvo na prace, ktoré sa musia
vykonavat tazkymi nastrojmi. Nastroje
pouzivajte len na ucely, na ktoré boli
skons$truované.

Noste vhodny odev. Odev musi byt
ucelny a nesmie pri praci prekazat.
Noste odev s vlozkami proti porezaniu.
Pouzivajte osobné ochranné pro-
striedky. Noste bezpecnostnu obuv

s ocelovou $pic¢kou/ocelovymi podraz-
kami a protiSmykovou podrazkou. Noste
ochrannu prilbu, ak pri praci hrozi ne-
bezpecenstvo padajucich predmetov.
Noste ochranné okuliare. M6ze dojst
k vymrsteniu predmetov. Nasledkom
moézu byt vazne poranenia oci.

Noste chrani¢e sluchu.Noste osobné
ochranné prostriedky, napr. Stuple

do usi.
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Ochrana ruk
Noste pevné rukavice — rukavice z koze
poskytuju dobru ochranu.

Prevadzka pristroja

Nikdy nepracujte na reznom nastroji

bez chrani¢a. Nebezpecenstvo porane-
nia vymrstenymi predmetmi.

Odstrante kltce atd.

VSetky klu¢e a podobné naradie sa musia
pred zapnutim pristroja odstranit.

Vzdy pracujte opatrne.

Davajte pozor na to, ¢o robite.
Pouzite zdravy Usudok. Nepouzivajte
motorové nastroje, ked' citite Unavu.

S pristrojom je zakazané pracovat

pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov,
ktoré ovplyvhuju reakcie.

Dopifianie paliva

Vzdy dodrziavajte platné protipoziarne
nariadenia a prislusné Statne a miestne
nariadenia na predchadzanie poziarom.
Palivo a vypary z paliva si mimoriad-
ne horlavé. Palivo nedopinajte, ked'
motor bezi alebo je este horuci.

Pri tankovani dbajte na dobré vetranie.
Fajcenie a otvoreny oher su zakazané.

Pred doplnenim paliva je potrebné
vzdy vypnut motor. Uzaver palivovej
nadrze vzdy otvarajte opatrne, aby sa
mohol pomaly uvolhit akykolvek pretlak
a aby nedoslo k vystreknutiu paliva.

Pri praci s pristrojom vznikaju na kryte
vysokeé teploty. Pristroj preto nechajte
pre doplnenim paliva vychladnut. Inak
sa moze palivo vznietit a spdsobit vazne
popaleniny.

Pri dopifani paliva je potrebné dbat
na to, aby ste ho nedali privela.

Ak kvapalinu rozlejete, je potrebné ju
okamtzite utriet a pristroj vycistit.

Po naplneni dobre naskrutkujte uzaver,
aby sa neuvolnil vibraciami vznikajucimi
pri praci.

Dévajte pozor na netesnosti. Ak palivo
vyteka, nestartujte motor. Nebezpecen-
stvo ohrozenia Zivota v désledku popa-
lenin!

Cas pouzivania a prestavky.

DIhSie pouzivanie motorového pristroja
mobze viest v dosledku vibracii k po-
rucham prekrvenia ruk (Raynaudov
syndrém). Cas pouzivania véak mozete
prediZit vhodnymi rukavicami alebo pra-
videlnymi prestavkami. Pamatajte na to,
ze osobné predispozicie na zlé prekrve-
nie, nizke vonkajsie teploty alebo velké
sily vynakladané na udrzanie pristroja
pri praci mézu Cas pouzivania skratit.
Déavajte pozor na poskodené diely.
Pred uvedenim do prevadzky, po sil-
nych narazoch a po spadnuti pristroj
skontrolujte, ¢i sa neposkodil alebo &i
nema znamky opotrebenia. Su niektoré
diely poSkodené? V pripade lahkych
poskodeni sa vazne zamyslite, &i nastroj
bude napriek nim fungovat bezchybne
a bezpec¢ne. Dbajte pritom na spravne
vyrovnanie a nastavenie pohyblivych
dielov. Zapadaju jednotlivé diely do seba
spravne? Su diely poskodené? Je vSet-
ko spravne nainstalované? Su splnené
vSetky podmienky na bezchybnu funk-
ciu? Poskodené ochranné zariadenia
atd. musia opravit alebo vymenit auto-
rizované osoby, pokial nie je v navode
na obsluhu vyslovene uvedené inak.
Chybné spinace musi vymenit autori-
zovany servis. V pripade potreby oprav
sa obratte na jedno z nami poverenych
zakaznickych centier.

SK | 95



//l PARKSIDE’

B Pred nastavenim alebo udrzbou vzdy
najprv vypnite motor.
To plati predovsetkym pre prace
na cievke so strunou.

B Pouzivajte iba schvalené diely.

Pri Udrzbe a oprave pouzivajte len rovnaké

nahradné diely. Nahradné diely ziskate
v internetovom obchode (pozri ¢ast
»Nahradné diely/prislusenstvo®).

/\ VYSTRAHA!

> Pri pouzivani inych hlav na kosenie,
ako aj prisluSenstva a nadstavcov,
ktoré neboli vyslovene odporuceng,
moze déjst k ohrozeniu os6b a posko-
deniu predmetov. Tento nastroj
sa smie pouzivat len na urceny ucel
pouzitia. Kazdé iné pouzitie sa po-
vazuje za nespravne. Za poskodenie
majetku a zranenie os6b spésobené
takymto nespravnym pouzitim je zod-
povedny len pouzivatel' a v ziadnom
pripade nie vyrobca. Vyrobca neméze
niest zodpovednost v pripade, ak stro-
je upravite alebo pouzijete nespravnym
spésobom a ak v désledku tychto
zmien déjde k poskodeniu majetku.
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/A POZOR!

> Aj pri spravnom pouzivani nastroja
vzdy existuje zvySkove riziko, ktoré
nie je mozné vylucit. Z druhu a kon-
Strukcie nastroja moézu vyplyvat tieto
potencialne nebezpecenstva:

B Kontakt s nechranenou cievkou
so strunou (rezné poranenia).

B Siahnutie do beZiacej cievky
so strunou (rezné poranenia).

B Poskodenie sluchu pri nepouzivani
primeranych chranicov.

B Vznik prachu alebo plynov skodlivych
pre zdravie pri pouzivani pristroja
v uzatvorenych priestoroch (nevolnost).

Dodatoéné bezpeénostné pokyny

Aby ste predisli zraneniu os6b a posko-

deniu majetku:

B Pozor! Ruky a nohy maijte vzdy
v dostatocnej vzdialenosti od oblasti
kosenia, najma pri nastartovani pri-
stroja. Ruku majte na pridavnej rukovéti
vzdy volne.

B Pristroj vzdy drzte rukami za multi-
funkéné rukovate. Pristroj vzdy drzte
v primeranej bezpec¢nej vzdialenosti
od tela a zaujmite stabilnu polohu.

B Vzdy noste ochranné okuliare.

W Pristroj pouzivajte len za denného svetla
alebo pri moznosti dobrého umelého
osvetlenia.

B NepouZzivajte pristroj v dazdi alebo
na vlhkej trave.

B Pristroj pred pouzitim alebo po naraze
skontrolujte, ¢i sa neposkodil, a v pripade
potreby ho opravte.

B Pristroj nepouzivajte, ak su ochranné
zariadenia poSkodené alebo ak nie su
spravne pripevnené.

B Zaistite, aby boli vetracie Strbiny motora,
ochranny kryt a rezacie zariadenie vzdy
bez prachu alebo zvyskov.
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B Pri pouzivani pristroja méze dojst

k vymrsteniu kamenov alebo inych
predmetov, ¢o méze viest k vaznym
poraneniam.

Pocas prace davajte neustale pozor, aby
sa v okruhu minimalne 15 m nenacha-
dzali ziadne osoby ani zvierata.

Pristroj ihned zastavte, ak sa niekto,
najma deti, vyskytnu v jeho dosahu.
Kedje pristroj v prevadzke, nepriblizujte
sa k pohyblivym ¢astiam (do dosahu
rezacich zariadeni). Po vypnuti pristroja
sa zacia hlava este niekolko sekund
otaca.

Pred pouzitim pristroja odstrante z pra-
covnej oblasti kamene, vetvy a akykolvek
iny pevny material. Stroj Startujte len
podla opisu v navode. Pri Startovani ne-
smie byt otoceny ani v pracovnej polohe.
S beziacim pristrojom neprechadzajte
cez Strkové cesty.

Pri prediZovani reznej struny postupujte
s maximalnou opatrnostou. Hrozi nebez-
pecenstvo reznych poraneni. Po vyko-
nani tychto opatreni je pred uvedenim
pristroja do prevadzky potrebné znovu
zaujat spravnu pracovnu polohu.

Nepouzivajte kovové cievky. Nezabud-
nite, Ze pristroj méze po pusteni spinaca
este niekolko sekund bezat.

B Motor vypnite (vypnite spina¢ ZAP/VYP),

ked:

do pristroja dopifate palivo,

- nepouzivate ho,

- nechate ho bez dozoru,

- Cistite ho,

- prepravujete ho na iné miesto,

- odoberate rezacie zariadenie alebo

ho vymienate a tiez ak ru€ne nastavujete
dizku reznej struny.

Cas pouzivania a prestavky

Dlhsie pouzivanie motorového pristroja
moze viest v dosledku vibracii k poru-
cham prekrvenia rik. Cas pouzivania
véak mozete predizit vhodnymi rukavica-
mi alebo pravidelnymi prestavkami. Pa-
matajte na to, Ze osobné predispozicie
na zlé prekrvenie, nizke vonkajsie teploty
alebo velké sily vynakladané na udrzanie
pristroja pri praci mézu ¢as pouzivania
skratit.

Dlhsie pouzivanie motorového pristroja
moze viest k poskodeniu sluchu, ak sa
nenosia vhodné chranic¢e sluchu. Noste
osobné prostriedky na ochranu slu-
chu, napr. Stuple do usi, aby ste predisli
riziku poskodenia sluchu.

Kosacku vo vypnutom stave prenasajte
za hornt a spodnu rirku nasady

so zacou jednotkou smerujicou

od tela, aby ste predisli poraneniam.
Po vypnuti je hlava motora kosacky ho-
ruca. Dbajte na to, aby sa ste nedotkli
hlavy motora.

Pravidelne kontrolujte, Ci rezacie prislu-
Senstvo pri chode naprazdno stoji.
Narodné predpisy mézu stanovit obme-
dzenie veku pouzivatela.
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B Pamatajte na to, Ze tieto okolnosti mézu
mat za nasledok poskodenie pristroja
a vazne zranenie osoby, ktora s nim
pracuje:

- nespravna udrzba,

- pouzivanie nevhodnych nahradnych
dielov,

- odstranenie alebo Uprava bezpeénost-
nych zariadeni.

B Pozor! Miestne predpisy moézu obme-
dzovat pouzivanie stroja.

W Pristroj s reznym nastrojom vzdy udrzia-
vajte v dobrom stave.

B Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie su na
pristroji uvolnené spoje, Skvrny od paliva
a poSkodené diely, napriklad praskliny
v rezacich nadstavcoch.

B Pravidelne si robte prestavky a mente
pracovnu polohu.

B Vystraha! Na strunovej kosacke
sa nachadzaju ostré hrany.

Je potrebné nosit rukavice.

B Pred kazdym pouZitim, po pade alebo
inom naraze je potrebné pristroj vizualne
skontrolovat, aby sa zistili vaZne nedo-
statky.

B Noste tiez protiSmykovu ochranu néh,
ako aj ochranny odev.

B Stroj nikdy nepouzivajte pri inave,
chorobe alebo pod vplyvom alkoholu
alebo inych drog.

B Vystraha pred emisiami vyfukovych
plynov!

B Zaujmite stabilnd polohu a pocas pre-
vadzky udrzujte rovnovahu. Okrem toho
pouzite dodany postro;j.
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Spéatny raz - pric¢iny a prislusné
bezpecénostné pokyny
B Spatny raz je nahly pohyb stroja nabok,

dopredu alebo dozadu, ktory sa méze
vyskytnut, ked sa rezny nastroj zasekne
alebo zakliesni v nejakom objekte, napri-
klad v mladom strome alebo pni stromu.
Moze byt taky silny, Ze sa bude stroj
alebo obsluhujuca osoba pohybovat

do lubovolného smeru, a napokon
povedie k strate kontroly nad strojom.

Spatnému razu a prislusnym ohrozeniam
sa da zabranit vhodnymi preventivnymi
opatreniami, ako je opisané v nasleduju-
com texte.

a) Stroj drzte pevne oboma rukami

a ramena majte v takej polohe, aby
ste mohli zachytit sily spatného razu.
Drzte sa vlavo od stroja. Pri spdtnom
raze sa méze v dbésledku neoCakavaneé-
ho pohybu stroja zvysit riziko poranenia.
Obsluhujuca osoba dokaze pomocou
vhodnych preventivnych opatreni
zvladnut sily spétnych razov.

b) Ak sa rezny nastroj zasekne alebo ak

prerusite pracu, stroj vypnite a ne-
chajte ho v materiali, kym sa rezny
nastroj nezastavi. Nikdy sa pri zasek-
nutom reznom nastroji nepokusajte
vybrat stroj z materialu alebo tahat
stroj smerom dozadu, pokial sa rezny
nastroj pohybuje, lebo méze dojst

k spatnému razu. Zistite pricinu zasek-
nutia rezného nastroja a odstrarite ju.
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c) Nepouzivajte tupé ani poSkodené
rezné nastroje. Tupé alebo poskodené
rezné nastroje zvysuju riziko zaseknutia
alebo zakliesnenia v nejakom objekte
a mézu viest k spatnému razu.

d) Vzdy dbajte na dobry vyhlad na rezany
material. Spatny raz je pravdepodob-
nejsi v pripadoch, ked je rezany material
tazko vidiet.

e) Ked'sa k vam pri praci priblizuje ina
osoba, vypnite stroj. V pripade spatné-
ho razu mézu byt iné osoby lahSie za-
siahnuté rotujucim pilovym listom a utr-
piet zranenia.

Montaz

Montaz ochranného krytu
(Obr. B)

/\ VYSTRAHA!

> Nikdy nepouzivajte pristroj bez na-
montovaného ochranného krytu ®.
Hrozi nebezpecenstvo poranenia.

¢ Ochranny kryt ® umiestnite na drziak
nasady €.

4 Otodte skrutky € v ochrannom kryte ®
pomocou (mensieho) 4 mm kluc¢a s vnu-
tornym $esthranom .

Montaz dvojdielnej rarky
(Obr. C)

4 Povolte upeviiovaciu skrutku rurky €9
na hornej rurke nasady @.

4 Zasurite spodnu rurku nasady @ ¢o
najdalej do hornej rurky nasady @.
¢ Zatlacte blokovanie (P a posurite

spodnu rurku nasady @ az na doraz
do hornej rurky nasady @.

4 Otédajte spodnu rurku nasady @ lah-
kym toCivym pohybom, kym blokovanie
® nezapadne do otvoru v hornej rarke
nasady @.

¢ Upeviovaciu skrutku rarky €9 znovu
pevne utiahnite rukou.

UPOZORNENIE

> Pred spustenim pristroja sa presvedc-
te, &i spodna rurka nasady (B pevne
a bezpecne sedi a nachadza sa
Vv spravnej polohe.

Demontaz
4 Uvolnite upeviiovaciu skrutku rarky €B).

4 Stlagte blokovanie @.
4 Vytiahnite rdrky nasady jednu z druhe;.
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Montaz multifunkénej rukovate
(Obr. D)

4 Uvolnite hviezdicovu skrutku €) a odo-
berte drziak rukovéte €9 z hornej rirky
nasady @.

4 Nasadte multifunkénu rukovat @
do uchytenia € na hornej rirke
nasady @.
Plastovy prstenec na multifunkénej
rukovati musi lezat vo vodiacej kolajnici

v uchyteni €.

¢ Upevnite multifunkénu rukovét s drzia-
kom rukovéte €9 a hviezdicovou skrut-
kou €. Utiahnite hviezdicovu skrutku €D
rukou.

UPOZORNENIE

» Skontrolujte a zaistite, aby bol kabel
pristroja @ (pozri obr. A) uchyteny
drziakom kébla (® (pozri obr. A)
na svojom mieste.
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Montaz rezného nastroja
(Obr. N)

/\ VYSTRAHA!

> Pri pouziti cievky so strunou (B musi
byt ochranny kryt ® Uplne namonto-
vany. Pri pouziti 3-8epelového noza )
sa musi ochranny kryt @ skratit (pozri
kapitolu: ,Predizenie ochranného krytu
(demontaz/montaz)“).

4 Zablokuijte upinacie vreteno @ podia
obrazka pomocou kluc¢a s vnutornym
Sesthranom @. Pouzite vagsi z dvoch
klu€ov s vnutornym Sesthranom (5 mm).

Montaz cievky

4 Naskrutkujte puzdro cievky (® proti smeru
hodinovych rugiciek na upinacie vreteno
@. Odoberte klt¢ s vnltornym Sesthra-

nom .

4 Potiahnite za obidva konce struny,
aby ste struny uvolnili z drazok.

4 Skratte strunu na cca 15 cm, aby
ste motor pri Startovani a zohrievani
namahali mene;j.

UPOZORNENIE

> Podlozka @), upinaci kotué @ a mati-
ca @ nebudu na montéZ cievky
potrebné.

Montaz 3-cepelového noza

4 Nasadte 3-Cepelovy néz € na upinacie
vreteno @. N6z je pouzitelny obojstranne.

4 Upevnite 3-Cepelovy ndz @ s podlozkou
@, upinacim kotugom @ a maticou €.
Na utiahnutie matice @ mézete pouzit
klu¢ na udrzbu 8.

4 Odoberte klu¢ s vnutornym Sesthranom

D.
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Uvedenie do prevadzky

/\ VYSTRAHA!

> Pred uvedenim pristroja do prevadzky
skontrolujte, Ci je bezpecny na pre-
vadzku. Ak mate akékolvek pochyb-
nosti, pristroj nestartujte!

UPOZORNENIE

> Pred prvym uvedenim do prevadzky
odstrante ochrannu féliu noza
na struny @.

> Dbajte predovSetkym na tieto body:

B Kontrola poSkodenia a opotrebovania
reznych nastrojov.

B Spravna montaz zacej hlavy.
B lahky chod vSetkych spinacov.

B Pevné osadenie konektora zapalova-
cej svieCky. Pri uvolnenom konektore
mozu vzniknut iskry, ktoré mézu zapa-
lit unikajuicu zmes paliva a vzduchu.

m Cistota rukoviti na bezpeéné vedenie
pristroja.

B Vsetky bezpecnostné a ochranné
zariadenia musia byt pred spustenim
pristroja riadne namontované
na svojom mieste.

B Zacia hlava musi volne bezat.
Pred spustenim pristroja sa uistite,
Ze je zacia hlava spravne nasadena
a Ze su pohyblivé Casti volné.

/\ VYSTRAHA!

> Ak mate akékolvek pochybnosti, ne-
chajte si pri prevadzke tohto pristroja
poradit odbornikom v autorizovanom
servisnom stredisku.

Doplnenie paliva (obr. E)

/\ VYSTRAHA!

> Pri manipulacii s palivom vzdy dbajte
na dostato¢né vetranie. Pri dopifiani
paliva nefajCite a drzte sa dalej od vSet-
kych zdrojov tepla. Palivo nikdy nedo-
plfiajte pri beziacom motore. Opatrne
otvorte veko palivovej nadrze tak, aby
sa mohol pomaly uvolhit pretlak. Pri-
stroj spustite vo vzdialenosti min. 3 m
od miesta dopifiania paliva. V pripade
nedodrzania pokynov existuje nebez-
pecenstvo poziaru alebo explozie.

UPOZORNENIE

B Objem palivovej nadrze @ je 1200 ml.

B Pouzivajte iba palivovu zmes odporu-
¢anu v navode. Palivova zmes starne.
Nepouzivajte preto palivovu zmes, kto-
ra je starSia ako 3 mesiace. Pri nedo-
drzani tohto pokynu sa moze poskodit
motor a vy stratite narok na zaruku.

A\ POZOR!

B Vyhnite sa priamemu kontaktu pokozky
s benzinom a vdychovaniu benzino-
vych vyparov.

Hrozi nebezpedenstvo ohrozenia
zdravial

Pristroj je vybaveny dvojtaktnym motorom,
a preto sa prevadzkuje len so zmesou
benzinu a oleja pre dvojtaktné motory

s pomere 40:1.
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Tabulka pre zmes paliva Nasadenie ramenného popruhu
- - r.F
Benzin Olej pre (obr. F)
2-taktné motory /\ POZOR!
1,00 liter 25ml B Pri praci s pristrojom vzdy noste
3,00 litre 75ml postroj @ PVI‘IStFOj vzdy vypnite aaz
. potom si zloZte postroj @). Hrozi ne-
5,00 litrov 125ml bezped&enstvo Urazu.
ZmieSavanie 40 dielov benzinu + B Postroj @ je vybaveny rychlouvoliio-
1 diel oleja vacim zariadenim. Otvorenim uzaveru

€D je mozné pristroj v nebezpeénej

UPOZORNENIE situacii rychlo uvolnit z postroja.

> Pouzivajte kvalitny bezolovnaty benzin ¢ Nasadte si postroj @.
s oktanovym ¢islom minimalne 90.

> Optimalny vykon dosiahnete pri pouziti
oleja pre dvojtaktné motory chladené
vzduchom.

¢ Dizku popruhu nastavte tak, aby
sa karabinka nachadzala priblizne
10 cm pod bedrami.

. D . . ¢ Upevnite karabinku do oka @ na hornej
¢ Benzin a olej zmieSajte vo flasi na zmie-

rdrke nasad ristroja.
Sanie paliva €. Pouzite mierku na na- yOp :

dobe. UPOZORNENIE

¢ OlL} Najprv nalejte do flase > Pristroj zaveste pred nastartovanim
:‘ na zmie$anie paliva &) benzin motora a upevnite ho s beziacim
PETROLT I po znaéku ,,PETROLS. Potom motorom na postroj .
prilejte olej az po druhu znacku (,,OIL") > Chranic¢ tela € umiestnite na bedra
na mierke vpravo hore. Nadobu zatvorte medzi telo a pristroj.

a potraste fou.

4 Naskrutkujte veko palivovej nadrze €
a dajte zmes paliva do palivovej nadrze
@. Zvysky paliva okolo veka palivove;
nadrze utrite a veko palivovej nadrze
znova zatvorte.
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Spustenie motora (obr. G)

/\ VYSTRAHA!

> Motor naétartujte minimalne 3 metre
od miesta doplriania paliva.

UPOZORNENIE

> Pristroj postavte na pevnu rovnu pod-
loZku. Uistite sa, Ze sa rezny nastroj
nedotyka ziadnych predmetov ani
zeme.

Pri pouziti cievky so strunou B
4 Skontroluijte, &i je z noza na struhy @
(pozri obr. A) zlozeny ochranny kryt.

Pri pouziti 3-8epelového noza @)
¢ Uistite sa, Ze predl'ienie ochranného
krytu @ je zloZené.

Studeny Start

4 Pristroj postavte na pevnu rovnu pod-
loZku. Uistite sa, ze sa rezny nastroj ne-
dotyka Ziadnych predmetov ani zeme.

¢ Spina¢ ZAP/VYP €D prepnite do polohy I.
¢ Nastavte packu sytica @ do polohy |\|

¢ Stladte 6x palivové Eerpadio @ (Primer)
(pozri obr. A).

4 Pristroj drzte jednou rukou za hornu
rurku nasady @. Druhou rukou niekol-
kokrat rychlo potiahnite za Startovacie
lanko na Startovacej rukovati €, kym
sa motor nenastartuje.

Pozor! Startovacie lanko prili§ nevyta-
hujte — nebezpecenstvo roztrhnutia!

UPOZORNENIE

> Ak pristroj po 3 — 4 potiahnutiach ne-
nastartuje, manualne nastavte packu
sytica @ do polohyl + |

4 Stlacte zamok plynovej packy @ a
nakratko plynovi packu €, aby packa
sytica @ preskocila do polohyi/

Pristroj bezi naprazdno.
Nechaijte pristroj chvilu bezat, aby
sa zahrial.

4 Na kosenie podrzte zamok plynove;j
packy @ stlateny a stlaéte plynovu
packu .

4 Na vypnutie motora prepnite spinac
ZAP/VYP @ do polohy O.

Teply Start
¢ Spina¢ ZAP/VYP € prepnite do polohy
I

4 Nechajte packu sytica @ vo svojej
polohe | +

4 Pristroj drzte jednou rukou za hornu
rurku nasady @. Druhou rukou niekol-
kokrat rychlo potiahnite za Startovacie
lanko na $tartovacej rukoviti @, kym sa
motor nenastartuje.

Pozor! Startovacie lanko prili§ nevyta-
hujte - nebezpecenstvo roztrhnutia!
Pristroj teraz bezi naprazdno.

4 Na vypnutie motora prepnite spinac
ZAP/VYP ) do polohy O.

UPOZORNENIE

> Ak sa motor po druhom pokuse ne-
nastartuje, skuste ho nastartovat bez
syti¢a v polohe Teply Start. Ak sa to
nepodari, postupujte podla pokynov
v kapitole ,,Hladanie chyb“.
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Obsluha

Pracovné pokyny

UPOZORNENIE

> Pracujte bezpecne a s rozvahou!

B Pri praci dbajte na predpisy Specifické
pre danu krajinu, resp. na miestne
predpisy.

B Nepracujte pocas vSeobecne platnych
Casov pokoja.

B Pevné predmety ako kamene, kovové
diely a i. je nutné odstranit. Mohli by sa
vymrstit, a tak ublizit ludom a spdsobit
vecné Skody.

B Pri rezani vo vysokych krikoch alebo
zivych plotoch by mala byt pracovna
vyska minimalne 15 cm. Tym nebudu
ohrozené zvierata ako jezkovia.

W Vzdy pristroj pevne a bezpec€ne drzte
obidvomi rukami!

B Koste iba travu a burinu! Davajte pozor
na korene alebo pne. Hrozi nebezpecen-
stvo zakopnutia.

B Pracujte opatrne a nikoho pri praci ne-
ohrozte.

B Pracujte iba pri dostato¢nych vizualnych
a svetelnych podmienkach!

B Sledujte zaciu hlavu!
B Nikdy nerezte nad vyskou pliec!

B Nikdy nenahradte plastové vlakno ocelo-
vym drotom. Nebezpecenstvo poranenia
a znicenia!

B Nepracujte na rebriku!

B Pracujte iba na pevnych a stabilnych
podkladoch!

B Vyhybaijte sa neprirodzenému drzaniu
tela. Majte stabilnu polohu a neustale
udrziavajte rovnovahu.
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W V pravidelnych intervaloch merite
pracovnu polohu, aby ste predisli jed-
nostrannému zatazeniu.

B Pri zablokovani Zacej hlavy ihned vypnite
pristroj, vyberte konektor zapalovacej
svieCky a potom odstrante pric¢inu blo-
kovania.

Posunutie oka na postroj/vyrovnanie
pristroja (obr. Q)

B Pre cievku so strunou (O a 3-&epelovy
néz € vyberte vzdy spravnu polohu
oka na postroj @. Bez toho, aby ste sa
kosacky pripevnenej na postroji @ dotkli
rukou, by mala byt

| 1 cievka so strunou  zlahka poloZe-
na na zemi,

m2 3-&epelovy ndéz @ vyrovnany asi
20 cm nad zemou.

4 Povolte skrutku & na oku na postroj @.
Na to pouzite 4 mm kIU¢ s vnutornym
Sesthranom @, teda ten mensi z dvoch
kliSov. Skrutku € znova zlahka utiah-
nite.

4 Vyrovnajte kosacku v zavislosti od rez-
ného nastroja podla uvedenych kritérii
tak, Ze oko @ na hornej rurke nasady @
posuniete.

¢ Utiahnite skrutku @, ked sa kosacka
nachadza v Zelanej polohe.
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Praca s cievkou so strunou

B Podrzte pristroj na malych travnatych
plochach v uhle cca 30° a rovhomerne
otacajte zacou hlavou v polkruhoch
doprava a dolava.

B Najlepsie vysledky dosiahnete pri vySke
travy maximalne 15 cm. Ak je trava vys-
8ia, odporuca sa vykonat viac koseni.

B Na kosenie okolo stromov, kolov plota
alebo inych prekazok prechadzajte pri-
strojom pomaly okolo prekazky a koste
$pickou struny.

B Vyhybajte sa kontaktu s pevnymi pre-
kazkami (kamene, mur, latkové ploty
atd’). Struna by sa rychlo opotrebovala.
Na udrzanie pristroja v spravnej vzdiale-
nosti pouzite okraj ochranného krytu.

A\ POZOR!

B Zaciu hlavu po&as prevadzky nekladte
na zem!

Predizenie struny

Vas pristroj je vybaveny dvojstrunovou do-
tykovou automatikou, t. j. obidve struny sa
predizia, ked Zacou hlavou poklepete

o zem.

4 Pristroj v prevadzke drzte nad travnatou
plochou a poklepte zacou hlavou nie-
kolkokrat zlahka o zem. Takto sa struna
predii.

4 N6z na struny @ (pozri obr. A) viozeny
v ochrannom kryte @ (pozri obr. A)
odreze strunu na Zelanu dizku.

Ak sa konce struny nedaju predizit
4 Pristroj vypnite.

¢ Zatlacte na vlozku cievky az na doraz
a silno potiahnite za koniec struny.

Ak nie su viditelné ziadne konce struny:
¢ Vymerite cievku so strunou (B (pozri
kapitolu ,Vymena cievky").

A\ POZOR!

B Zvysky struny sa mézu vymrstit
a sposobit zranenia.

Praca s 3-¢epelovym nozom

A\ POZOR!

B Pri praci vzdy noste postroj @ a vhod-
ny ochranny odev. Noste chrani¢e oci,
sluchu a hlavy. Dbajte na to, aby bol
néz spravne namontovany.

B Poskodené alebo tupé nastroje
vymernite.
Hrozi nebezpecenstvo poranenia.

UPOZORNENIE

> NOz pouzivajte len na volné, rovné
plochy. Starostlivo skontrolujte oblast;,
ktora sa ma pokosit, a odstrante vset-
ky cudzie telesa. Vyhybajte sa nara-
zom do kamenoy, kovu alebo inych
prekazok. N6z sa méze poskodit a
vznika nebezpecenstvo spatného razu.
¢ Zaciu hlavu drzte pri praci nad zemou
a pomaly otacajte pristrojom ako kosou
v rovhomernom obluku sem a tam.
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¢ Zaciu hlavu nedrzte $ikmo.

4 Pristroj nepouzivajte na kosenie divého
porastu alebo krovia.

4 NO6z pravidelne kontrolujte, €i nie je po-
Skodeny, a poSkodené noze okamzite
vymerite.

Ked' pristroj vibruje

Pristroj vycistite, pripadne odstrante zvysky

travy zo Zacej hlavy a z ochranného krytu
(pozri kapitolu ,Udrzba a starostlivost*).

Udrzba a starostlivost

A\ POZOR!

m Udrzbu a gistenie vykonavajte vzdy
pri vypnutom motore a vytiahnutom
konektore zapalovacej sviecky @
(pozri obr. A).

B Prace, ktoré nie su opisané v tomto
navode, nechajte vykonat v jednom
z nasich splnomocnenych zakaznic-
kych servisov.

B Pouzivajte iba originalne diely a nikdy
nie kovové struny.

B Pouzitie neoriginalnych dielov méze
viest k zraneniu os6b, neopravitelnym
poskodeniam pristroja a k strate za-
ruky.
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Cistenie pristroja

¢

¢

Po kazdom koseni vycistite Zacie zaria-
denie a ochranny kryt (® od travy
a zeminy.

Rukovéte udrziavajte vzdy Cisté a
bez travy.

Pristroj Cistite makkou kefou alebo
handrou.

UPOZORNENIE

> Pristroj chrante pred poskodenim!

Na pristroj sa nesmie striekat voda

a pristroj sa nesmie ukladat do vody.
Nepouzivajte ziadne Cistiace prostried-
ky ani rozpustadla.

Vymena cievky

/A POZOR!
B Pri pouziti cievky so strunou (B musi

byt ochranny kryt ® Uplpe namontova-
ny (pozri kapitolu: ,,Predlzenie ochran-
ného krytu (demontaz/montaz)*).

4 Vypnite motor.

4 Pristroj poloZte na zem tak, aby nevyte-

kalo Ziadne palivo, a pevne ho drzte.

Zablokujte upinacie vreteno @ podla
obrazka (pozri obr. N) pomocou kluc¢a
s vnutornym $esthranom 3.

Pouzite vac¢si z dvoch klu¢ov s vnutor-
nym Sesthranom (5 mm).

Odskrutkujte puzdro cievky @ v smere
hodinovych ruciciek z upinacieho vrete-

na @.

Otvorte puzdro cievky (® tak, ze klikaci
uzaver €D na obidvoch stranach puzdra
cievky ® pevne zatla¢ite dovnutra a
odoberiete veko puzdra cievky ® (pozri
obr. H).
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Na otvorenie puzdra cievky (® mézete
ako pomocku pouzit plochy skrutkovac.
Postupujte opatrne, cievku neposkodte.

Nasadte novu cievku so strunou B

do veka puzdra cievky (B a obidva konce
struny prestrcte cez oko vystupu struny
@ (pozri obr. H).

Cievku so strunou (B polozte do veka
puzdra cievky ® a veko nechajte znova
zapadnUt do puzdra cievky ®. Pritom
davajte pozor, aby ste oka vystupu
struny @ nasadili na obidva vyrezy @

v puzdre cievky @, inak sa veko nebude
dat zatvorit (pozri obr. H).

Naskrutkujte puzdro cievky (® proti smeru
hodinovych ruciciek znova na upinacie
vreteno @. Odoberte kIU¢ s vnitornym
Sesthranom @ (pozri obr. N).

Potiahnite za obidva konce struny, aby
ste struny uvolnili z drazok @.

Skratte strunu na cca 15 cm, aby ste
motor pri Startovani a zohrievani nama-
hali menej.

Vymena noza (obr. N)
/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO

PORANENIA!

B Pozor, ostré hrany!

Noste rukavice.

/A POZOR!
B Pri pouziti 3-¢epelového noza &) sa

musi ochranny kryt ® skratit (pozri
kapitolu: ,,PrediZenie ochranného
krytu (demontaz/montaz)*).

4 Vypnite motor.

Pristroj polozte na zem tak, aby nevyte-
kalo Ziadne palivo, a pevne ho drzte.

Zablokujte upinacie vreteno @ podia
obrazka pomocou kluc¢a s vnatornym
Sesthranom €. Pouzite vadsi z dvoch
klu€ov s vnutornym Sesthranom (5 mm).
Uvolnite matice @ proti smeru hodino-
vych ruciciek a odoberte matice @, upi-
naci kotu¢ €, podlozku @ a 3-Eepelovy
n6z € z upinacieho vretena (.

Nasadte 3-Cepelovy néz € na upinacie
vreteno @. Trojcepelovy N6z € je moz-
né pouzivat obojstranne.

Upevnite 3-8epelovy néz @ s podlozkou
@, upinacim kotucom @ a maticou @.

Odoberte klu¢ s vnutornym Sesthranom

D.
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Predizenie ochranného krytu
(demontaz/montaz) (obr. O)

UPOZORNENIE

> Pri pouziti 3-Gepelového noza @ sa
musi predizenie ochranného krytu &
zlozit.

> Pri pouziti cievky so strunou ® musi
byt prediZenie ochranného krytu @
Uplne namontované.

Demontaz predizenia ochranného krytu
4 Odopnite tri gombiky klikacieho uzaveru
@ pomocou plochého skrutkovada.

¢ Stiahnite predizenie ochranného krytu

@.

Montaz predizenia ochranného krytu
4 Pripnite tri gombiky klikacieho uzaveru
@ pomocou plochého skrutkovada.

Cistenie vzduchového filtra (obr. I)

A\ POZOR!

B Pristroj nikdy nepouzivajte bez vzdu-
chového filtra. Prach a necistoty
sa inak dostanu do motora a povedu
k poskodeniu stroja.
Udrziavajte vzduchovy filter Cisty.

4 Vypnite motor.

4 Uvolnite skrutku @ na veku vzduchového
filtra @ a vyberte veko vzduchového filtra
0 z telesa vzduchového filtra ®.

4 Vyberte vzduchovy filter @ z telesa
vzduchového filtra ®.

4 Vygistite vzduchovy filter @ mydlom
a vodou a nechajte ho na vzduchu vy-
schnut. Na Cistenie nikdy nepouzivajte
benzin!

UPOZORNENIE UPOZORNENIE

> Po kazdom pouziti predizenie a
ochranny kryt @ pristroja vydistite.
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> Vymefite vzduchovy filter @, ked je
opotrebovany, poskodeny alebo velmi
zaSpineny.

> Mriezka sluzi ako distan¢ny drziak
a do telesa vzduchového filtra @®
sa vklada ako prva, ak pri vyberani
vzduchového filtra @ vypadne.

4 Obidva vystupky na veku vzduchového
filtra @ vloZte do spdn na telese vzdu-
chového filtra @®.

4 Nasadte veko vzduchového filtra @
na teleso vzduchového filtra @®.

4 Upevnite veko vzduchového filtra @
skrutkou @.
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Vymena/nastavenie zapalovacej
svieCky (obr. J)

UPOZORNENIE

> Opotrebované zapalovacie svieCky
alebo prili§ velka vzdialenost zapalo-
vania vedu k znizeniu vykonu motora.

4 Vypnite motor.

4 Vytiahnite konektor zapalovacej svieCky
@ zo zapalovacej sviecky (@®.

4 Vyskrutkujte zapalovaciu sviecku @ pro-
ti smeru hodinovych ruci¢iek pomocou
prilozeného klt¢a na udrzbu é® (pozri
obr. A).

4 Skontrolujte vzdialenost zapalovania po-
mocou $karomera (zakupite ho v $pecia-
lizovanej predajni). Vzdialenost elektréd
musi byt 0,6 — 0,7 mm.

¢ Pripadne nastavte vzdialenost tak, ze
opatrne ohnete uzemnovaciu elektrédu
zapalovacej sviecky @®.

4 Zapalovaciu sviecku vycistite @ drote-
nou kefou.

4 Nasadte vycistenu a nastavenu zapa-
lovaciu svie¢ku @, pripadne vymerite
poskodené zapalovacie sviec¢ky @ za
nové (napr. zapalovacia sviecka ,NST
L8RTC*).

4 Znova nasadte konektor zapalovacej
svieky @.

Naostrenie noza na struny (obr. K)

A\ POZOR!

B Pristroj v ziadnom pripade nepou-
Zivajte bez noza na struny alebo s
poskodenym nozom na struny. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

B Noste ochranné rukavice, aby ste
zabranili poraneniam.

4 Vypnite motor.

¢ Odskrutkujte néz na struny @ z ochran-
ného krytu @®.

¢ Upevnite ndz na struny @ do zveraka
a naostrite né6z plochym pilnikom.
Pouzivajte pilnik opatrne a len v jednom
smere.

4 N6z na struny @ znova naskrutkujte
na ochranny kryt @®.

Vymena palivového filtra (obr. L)

UPOZORNENIE

> Pristroj nikdy nepouzivajte bez pali-
voveého filtra. Palivovy filter pravidelne
vymienajte.

4 Odskrutkujte veko palivovej nadrze €.
4 Vyprézdnite palivovi nadrz @ do vhod-
nej nadoby.

4 Pomocou haku vytiahnite palivovy filter
@ z palivovej nadrze @ a odoberte
ho tak, Zze uvolnite malu svorku.

4 Vymente palivovy filter @ a nasadent
saciu hlavicu znova vlozte do palivovej
nadrze @.

4 Palivovi nadrz @ znova zatvorte vekom
palivovej nadrze €.
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UPOZORNENIE

> Specifikacie palivového filtra:
Pripojenie @ 4 mm
Vonkajsi priemer: cca 16 mm

Navinutie cievky so strunou (obr. M)

Namiesto novej cievky so strunou (B si mé-
zete v Specializovanej predajni kupit nylo-
novu strunu s hrabkou 2,4 mm a dizkou

6 m a navinut ju na cievku so strunou .

4 Strunu zlozte v strede a stred struny
vlozte do zarezu @ cievky so strunou
(. Navirite obidva konce v smere $ipky,
ktoru najdete na spodnej strane cievky
so strunou .

<>

Potom konce struny upnite do prislus-
nych drézok @ na cievke so strunou (.

UPOZORNENIE

> Struny vytiahnite napnuté a davajte
pozor, aby boli paralelne v obidvoch
kanaloch na struhu. Okrem toho sa
cievka so strunou (B nesmie naplnit
viac ako 3 m struny na jeden kanal,
pretoze potom nebude automaticky
mechanizmus struny pracovat spravne.

Mazanie prevodovky (obr. P)

UPOZORNENIE

> Po cca 10 prevadzkovych hodinach
je potrebné prevodovku namazat.

<>

Povolte skrutku € na prevodovke
pomocou 5 mm, vacsieho, kluc¢a
s vnatornym Sesthranom 9.

<>

Do mazacieho otvoru na tele prevodov-
ky natlacte cca 5 g bezne dostupného
mazacieho tuku.

<*

Potom prevodovku znova zatvorte
skrutkou @®.
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Vymena palivového filtra

UPOZORNENIE

» Karburator bol z vyroby prednastaveny
na optimalny vykon. Ak bude potrebné
dodatocné nastavenie, prenechajte
toto Specializovanému servisu.

Odstranenie pric¢in zablokovania

A\ POZOR!

B Pred pracou na zacej jednotke vypnite
pristroj a vytiahnite konektor zapalova-
cej sviecky @ (pozri obr. A).

B Noste ochranné rukavice, aby ste
zabranili poraneniam.

Kontrola spojky

UPOZORNENIE

> Pristroj postavte na pevnu rovnu pod-
loZku. Uistite sa, Ze sa rezny nastroj
nedotyka Ziadnych predmetov ani
zeme.

> Pred kazdym pouzitim skontrolujte
funk&nost spojky pri chode neprazd-
no.

> Pristroj nasStartujte (pozri ¢ast ,Spus-
tenie motora“) a v dostatocnej bez-
pec¢nostnej vzdialenosti pohladom
skontrolujte, ¢i sa cievka so strunou
pri chode naprazdno neotaca.

Intervaly udrzby

Pravidelne vykonavajte Udrzbu predpisanu
v tabulke ,Intervaly udrzby“. Pravidelnou
Udrzbou prediite Zivotnost pristroja. Okrem
toho dosiahnete optimalny Zaci vykon

a predidete nehodam.
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Tabulka Intervaly udrzby

Diel stroja Sinnost Pvre('j Prevadzkové hodiny
kazdym 10 20
pouzitim

skrutky, matice, Capy | kontrola, utiahnutie X
vzduchovy filter Cistenie alebo vymena ¥
palivovy filter vymena X
zapalovacia sviecka Cistenie/nastavenie/

vymena X
palivové hadice kontrola, v pripade

potreby vymena X
cely stroj kontrola, v pripade

potreby Cistenie X
ovladacia rukovat kontrola funkcie X
zacia hlava kontrola spravnej mon-

taze X
spojka kontrola zastavenia pri X

chode naprazdno
prevodovka namazanie X
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Skladovanie

VSeobecné pokyny pre skladovanie

¢

Pred uskladnenim pristroj dokladne
vycistite a vykonajte na hom udrzbu.

Pristroj uchovavajte na suchom mieste
chranenom pred prachom a mimo
dosahu deti.

Pristroj v ziadnom pripade nebalte
do plastovych vriec, pretoze méze dojst
k hromadeniu vlhkosti a vzniku plesne.

Pristroj nekladte na ochranny kryt.

4 Pri skladovani noza pouzitie prepravny

kryt € (pozri obr. A).

Drziak kabla ® musi drzat kabel pristro-
ja ® na svojom mieste (pozri obr. A).
Drziak kabla ({ neodoberajte ani

pri skladovani pristroja.

Skladovanie po¢as nepouzivania

UPOZORNENIE

> Pri nedodrzani pokynov na skladova-

nie mozu zvySky paliva v karburatore
viest k problémom so Startovanim ale-
bo trvalym Skodam.

Pri nepouzivani dlhom max. 3 me-
siace

¢

Vyprazdnite palivovd nadrz @ na dobre
vetranom mieste.

Nastartujte motor a nechajte ho bezat
naprazdno, kym sa nezastavi alebo kym
uz v karburatore nie je ziadne palivo.

Nechajte motor vychladnut (cca 5 minut).
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Pri nepouzivani dlh§om ako 3 me-
siace

4 Vyprazdnite palivovi nadrz @ na dobre
vetranom mieste.

4 Nastartujte motor a nechajte ho bezat
naprazdno, kym sa nezastavi alebo kym
uz v karburatore nie je Ziadne palivo.

4 Nechajte motor vychladnut (cca 5 minut).

Uvolnite zapalovaciu svietku @ (pozri
obr. J) pomocou klti¢a na udrzbu 8
(pozri Cast ,Vymena/nastavenie zapalo-
vacej svieCky").

4 Do spalovacieho priestoru dajte ¢ajovu
lyZi¢ku oleja pre 2-taktné motory a viac-
krat pomaly potiahnite za Startovacie
lanko, aby sa olej rozdelil vo vnutri mo-
tora.

4 Zapalovaciu svieSku @® znova nasadte.
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Preprava

¢

Pri preprave musi byt pristroj vypnuty
a konektor zapalovacej sviecky @ vy-
tiahnuty. Pristroj neprepravujte, ked
bezi naprazdno.

Pristroj noste vzdy jednou rukou

za hornu rdrku nasady a druhou rukou
za spodn rdrku nasady @+@®. Takto
predidete kontaktu s nebezpecnymi
Castami pocas prepravy (napr. horuci
motor, rezacia jednotka).

Pri preprave nozov pouzite prepravny
kryt €.

Pri preprave dodrzte bezpelnu vzdiale-
nost od tretich osbb.

Pristroj neprenasajte hore nohami, aby
nedoslo k vyte€eniu paliva. Pred pre-
pravou medzi dvomi miestami pouzitia
vyprazdnite benzinovu nadrz Cerpadlom
na odsavanie benzinu. Benzinovu nadrz
nevyprazdrujte v uzatvorenych priesto-
roch, v blizkosti ohna alebo pri fajceni.
Vypary mézu spésobit vybuch alebo
poziar.

Preprava vo vozidle:

Pristroj zaistite proti prevrateniu a po-
Skodeniu. Dbajte na stabilnu polohu
pristroja.

Objednéavanie nahradnych
dielov

Nahradné diely pre tento vyrobok si mozete
dihodobo pohodine doobjednat na interne-
te na stranke www.kompernass.com.

3

Smartfénom/table-
tom naskenujte

QR kod.

Pomocou tohto QR
kédu sa dostanete
priamo na nasu we-
bovu stranku a moze-
te si prezriet a objed-

nat dostupné
nahradné diely.

UPOZORNENIE

>

Ak by ste mali problémy s online ob-
jednavkou, mézete sa obratit telefo-
nicky alebo e-mailom na nasSe servisné
stredisko.

> Pri svojej objednavke vzdy uvedte

¢islo vyrobku (IAN) 471871_2407.
Zohladnite, Zze online objednavanie
nahradnych dielov nie je mozné
pre vSetky krajiny dodania.
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Odstranovanie poruch

nenastartuje

zapalovania

Porucha Pri¢ina RieSenie
Prazdna nadrz Doplnenie paliva
Nespravne poradie Startova- | Dodrzte pokyny na Startovanie
cieho postupu stroja uvedené v tomto navode
Uberte plyn, pokuste sa viackrat
e nastartovat, v pripade potreby
Motor ,presyteny vyberte zapalovaciu svie¢ku,
vycistite ju a vysuste
Zanesenel zapalovg cle sw'e c Vycistite, nastavte alebo vymerite
Motor sa Ky, nespravna vzdialenost

zapalovacie svieCky

Poskodené pripojenie sviec¢-
ky, kabel zapalovania

Vymena

Znecisteny karburator, dyzy
karburatora, nespravne nasta-
vena zmes v karburatore

Karburator nechajte vycistit a na-
stavit v Specializovanom servise

Upchaty palivovy filter

Palivovy filter vymente alebo
vycistite

Motor bezi pri cho-
de naprazdno prilis
rychlo

Studeny motor

Nechat po spusteni pomaly
zohriat

Motor nedosiahne
najvyssi vykon

Zanesené zapalovacie sviec¢-
ky, nespravna vzdialenost
zapalovania

Vycistite, nastavte alebo vymente
zapalovacie svieCky

Znecisteny vzduchovy filter

Vycistite alebo vymerite vzducho-
vy filter

Znecisteny karburator, dyzy
karburatora, nespravne nasta-
vena zmes v karburatore

Karburator nechajte vy¢istit a na-
stavit v $pecializovanom servise

Nespravna palivova zmes

Doplnte palivo podla navodu

Netesny tesniaci krdzok
v skrini kluky

Opotrebovany valec, piestovy
krazok

Nespravne zapalovanie

Chybu nechajte odstranit
v $pecializovanom servise

Nadmerna tvorba
vyfukovych plynov/
dymu

Nespravne nastavena zmes v
karburatore

Karburator nechajte nastavit
v $pecializovanom servise

Nespravna palivova zmes

Doplnte palivo podla navodu
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Likvidacia/ochrana zivotného
prostredia

Pristroj v ziadnom pripade ne-
vyhadzujte do komunélneho
odpadu!

Symbol preskrinutej odpadove;j
nadoby na kolieskach upozorriuje, ze ten-
to pristroj podlieha smernici 2012/19/EU.
Tato smernica stanovuje, zZe tento pristroj
nesmiete po uplynuti Casu pouzivania
likvidovat s beznym domovym odpadom,
ale musite ho odovzdat na Specialne zria-
denych zbernych miestach, v zbernych
dvoroch alebo v prevadzkach na likvidaciu
odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chranite zivotné prostredie a likvidujte

odborne.

%@ vat v miestnych recyklaénych
strediskach. Pristroj a jeho prislu-

Senstvo pozostavaju z réznych materialov,

ako su kov a plasty.

Informacie o moznostiach likvidacie vyrob-
ku, ktory dosluzil, ziskate od svojej obecnej
alebo mestskej samospravy.

Obal sa sklada z ekologickych
materialov, ktoré moézete zlikvido-

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte
na oznacenie na réznych obalo-
vych materialoch a triedte ich
a osobitne. Obalové materidly

sU oznacené skratkami (a) a Cislicami (b)

s nasledujucim vyznamom:

1 - 7: plasty, 20 — 22: papier a lepenka,

80 — 98: kompozitné materialy.

S |
i

Ochrana zivotného prostredia

B Dobkladne vyprazdnite benzinovu a olejo-
vU nadrz a odovzdajte pristroj na mieste
zberu odpadu. Pouzité plastové a kovo-
vé Casti sa daju rozdelit podla druhu a
odovzdat na op&tovné spracovanie.

B Pouzity olej a zvySky benzinu odovzdajte
na mieste likvidacie a nevylievajte ich
do kanalizacie alebo do odtoku.

B Znecisteny udrzbarsky material a pre-
vadzkové materialy odovzdajte na urce-
nom zbernom mieste.

Informacie o moznostiach likvida-
cie vyrobku, ktory dosluzil, ziska-
te od svojej obecnej alebo mest-
skej samospravy.
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Zaruka spoloc¢nosti
Kompernass Handels GmbH
Vazena zékazniCka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od
datumu zakupenia. Pokial su su¢astou
dodavky, na boxy s akumulatorom série
X12V a X20V Team dostanete taktiezzaruku
3 roky od datumu zakupenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku mate prava vy-
plyvajuce zo zakona voci predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajuce zo
zakona nie su obmedzené nasou zarukou,
uvedenou nizsie.

Zaruéné podmienky

Zaruéna doba zacina plynut datumom za-
kdpenia. Prosim, uschovajte si pokladni¢ny
blok. Tento bude potrebny ako dékaz o za-
kupeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu
zakupenia tohto vyrobku déjde k chybe
materialu alebo vyrobnej chybe, vyrobok
vam — podla nasho uvazenia — bezplatne
opravime, vymenime alebo uhradime kupnu
cenu. Podmienkou tohto zaru¢ného plnenia
je, Ze pocas trojro¢nej lehoty sa poSkodeny
pristroj a doklad o zakupeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so stru¢nym opisom, v om
spociva nedostatok pristroja a kedy sa vy-
skytol.

Ak je chyba pokryta nasou zarukou, za-
Sleme Vam spéat opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku
nezacina plynut Ziadna nova zaruéna doba.
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Zaruéna doba a zakonné naroky

na odstranenie chyb

Zaru€na doba sa zaruénym plnenim nepre-
dizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. PoSkodenia a chyby zistené pripadne
uz pri kipe, sa musia hlasit okamzite po
vybaleni. Po uplynuti zaru¢nej doby podlie-
haju pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi smernicami kvality a pred doda-
nim bol svedomito preskusany.

Zaruéné plnenie sa vztahuje na chyby
materialu alebo vyrobné chyby. Zaruka

sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré su
vystavené beznému opotrebovaniu, takze
ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné
diely, ako napr. pilové listy, nahradné Ce-
pele, brusny papier atd, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako napr. spinace alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanika v pripade poskodenia
vyrobku neodbornym pouzivanim alebo ne-
odbornou udrzbou. Na spravne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavat vSetky
pokyny, uvedené v navode na obsluhu.
Bezpodmienecne sa musi zabranit pouzitiu
alebo ukonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporucaju alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na sukromné pouzitie
a nie na priemyselné pouzivanie. Zaru-

ka zanika pri nespravnom a neodbornom
zaobchadzani, pri pouziti nasilia a pri zasa-
hoch, ktoré neboli vykonané nasim autori-
zovanym servisom.
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Poskytnutie zaruky neplati pri
B normalnom opotrebovani kapacity aku-
mulatora

B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zakaz-
nikom

B nereSpektovani predpisov tykajucich sa
bezpecnosti a udrzby, chybach obsluhy

B Skodach v désledku elementarnych
udalosti

Vybavenie v pripade zaruky

Na zarucenie rychleho vybavenia Vasej
ziadosti postupujte podla nasledujuicich
pokynov:

B Na vSetky otazky majte pripraveny
pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN) 471871_2407 ako doklad o nakupe.

m Cislo vyrobku najdete na typovom $titku
na vyrobku, na gravure na vyrobku, na
titulnej stranke navodu na obsluhu (dole
vlavo) alebo ako nalepku na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funk&nym porucham alebo
inym nedostatkom, najskér telefonicky
kontaktujte servisné oddelenie uvede-
né nizSie alebo vyuzite nas kontaktny
formular, ktory sa nachadza na stranke
parkside-diy.com v Casti Servis.

B Vyrobok, zaevidovany ako porucho-
vy, mbzete potom spolu s dokladom o
nakupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim
popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslat na adresu servisného
strediska, ktora Vam bude oznamena.

Na stranke parkside-diy.com si
mozete prehliadnut a stiahnut
tdto a mnoho dalSich priruciek.
Pomocou tohto QR kodu sa
dostanete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte si
vasu krajinu a cez vyhladavaciu masku vy-
hladajte navody na obsluhu. Pomocou za-
dania ¢&isla vyrobku (IAN) 471871_2407 sa
dostanete k navodu na obsluhu pre vas
vyrobok.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Servis

SK  Servis Slovensko
Tel. 0800 003 409
Kontaktny formular na stranke
parkside-diy.com

[IAN 471871_2407]

Dovozca

Majte na pamati, Ze nizSie uvedena adresa
nie je adresou servisného strediska. Najprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spoloénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovedna za dokumentaciu:

pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, vyhlasu-
jeme, Ze tento vyrobok je v sulade s nasledujicimi normami, normativnymi dokumentmi a
smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach (2006/42/EC)
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite (2014/30/EU)

Smernica o emisiach hluku
(2000/14/EC), zmenena na zaklade (2005/88/EC)

Hladina akustického vykonu LWA:

3-Cepelovy noz:

Namerana L,,= 108,2 dB
Cievka so strunou:

Namerana L,,= 108,3 dB
ZaruCena L,= 110 dB

Smernica o emisiach (2016/1628/EU)
Smernica o RoHS (2011/65/EU)*

* Vyhradnu zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Predmet vyhlasenia
opisany vysSie je v sulade s predpismi smernice 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady
z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania ur€itych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach.

Aplikované harmonizované normy
EN ISO 11806-1:2022

EN ISO 14982:2009

EN IEC 63000:2018

Typové oznacenie stroja: Benzinova kosacka PBS 2 E5
Rok vyroby: 10-2024
Sériové Cislo: IAN 471871_2407

Bochum, 10. 09. 2024

/7‘./

_,.;':;7/-- // C €

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja su vyhradené.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Gerates. Sie haben sich damit flr ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthalt wichtige Hinweise flir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fir die angegebenen Einsatzberei-
che. Handigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Das Geréat ist fir Maharbeiten von Gras in
Garten, entlang von Beetrandern und um
Baume oder Zaunpféhle und leichtem
Gestrlpp geeignet.

Jede andere Verwendung, die in dieser An-
leitung nicht ausdricklich zugelassen wird,
kann zu Schaden am Gerét fihren und eine
ernsthafte Gefahr flir den Benutzer darstel-
len. Das Gerat ist nicht zum Schneiden von
Bischen, kleinen Baumen oder ahnlichen
Pflanzen vorgesehen.

Das Gerat ist zum Gebrauch durch Erwach-
sene bestimmt. Jugendliche Gber 16 Jahre
durfen das Gerat nur unter Aufsicht benut-
zen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden,
die durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
Dieses Gerat ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.
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Ausstattung

(Abbildungen siehe Ausklappseiten)
Abbildung A

@ Motorgehéuse

@ Ziindkerzenstecker

© Anwerfgriff mit Starterseil

O Chokehebel

© Kraftstoffpumpe (Primer)

0O Luftfilterdeckel

© Kraftstofftank

© Oberes Schaftrohr

O Ose fir Tragegeschirr

(O Multifunktions-Handgriff

@ Verriegelung, Rohrschaft

(® Unteres Schaftrohr

(® Schutzabdeckung

(@ Fadenabschneider

® Spulenkapsel

(B Fadenspule

(® Bedienelement

@ Geratekabel

(@ Kabelhalter

@) Ein-/Ausschalter

@ Gashebelsperre

@ Gashebel

@& Wartungsschliissel

@ Innensechskantschliissel (4 mm)
@ Innensechskantschlissel (5 mm)
) Kraftstoffmischflasche

@) Tragegeschirr

@ Kdrperschutz

@ 3-Zahn-Messer

€D Transportschutz, 3-Zahn-Messer

Abbildung B

€9 Schrauben, Schutzabdeckung
€D Schafthalterung

Abbildung C

€ Rohrbefestigungsschraube
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Abbildung D

€D Sternschraube, Multifunktions-Handgriff
€ Griffhalterung

€D Aufnahme, Griffhalterung

Abbildung E
€D Tankdeckel

Abbildung F
€D Verschluss

Abbildung H

€D Klickverschluss, Spulenkapsel
@ Fadenauslass-Ose

@ Aussparung, Fadenspule

Abbildung |

@ Schraube Luftfilterdeckel
@® Luftfiltergehduse

@ Luftfilter

Abbildung J
@ zZindkerze

Abbildung L
@ Kraftstofffilter

Abbildung M

@ Kerbe Fadenspule

@ Nut Fadenspule

Abbildung N

@ Aufnahmespindel

@) Unterlegscheibe

@ Spannscheibe

@ Mutter

Abbildung O

@ Klickverschluss, Schutzabdeckung
@ Verlangerung, Schutzabdeckung
Abbildung P

@ Schraube, Getriebeschmierung
@ Schraube, Ose

Lieferumfang

1 Motorgehduse mit oberem Schaftrohr
und nicht montiertem Multifunktions-
Handgriff

1 Unteres Schaftrohr

1 Fadenspule

1 3-Zahn-Messer mit Transportschutz
1 Schutzabdeckung

1 Tragegeschirr mit Hiiftschutz

1 Wartungsschlussel

2 x Innensechskantschlissel,
4 mm &5 mm

1 Kraftstoff-Mischflasche, Volumen 500 ml
1 Zubehortasche
1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Motor 2-Takt-Motor,
luftgeklihlt
Hubraum 42,7 cm®

Motorleistung (max.) 1,35 kW/1,8 PS

Kraftstoffgemisch ~ 40:1
Leerlaufdrehzahl

Motor 3000min’
Max. Drehzahl Motor

mit 3-Zahn-

Schnittmesser 9500 min-’
mit Fadenspule 9300 min!
Max.

Schnittgeschwindigkeit

mit 3-Zahn-

Schnittmesser 7125min""
mit Fadenspule 6975min
Zindung Elektronisch
Zindkerze L8RTC
Antrieb Zentrifugalkupplung
Gewicht

(leerer Tank) ca. 7 kg
Tankinhalt/

Tankvolumen 1200 ml/1200 cm?
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Fadenspule mit Schnittfaden

Schnittkreis-Faden @: 430mm
Fadenlange: 2x3m
Faden-@: 2,4mm
3-Zahn-Schnittmesser (IAN 471871):
Schnittkreis-

Schnittmesser J: 255mm

Geradusch- und Vibrationsinformationen:
Messwert flir Gerdusch ermittelt entspre-
chend ISO 22868.

Der A-bewertete Gerduschpegel betragt
typischerweise:

Gerauschemissionswert
3-Zahn-Schnittmesser:

Schalldruckpegel LpAz 91,7 dB
Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel

gemessen L= 104,7 dB
Unsicherheit Kw= 3 dB
Fadenspule:

Schalldruckpegel L,= 940 dB
Unsicherheit K,= 3 dB
Schallleistungspegel

gemessen L= 1055 dB
Unsicherheit K,,= 3 dB

WA
Richtlinie fiir Gerauschemission
(2000/14/EG), geandert durch (2005/88/EG)

Schallleistungspegel LWA:

3-Zahn-Schnittmesser:

Gemessen L,,= 108,2 dB
Fadenspule:

Gemessen L, = 108,3 dB
Garantiert L,= 110 dB

@\ Gehorschutz tragen,
“\ /J um Gehorschaden zu vermeiden!
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Schwingungsgesamtwert
Schwingungswerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend

ISO 22867:

3-Zahn-Schnittmesser:

Vibration a =7,706 m/s?
Unsicherheit K=1,5m/s?
Fadenspule:

Vibration a, = 7,602 m/s?
Unsicherheit K=1,5m/s?

HINWEIS

> Die angegebenen Schwingungsge-
samtwerte und die angegebenen
Gerauschemissionswerte sind nach
einem genormten Prifverfahren ge-
messen worden und kénnen zum
Vergleich eines Gerates mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsge-
samtwerte und die angegebenen Ge-
rduschemissionswerte kénnen auch
zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerdauschemis-
sionen kénnen wahrend der tatsachli-
chen Benutzung des Geréates von den
Angabewerten abweichen, abhangig
von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, ins-
besondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Es ist notwendig, SicherheitsmaBnah-
men zum Schutz des Bedieners fest-
zulegen, die auf einer Abschéatzung der
Schwingungsbelastung wahrend der
tatsachlichen Benutzungsbedingungen
beruhen (hierbei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu berticksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).
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Erkldrung der Symbole

Lesen Sie die gesamte
Betriebsanleitung vor der ersten
Inbetriebnahme aufmerksam
durch und bewahren Sie diese
flir den spéateren Gebrauch
sicher auf.

Offene Flammen oder das
Rauchen in der Nahe des Gerats
ist streng verboten!

Garantierter Schallleistungspegel
des Gerates

WARNUNG! Beim Arbeiten mit
dem Gerét sind besondere
SicherheitsmaBnahmen
erforderlich.

Lesen und beachten Sie alle
Warnhinweise.

<

Choke-Hebel-Position

Kraftstoffpumpe (Primer) flillen

]
H

Kraftstoffpumpe (Primer) 6x
driicken

Schutzhelm tragen!

ESE

Startseilzug ziehen

Gehorschutz tragen!

PULLXS-4

Startseilzug 3-4x ziehen

1| ]

Gashebel und Gashebelsperre
driicken

GetriebeflieBfett ergdnzen

fa

‘\ Schutzbrille tragen!

Y

t\\;/“ Schutzhandschuhe tragen!
£

1\\ /‘ Sicherheitsschuhe tragen!

Achten Sie auf weggeschleuderte
Teile!

Vorsicht vor RiickstofB!

Umstehende Personen
von dem Gerat fernhalten!

Yok

Der Abstand zwischen der
Maschine und Dritten muss
mindestens 15 Meter betragen!

Achtung, heiBe Teile.
Abstand halten!

Warnung! Verwenden Sie auf
keinen Fall Kreissageblatter fir
die Funktion als Schnittmesser.

=0

40:1

Kraftstofftank; Mischverhaltnis:
40 Teile Benzin auf 1 Teil Ol
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e, Allgemeine
V Sicherheitshinweise

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fur die Zukunft auf.

HINWEIS

> Kindern sowie kranken und gebrech-
lichen Personen ist der Zugang zu
verwehren. Kinder sind sorgfaltig
zu beaufsichtigen, wenn sie sich im
Bereich von Maschinen aufhalten.
Beachten Sie die regionalen und lo-
kalen Unfallverhiitungsvorschriften,
die bei Ihnen gelten. Dasselbe gilt fiir
alle Bestimmungen zu Arbeitsschutz
und Gesundheit am Arbeitsplatz. Der
Hersteller kann nicht haftbar gemacht
werden, wenn seine Maschinen un-
erlaubterweise veréndert werden und
wenn aus solchen Veranderungen
Schéden an Personen oder Gegen-
stdnden entstehen.

/\ WARNUNG!

> Bei der Verwendung von Maschinen
sind immer grundlegende Vorsichts-
maBnahmen zu ergreifen.
Bitte beachten Sie auch alle Tipps und
Hinweise in den zusétzlichen Sicher-
heitshinweisen.

B Achten Sie auf die Umgebungsbe-
dingungen, unter denen Sie arbeiten.
Durch das Motorgerat werden giftige
Abgase erzeugt, sobald der Motor lauft.
Diese Gase kénnen geruchlos und
unsichtbar sein. Deshalb durfen Sie
niemals in geschlossenen oder schlecht
belufteten Raumen mit dem Gerat ar-
beiten. Sorgen Sie bei den Arbeiten fur
ausreichende Beleuchtung. Achten Sie
bei Nasse, Schnee, Eis, an Abhéngen
und auf unebenem Gelénde auf einen
sicheren Stand.
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M Lassen Sie keine Fremden an das Ge-

rat. Besucher und Zuschauer, vor allem
Kinder sowie kranke und gebrechliche
Personen, sollten vom Arbeitsplatz fern
gehalten werden. Verhindern Sie, dass
andere Personen mit den Werkzeugen in
Beriihrung kommen. Geben Sie das Ge-
rat nur an Personen weiter, die mit dem
Gerat und deren Handhabung vertraut
sind.

Sorgen Sie fur die sichere Aufbewah-
rung von Werkzeugen. Werkzeuge, die
nicht gebraucht werden, miissen an
einem trockenen, mdglichst hoch
gelegenen Platz aufbewahrt oder unzu-
ganglich eingeschlossen werden.

Verwenden Sie flr jede Arbeit immer
das richtige Werkzeug. Verwenden

Sie z. B. keine Kleinwerkzeuge oder
Zubehor fur Arbeiten, die eigentlich mit
schwerem Werkzeug verrichtet werden
mussen. Verwenden Sie Werkzeuge
ausschlieBlich fur die Zwecke, flir die sie
gebaut wurden.

Achten Sie auf angemessene Klei-
dung. Die Kleidung muss zweckmaBig
sein und darf Sie beim Arbeiten nicht
behindern. Tragen Sie Kleidung mit
Schnittschutzeinlagen.

Verwenden Sie personliche Schutz-
ausriustungen. Tragen Sie Sicherheits-
schuhe mit Stahlkappen / Stahlsohlen
und griffiger Sohle. Tragen Sie einen
Schutzhelm, falls bei Arbeiten ein Risiko
durch herabfallende Gegensténde be-
steht.

Tragen Sie eine Schutzbrille. Gegen-
stédnde kdnnen entgegengeschleudert
werden. Schwere Augenverletzungen
kdénnen die Folge sein.

Tragen Sie Gehorschutz. Tragen Sie
personlichen Schallschutz, z. B. Gehor-
schutzstopsel.



//l PARKSIDE

B Handschutz
Tragen Sie feste Handschuhe - Hand-
schuhe aus Leder bieten einen guten
Schutz.

B Betrieb des Gerétes
Arbeiten Sie nie ohne den Schutz am
Schneidwerkzeug. Verletzungsgefahr
durch weggeschleuderte Gegenstéande.

B Entfernen Sie Steckschlissel etc.
Alle Schltissel 0. A. missen entfernt
werden, bevor das Gerat eingeschaltet
wird.

B Bleiben Sie immer aufmerksam.
Achten Sie auf das, was Sie tun.
Setzen Sie Ihren gesunden Menschen-
verstand ein. Verwenden Sie keine
Motorwerkzeuge, wenn Sie miide sind.
Unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen
oder Medikamenten, die das Reaktions-
vermdgen beeintrachtigen, darf mit dem
Gerat nicht gearbeitet werden.

B Auffiillen von Kraftstoff
Halten Sie sich stets an die glltige
Brandschutzverordnung und die jewei-
ligen Landes-/Bundesverordnungen zur
Brandvermeidung.

B Kraftstoff und Kraftstoffdampfe sind
sehr feuergefahrlich. Flllen Sie keinen
Kraftstoff ein, wenn der Motor lauft oder
noch heiB ist. Achten Sie beim Tanken
auf gute Bellftung. Rauchen und offe-
nes Feuer sind verboten.

B Vor dem Beflllen ist immer der Mo-
tor abzustellen. Offnen Sie den Tank-
verschluss immer vorsichtig, damit
bestehender Uberdruck sich langsam
abbauen kann und kein Kraftstoff heraus
spritzt. Durch die Arbeit mit dem Gerat
entstehen hohe Temperaturen am Ge-
hause. Lassen Sie deshalb das Gerat
vor dem Beflillen abklihlen. Sonst konn-
te sich der Kraftstoff entztinden und zu
schweren Verbrennungen fuhren.

B Beim Befiillen mit Kraftstoff ist darauf
zu achten, dass nicht zu viel aufgefillt
wird. Sollte Flussigkeit danebengehen,
ist diese sofort zu entfernen und das
Gerét zu saubern.

B Achten Sie nach dem Auffilllen auf den
sicheren Sitz der Verschlussverschrau-
bung um das L8sen durch die entste-
henden Vibrationen bei der Arbeit zu
verhindern.

B Achten Sie auf Undichtigkeiten. Wenn
Kraftstoff auslauft, Motor nicht starten.
Lebensgefahr durch Verbrennungen!

B Benutzungsdauer und Pausen.
Eine langere Benutzung des Motor-
geréates kann zu vibrationsbedingten
Durchblutungsstérungen der Hande
fihren (WeiBfingerkrankheit). Sie kénnen
die Benutzungsdauer jedoch durch ge-
eignete Handschuhe oder regelmaBige
Pausen verlangern. Achten Sie darauf,
dass die personliche Veranlagung zu
schlechter Durchblutung, niedrige Au-
Bentemperaturen oder groBe Greifkrafte
beim Arbeiten die Benutzungsdauer
verringern.

B Achten Sie auf beschédigte Teile.
Prifen Sie das Gerét vor Inbetriebnah-
me, nach starken StéBen und Fallenlas-
sen auf Anzeichen von Beschadigungen
und VerschleiB. Sind einzelne Teile
beschadigt? Fragen Sie sich bei leich-
ten Beschadigungen ernsthaft, ob das
Werkzeug trotzdem einwandfrei und
sicher funktionieren wird. Achten Sie auf
die korrekte Ausrichtung und Einstellung
von beweglichen Teilen. Greifen die Teile
richtig ineinander? Sind Teile besché-
digt? Ist alles korrekt installiert? Stim-
men alle sonstigen Voraussetzungen flr
die einwandfreie Funktion? Beschédigte
Schutzvorrichtungen etc. missen von
autorisierten Personen ordnungsgeman
repariert oder ausgewechselt werden,
sofern nicht in der Betriebsanleitung
ausdricklich anders erlautert.
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Defekte Schalter mlissen von einer au-
torisierten Stelle ausgewechselt werden.
Bei anfallenden Reparaturen wenden Sie
sich bitte an eine von uns erméachtigte
Kundendienststelle.

Schalten Sie den Motor immer ab,
bevor Sie Einstellungen oder
Wartungsarbeiten vornehmen.
Das gilt vor allem fur Arbeiten an der
Fadenspule.

Verwenden Sie nur zugelassene Teile.
Verwenden Sie bei Wartung und Repara-
tur nur identische Ersatzteile. Ersatzteile
erhalten Sie Uiber unseren Onlineshop
(siehe ,Ersatzteile/Zubehor”).

/\ WARNUNG!

> Die Verwendung von anderen Mah-
képfen sowie Zubehdr und Anbautei-
len, die nicht ausdriicklich empfohlen
werden, kann die Gefédhrdung von Per-
sonen und Objekten nach sich ziehen.
Das Werkzeug darf nur fur den vorge-
sehenen Verwendungszweck benutzt
werden. Jede Zweckentfremdung

wird als unsachgemaBe Verwendung
betrachtet. Flir Sach- und Personen-
schéaden, die aus einer solchen, un-
sachgemaBen Verwendung resultieren,
ist allein der Benutzer verantwortlich,
auf keinen Fall der Hersteller. Der
Hersteller kann nicht haftbar gemacht
werden, wenn seine Maschinen ver-
andert oder unsachgemaB verwendet
werden und wenn daraus Schaden
entstehen.
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A\ ACHTUNG!

> Auch bei sachgeméaBer Verwendung
des Werkzeugs bleibt immer ein
gewisses Restrisiko, das nicht aus-
geschlossen werden kann. Aus der
Art und Konstruktion des Werkzeugs
kénnen die folgenden potentiellen Ge-
féhrdungen abgeleitet werden:

B Kontakt mit der ungeschiitzten Faden-
spule (Schnittverletzungen).

B Hineingreifen in die laufende Faden-
spule (Schnittverletzungen).

B Horschaden, wenn kein angemessener
Schutz getragen wird.

B Gesundheitsschadliche Staub- bzw.
Gasentwicklung bei Einsatz des Ge-
rats in geschlossenen Rdumen
(Ubelkeit).

Zusatzliche Sicherheitshinweise

Um Personen- und Sachschaden zu

vermeiden:

B Achtung! Die Hande und FiiBe stets
vom Schneidbereich fernhalten, vor
allem beim Start des Gerates. Die Hand
auf dem Zusatzhandgriff stets frei halten.

B Das Gerat immer mit den Handen an
den Multifunktions-Handgriffen hal-
ten. Das Gerét stets in einem angemes-
senen Sicherheitsabstand vom Korper
halten und eine stabile Kérperposition
einnehmen.

B Stets eine Schutzbrille tragen.

B Das Gerét nur bei Tageslicht oder bei
Méglichkeit einer guten kunstlichen
Beleuchtung verwenden.

B Das Gerét nicht bei Regen oder feuch-
tem Gras verwenden.

B Das Gerat vor Verwendung oder infolge
eines StoBes auf eventuelle Schaden
prufen, falls notwendig, reparieren.

W Das Gerét nicht verwenden, wenn die

Schutzvorrichtungen beschadigt oder
nicht korrekt angebracht sind.
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W Sicherstellen, dass die Luftungsschlitze

des Motors, die Schutzabdeckung und
die Schneideinrichtung stets frei von
Schmutz oder Rlcksténden sind.

Beim Einsatz des Geréts kénnen
Steine und andere Teile weggeschleu-
dert werden, die zu schweren
Verletzungen fuhren kdnnen.
Wahrend der Arbeitsvorgange stets
sicherstellen, dass sich in einem Um-
kreis von mindestens 15 m weder Per-
sonen noch Tiere befinden.

Das Gerat unverziglich abstellen, wenn
irgendjemand, insbesondere Kinder, in
die Reichweite der Maschine gelangt.

Wenn das Gerat in Betrieb ist, sich den
beweglichen Teilen nicht nahern (im
Bereich der Schneidvorrichtungen).
Nach dem Ausschalten dreht sich der
Schneidkopf noch fur einige Sekun-
den.

Vor Verwendung des Geréts sind Steine,
Zweige und jedes weitere Festmate-

rial vom Arbeitsbereich zu entfernen.
Starten Sie die Maschine nur wie in der
Anleitung beschrieben. Es darf beim
Starten nicht umgedreht sein oder sich
in Arbeitsposition befinden. Uberqueren
Sie mit laufendem Gerat keine Kiesstra-
Ben oder -wege.

Bei Verlangerung des Schneidfadens ist
héchste Vorsicht geboten. Es besteht
Gefahr durch Schnittverletzungen. Nach
Durchflihrung dieser Vorgénge ist vor
Inbetriebsetzung des Geréts erneut die
korrekte Arbeitsposition einzunehmen.

Keine metallischen Schneidspulen ver-
wenden. Beachten Sie, dass das Gerat
nach Loslassen des Schalters noch eini-
ge Sekunden lang in Betrieb bleibt.

B Schalten Sie den Motor ab (Ein-/Aus-

schalter aus), wenn:

Sie das Gerat auftanken,

- es nicht benutzen,

- es unbeaufsichtigt lassen,

- es reinigen,

- es von einer Stelle zur anderen trans-
portieren,

- Sie die Schneidevorrichtung abnehmen
oder auswechseln sowie mit der Hand
die Lange des Schneidfadens einstellen.
Benutzungsdauer und Pausen

Eine langere Benutzung des Motorgera-
tes kann zu vibrationsbedingten Durch-
blutungsstérungen der Hande fuhren.
Sie kdénnen die Benutzungsdauer jedoch
durch geeignete Handschuhe oder re-
gelmaBige Pausen verldngern. Achten
Sie darauf, dass die personliche Ver-
anlagung zu schlechter Durchblutung,
niedrige AuBentemperaturen oder groBe
Greifkréfte beim Arbeiten die Benut-
zungsdauer verringern.

Eine l&ngere Benutzung des Motorgera-
tes kann zu Gehorschéaden fihren, falls
kein geeigneter Gehoérschutz getragen
wird. Tragen Sie personlichen Schall-
schutz, z. B. Gehorschutzstopsel, um
das Risko von Gehdrschaden zu redu-
Zieren.

Tragen Sie die Sense am oberen und
unteren Schaftrohr im ausgeschal-
teten Zustand, die Schneideeinheit
von Ihrem Kdrper abgewandt, um
Verletzungen zu vermeiden. Nach dem
Abschalten ist der Motorkopf der Sense
hei. Achten Sie darauf nicht mit dem
Motorkopf in Bertihrung zu kommen.
Prifen Sie regelméBig, ob die Schneid-
garnitur im Leerlauf stillsteht.

Nationale Vorschriften kdnnen eine
Altersbeschrankung flir den Anwender
festlegen.
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B Beachten Sie, dass folgende Umsténde
zu Schaden am Gerat und schweren

Verletzungen der damit arbeitenden Per-

son fiihren kénnen:
- eine nicht ordnungsgemaBe Wartung,
- die Verwendung von nicht konformen
Ersatzteilen,
- die Entfernung oder Modifikation von
Sicherheitseinrichtungen.

B Achtung! Ortliche Vorschriften kénnen
die Benutzung der Maschine begrenzen.

B Halten Sie das Geréat mit dem Schneid-
werkzeug immer in einem guten Zu-
stand.

m Uberpriifen Sie das Gerét vor dem Ge-
brauch auf lose Befestigungen, Kraft-
stofflecks und beschéadigte Teile,

wie z. B. Risse in den Schneidaufsatzen.

B Legen Sie Pausen ein und andern Sie
regelméBig lhre Arbeitsposition.

B Warnung! Es befinden sich scharfe Kan-

ten am Freischneider. Es ist notwendig,
Handschuhe zu tragen.

B Es is notwendig, Stichprifung vor jedem
Gebrauch, nach dem Fallen lassen oder
anderen StoBeinwirkungen durchzufih-

ren, um signifikante Méngel festzustellen.

B Tragen Sie sowohl rutschfesten Ful3-
schutz als auch Schutzkleidung.
B Benutzen Sie niemals die Machine,

wenn Sie miude, krank oder unter dem

Einfluss von Alkohol oder anderen
Drogen stehen.

B Warnung vor Abgasemissionen!

B Nehmen Sie festen Stand ein und halten
Sie das Gleichgewicht wahrend des
Betriebs. Verwenden Sie auBerdem den
mitgelieferten Tragegurt.
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Rickstol3 — Ursachen und entspre-
chende Sicherheitshinweise

c

RuckstoB ist eine plétzliche seitwarts,
vorwarts oder riickwarts gerichtete
Bewegung der Maschine, die auftreten
kann, wenn das Schneidwerkzeug sich
verklemmt oder in einem Objekt, wie
einem jungen Baum oder einem Baum-
stumpf, verhakt.

Sie kann so heftig sein, dass die Ma-
schine und/oder die Bedienperson in
eine beliebige Richtung getrieben wird
und letztlich zum Verlust der Kontrolle
Uber die Maschine flihrt.

RickstoB und die zugehdrigen Geféhrdun-
gen kénnen durch geeignete Vorsichts-
maBnahmen, wie nachfolgend beschrie-
ben, verhindert werden.

Halten Sie die Maschine mit beiden
Hénden fest und bringen Sie lhre
Arme in eine Stellung, in der Sie die
RiickstoBkréfte abfangen kénnen.
Halten Sie sich links von der Maschi-
ne. Ein RickstoB kann durch die uner-
wartete Bewegung der Maschine das
Risiko einer Verletzung erhéhen. Die Be-
dienperson kann durch geeignete Vor-
sichtsmaBnahmen die RickstoBkréfte
beherrschen.

Falls das Schneidwerkzeug verklemmt
oder Sie die Arbeit unterbrechen, schal-
ten Sie die Maschine aus und halten Sie
sie im Material ruhig, bis das Schneid-
werkzeug zum Stillstand gekommen
ist. Versuchen Sie bei einem verklemm-
ten Schneidwerkzeug nie, die Maschi-
ne aus dem Material zu entfernen oder
sie riickwarts zu ziehen, solange das
Schneidwerkzeug sich bewegt; sonst
kann ein Ruckstol erfolgen. Ermitteln
und beheben Sie die Ursache flr das Ver-
klemmen des Schneidwerkzeuges.
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c) Verwenden Sie keine stumpfen oder
beschéadigten Schneidwerkzeuge.
Stumpfe oder beschédigte Schneid-
werkzeuge erhéhen das Risiko des Ver-
klemmens oder Verhakens mit einem
Objekt und kénnen zu einem RiickstoB
fuhren.

d) Sorgen Sie immer flr gute Sicht auf
das zu schneidende Material. Ein
RuckstoB ist wahrscheinlicher in Berei-
chen, in denen man das zu schneidende
Material schwierig sehen kann.

Schalten Sie die Maschine aus, wenn
sich beim Arbeiten eine andere Per-
son ndhert. Andere Personen kdnnen
im Fall eines RiickstoBes leichter vom
rotierenden S&geblatt getroffen und ver-
letzt werden.

&

Montage

Schutzabdeckung montieren
(Abb. B)

/\ WARNUNG!

> Verwenden Sie das Gerat nie ohne
richtig montierte Schutzabdeckung ®.
Es besteht Verletzungsgefahr.

4 Positionieren Sie die Schutzabdeckung
(® an der Schafthalterung €.

4 Drehen Sie die Schrauben ) in die
Schutzabdeckung ® mit Hilfe des (klei-
neren) 4-mm-Innensechskantschllissels

D.

Zweiteiliges Rohr montieren
(Abb. C)

4 Lockern Sie die Rohrbefestigungs-
schraube €p am oberen Schaftrohr @.

4 Schieben Sie das untere Schaftrohr
® so weit wie moglich in das obere
Schaftrohr @.

¢ Driicken Sie die Verriegelung @ und
schieben Sie das untere Schaftrohr
(® bis zum Anschlag in das obere
Schaftrohr @.

¢ Drehen Sie das untere Schaftrohr ® mit
einer leichten Drehbewegung, bis die
Verriegelung @ in das Loch im oberen
Schaftrohr @ einrastet.

4 Ziehen Sie die Rohrbefestigungsschrau-
be €p wieder handfest an.

HINWEIS

> Vergewissern Sie sich vor Starten des
Gerates, dass das untere Schaftrohr
(® fest und sicher sitzt und sich in der
richtigen Position befindet.

Demontage

4 Losen Sie die Rohrbefestigungs-
schraube €®.

¢ Driicken Sie die Verriegelung @.
¢ Ziehen Sie die Schaftrohre auseinander.
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Multifunktions-Handgriff montieren
(Abb. D)

¢ Losen Sie die Sternschraube €D und
entfernen Sie die Griffhalterung € vom
oberen Schaftrohr @.

4 Setzen Sie den Multifunktions-Handgriff
@ in die Aufnahme € am oberen
Schaftrohr @. Der Kunststoff-Ring am
Multifunktions-Handgriff muss in der
Fihrungsschiene in der Aufnahme €
liegen.

¢ Befestigen Sie den Multifunktions-
Handgriff mit der Griffhalterung €B und
der Sternschraube €. Ziehen Sie die
Sternschraube €D handfest an.

HINWEIS

» Priifen Sie und stellen Sie sicher, dass
das das Geratekabel (B (siehe Abb. A)
durch den Kabelhalter (® (siehe Abb.
A) in Position gehalten wird.
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Schneidwerkzeug montieren
(Abb. N)

/\ WARNUNG!

> Bei der Verwendung der Fadenspule (®
muss die Schutzabdeckung ® komplett
montiert sein. Bei der Verwendung des
3-Zahn-Messers @) muss die Schutzab-
deckung @® gekiirzt werden (siehe Kapi-
tel: ,Verlangerung der Schutzabdeckung
abnehmen/montieren®).

4 Blockieren Sie die Aufnahmespindel @,
wie abgebildet, mit dem Innensechs-
kantschlissel . Verwenden Sie den
gréBeren der beiden Innensechskant-
schlissel (5 mm).

Spule montieren

4 Schrauben Sie die Spulenkapsel ®
gegen den Uhrzeigersinn auf die Auf-
nahmespindel @ auf. Entfernen Sie den
Innensechskantschliissel 5.

¢ Ziehen Sie an beiden Fadenenden, um
die Faden aus den Nuten zu I6sen.

¢ Trimmen Sie die Fadenschnur auf ca.
15 cm, um den Motor in der Start- und
Aufwarmphase geringer zu belasten.

HINWEIS

> Die Unterlegescheibe @), die Spann-
scheibe @ und die Mutter @ werden
fur die Montage der Spule nicht be-
nétigt.

3-Zahn-Messer montieren

4 Setzen Sie das 3-Zahn-Messer @ auf
die Aufnahmespindel @. Das Messer ist
beidseitig verwendbar.

¢ Befestigen Sie das 3-Zahn-Messer @)
mit Unterlegescheibe @), Spannscheibe
@ und Mutter @. Zum Festziehen der
Mutter @ kann der Wartungsschliissel
@ verwendet werden.

¢ Entfernen Sie den Innensechskant-
schliissel .
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Inbetriebnahme
/\ WARNUNG!

>

Bevor Sie das Gerét in Betrieb neh-
men, missen Sie es auf seine Be-
triebssicherheit priifen. Haben Sie
irgendwelche Zweifel, starten Sie das
Gerét nicht!

HINWEIS

Entfernen Sie vor der ersten Inbetrieb-
nahme die Schutzfolie des Fadenab-
schneiders @.

Achten Sie vor allem auf folgende
Punkte:

Kontrolle der Schneidwerkzeuge auf
Beschadigung und Verschlei.

Richtige Montage des Schneidkopfes.
Leichtgangigkeit aller Schalter.

Sicherer Sitz des Zlindkerzensteckers.
Bei losem Stecker konnen Funken ent-
stehen und so austretendes Kraftstoff-
Luftgemisch entziinden.

Sauberkeit der Handgriffe, um das
Gerét sicher flihren zu kénnen.

Alle Sicherheits- und Schutzvorrich-
tungen mussen ordnungsgeman ein-
gebaut und an ihrem Platz sein, bevor
das Gerat gestartet werden kann.

Der Schneidkopf muss frei laufen
kdnnen. Bevor Sie das Gerat star-
ten, vergewissern Sie sich, dass der
Schneidkopf korrekt sitzt und dass die
beweglichen Teile frei sind.

/\ WARNUNG!

>

Wenn Sie irgendwelche Zweifel ha-
ben, lassen Sie sich beim Betrieb
dieses Geréats von einem Fachmann
in einem autorisierten Service-Center
helfen.

Kraftstoff einfiillen (Abb. E)
/\ WARNUNG!

>

Sorgen Sie beim Hantieren mit Kraft-
stoff immer flr eine gute Bellftung.
Rauchen Sie beim Tanken nicht und
halten Sie jegliche Warmequellen
fern. Tanken Sie niemals bei laufen-
dem Motor. Offnen Sie vorsichtig den
Tankdeckel, so dass sich ein evtl.
vorhandener Uberdruck langsam ab-
bauen kann. Starten Sie das Gerat im
Abstand von mind. 3 m vom Auffillort
des Kraftstoffs. Bei Nichtbeachtung
besteht Brand- oder Explosionsge-
fahr.

HINWEIS

Das Fiillvolumen des Kraftstofftanks @
betragt 1200 ml.

Verwenden Sie nur das in der Anlei-
tung empfohlene Kraftstoffgemisch.
Das Kraftstoffgemisch altert. Verwen-
den Sie daher kein Kraftstoffgemisch,
das élter als 3 Monate ist. Bei Nicht-
beachten kann der Motor beschadigt
werden und Sie verlieren den Garan-
tieanspruch.

/\ ACHTUNG!

Vermeiden Sie direkten Hautkontakt
mit Benzin und das Einatmen von
Benzindampfen. Es besteht Gesund-
heitsgefahr!

Das Gerat ist mit einem Zweitaktmotor aus-
gestattet und wird daher ausschlieBlich mit
einer Mischung aus Benzin und Zweitakt-
motordl im Verhaltnis 40:1 betrieben.
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Tabelle fiir die Kraftstoffmischung

Benzin 2-Takt-Ol
1,00 Liter 25 ml

3,00 Liter 75 ml

5,00 Liter 125 ml

Mischvorgang

40 Teile Benzin +

1 Teil O

HINWEIS

> Verwenden Sie bleifreies Qualitatsben-
zin mit einer Oktanzahl von mindes-

tens 90.

> Die optimale Leistung erzielen Sie bei
der Verwendung von Ol fur luftgekthl-
te Zweitaktmotoren.

¢ Mischen Sie Benzin und Ol in der Kraft-
stoff-Mischflasche &). Verwenden Sie
die Skala auf dem Behaltnis.

¢ Ol Fullen Sie zuerst Benzin bis
zum Strich ,,PETROL" in die
PETROLT | Kraftstoff-Mischflasche €D.
Fullen Sie anschlieBend Ol dazu bis zur
zweiten Markierung (,,OIL*) der Skala
rechts oben. SchlieBen und schitteln

Sie den Behélter.

¢ Schrauben Sie den Tankdeckel €D ab

Schultergurt anlegen (Abb. F)

/A\ ACHTUNG!

B Tragen Sie immer das Tragegeschirr
@), wenn Sie mit dem Gerét arbeiten.
Schalten Sie immer das Gerat aus, be-
vor Sie das Tragegeschirr € ablegen.
Es besteht Unfallgefahr.

B Das Tragegeschirr @ ist mit einer
Schnellldsevorrichtung ausgestattet.
Durch Offnen des Verschlusses €
kann das Gerat in einer Gefahrensitu-
ation schnell vom Tragegeschirr geldst
werden.

¢ Ziehen Sie das Tragegeschirr @ an.

4 Stellen Sie die Gurtlange so ein, dass
sich der Karabinerhaken etwa 10 cm
unterhalb der Hufte befinden.

¢ Befestigen Sie den Karabinerhaken an
der Ose @ am oberen Schaftrohr @ des
Gerates.

HINWEIS

» Héangen Sie das Gerat aus, bevor Sie
den Motor starten und befestigen Sie
es mit laufendem Motor am Tragege-
schirr .

> Platzieren Sie den Korperschutz @) an

und flllen Sie die Kraftstoffmischung in
den Kraftstofftank @. Wischen Sie um
den Tankdeckel Kraftstoffreste ab und
schlieBen Sie den Tankdeckel wieder.
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der Hufte zwischen Korper und Gerat.
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Motor starten (Abb. G)

/\ WARNUNG!

> Starten Sie den Motor mindestens 3
Meter vom Beflllungsort entfernt.

HINWEIS

> Legen Sie das Gerat auf eine feste,
ebene Unterlage. Vergewissern Sie
sich, dass das Schneidwerkzeug
weder Gegenstédnde noch den Boden
berlhrt.

Bei Verwendung der Fadenspule B

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Schutz-
kappe am Fadenabschneider @ (siehe
Abb. A) abgenommen ist.

Bei Verwendung des 3-Zahn-Messers )

4 Vergewissern Sie sich, dass die Verlan-
gerung der Schutzabdeckung @ abge-
nommen ist.

Kaltstart

¢ Legen Sie das Gerat auf eine feste,
ebene Unterlage. Vergewissern Sie sich,
dass das Schneidwerkzeug weder Ge-
genstande noch den Boden berihrt.

4 Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ auf
Position 1.

4 Stellen Sie den Chokehebel @ auf Posi-
tion |\|

4 Driicken Sie 6 x die Kraftstoffpumpe @
(Primer) (siehe Abb. A).

4 Halten Sie das Gerat mit einer Hand am
oberen Schaftrohr @ fest. Mit der ande-
ren Hand ziehen Sie mehrmals schnell
das Starterseil am Anwerfgriff @, bis der
Motor startet.

Achtung! Starterseil nicht zu weit
herausziehen - Bruchgefahr!

HINWEIS

» Startet das Gerat nach 3-4 x Anziehen
nicht, dann stellen Sie den Chokehe-
bel @ manuell auf Position | +

4 Driicken Sie die Gashebelsperre @ und
kurz den Gashebel @, damit der Choke-
hebel @ auf Position| l} |springt.

Das Gerat lauft im Leerlauf.
Lassen Sie das Gerat kurz warm laufen.

4 Zum Mahen halten Sie die Gashebel-
sperre @ gedriickt und betétigen den
Gashebel @.

¢ Zum Ausschalten des Motors stellen Sie
den Ein-/Ausschalter &) auf Position O.

Warmstart

4 Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ auf
Position 1.

4 Belassen Sie den Chokehebel @ in sei-
ner Position| +

¢ Halten Sie das Gerat mit einer Hand am
oberen Schaftrohr @ fest. Mit der ande-
ren Hand ziehen Sie mehrmals schnell
das Starterseil am Anwerfgriff €, bis der
Motor startet.
Achtung! Starterseil nicht zu weit
herausziehen - Bruchgefahr!
Das Gerat lauft jetzt im Leerlauf.

4 Zum Ausschalten des Motors stellen Sie
den Ein-/Ausschalter @) auf Position O.

HINWEIS

> Startet der Motor nach zweimaligem
Versuch nicht, versuchen Sie ihn ohne
Choke in Position Warmstart zu star-
ten. Gelingt dies nicht, befolgen Sie
die Hinweise im Kapitel ,Fehlersuche”.
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Bedienung

Arbeitshinweise

HINWEIS

> Arbeiten Sie sicher und Utberlegt!

B Achten Sie beim Schneiden auf die
landerspezifischen bzw. kommunalen
Vorschriften.

B Schneiden Sie nicht wéahrend der allge-
mein Ublichen Ruhezeiten.

B Feste Gegenstande wie Steine, Metall-
teile o. . sind zu entfernen. Diese kon-
nen weggeschleudert werden und damit
zu Personen- oder Sachschéaden flihren.

B Beim Schneiden in hohem Geblisch
oder Hecken sollte die Arbeitshéhe min-
destens 15 cm betragen. Damit werden
Tiere wie Igel nicht geféhrdet.

W Halten Sie das Gerét stets mit beiden
Handen fest und sicher!

B Schneiden Sie nur Gras und Unkraut!
Achten Sie auf Wurzeln oder Baum-
stimpfe, es besteht Stolpergefahr.

B Arbeiten Sie umsichtig und gefahrden
Sie niemanden beim Schneiden.

B Nur bei ausreichenden Sicht- und Licht-
verhaltnissen arbeiten!

B Beobachten Sie den Schneidkopf!

W Schneiden Sie niemals lber Schulter-
hohe!

B Ersetzen Sie niemals die Kunststoff-
schnur durch einen Stahldraht - Verlet-
zungs- und Zerstérungsgefahr!

B Arbeiten Sie nicht auf einer Leiter!

B Arbeiten Sie nur auf festen und stabilen
Untergriinden!
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B Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-

haltung. Sorgen Sie fUr einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.

Wechseln Sie in regelmaBigen Abstén-
den die Arbeitsposition, um einer einsei-
tigen Ermidung vorzubeugen.

Schalten Sie bei Blockierung des
Schneidkopfs das Gerat sofort aus,
ziehen Sie den Zliindkerzenstecker und
entfernen dann die Blockierung.

Ose fiir Tragegeschirr verschieben/
Gerat ausbalancieren (Abb. Q)

B Wahlen Sie fir die Fadenspule (B und

das 3-Zahn-Messer @) jeweils die kor-
rekte Position der Ose fiir das Tragege-
schirr @. Bei der am Tragegeschirr €D
befestigten Sense sollte, ohne dass Sie
sie mit der Hand berUihren,

1 die Fadenspule { leicht auf dem
Boden aufliegen.

2 das 3-Zahn-Messer @ ungefihr
20 cm Uber dem Boden balancieren.

Losen Sie die Schraube @ an der Ose
fir das Tragegeschirr @. Verwenden
Sie hierflr den 4-mm-Innensechskant-
schliissel @), das ist der kleinere der
beiden. Ziehen Sie die Schraube @ nur
leicht wieder an.

Balancieren Sie die Sense je nach
Schneidwerkzeug nach den oben ge-
nannten Kriterien aus, indem Sie die Ose
© am oberen Schaftrohr @ verschie-
ben.

Ziehen Sie die Schraube € an, wenn
sich die Sense in der gewlnschten Posi-
tion befindet.



//l PARKSIDE

Arbeiten mit der Fadenspule

B Halten Sie das Gerét auf kleinen Grasge-
bieten in einem Winkel von ca. 30° und
schwenken Sie den Schneidkopf gleich-
maBig nach rechts und links mit einer
halbkreisférmigen Bewegung.

B Die besten Ergebnisse erhalten Sie bei
einer Grashéchstlange von 15 cm. Wenn
das Gras hoher ist, ist es empfehlens-
wert, mehrere Mahvorgénge durchzu-
fuhren.

B Zum Schneiden um Baume, Zaunpfahle
oder andere Hindernisse gehen Sie mit
dem Gerét langsam um das Hindernis
herum und schneiden mit den Faden-
spitzen.

B Vermeiden Sie die Beriihrung mit festen
Hindernissen (Steine, Mauern, Latten-
zaune usw.). Der Faden wirde sich
schnell abnutzen. Verwenden Sie den
Rand der Schutzabdeckung, um das
Gerét auf die richtige Distanz zu halten.

/A ACHTUNG!

B Den Schneidkopf wahrend des
Betriebs nicht auf den Boden legen!

Faden verldangern

Ihr Gerét ist mit einer Doppelfaden-Tippau-
tomatik ausgeristet, d. h. die beiden Faden
verlangern sich, wenn Sie den Schneidkopf
auf den Boden tippen.

4 Halten Sie das sich in Betrieb befinden-
de Gerat Uber einen grasigen Bereich
und tippen Sie den Schneidkopf ein paar
Mal leicht auf den Boden. Auf diese Wei-
se verlangert sich der Faden.

¢ Der in die Schutzabdeckung @® (siehe
Abb. A) eingefligte Fadenabschneider @
(siehe Abb. A) schneidet den Faden auf
der gewlinschten Lénge ab.

Wenn sich die Fadenenden nicht verlan-
gern lassen
¢ Schalten Sie das Gerat aus.

4 Dricken Sie den Spuleneinsatz bis zum
Anschlag und ziehen Sie kraftig am
Fadenende.

Wenn keine Fadenenden sichtbar sind:

4 Erneuern Sie die Fadenspule (B (siehe
Kapitel ,,.Spulenwechsel).

/\ ACHTUNG!

B Fadenreste kénnen weggeschleudert
werden und zu Verletzungen fuhren.

Arbeiten mit dem 3-Zahn-Messer

/\ ACHTUNG!

B Tragen Sie beim Arbeiten immer
das Tragegeschirr @ und geeignete
Schutzkleidung. Tragen Sie Augen-,
Gehorschutz und Kopfschutz. Achten
Sie darauf, dass das Messer ord-
nungsgeman installiert ist.

B Wechseln Sie schadhafte oder
stumpfe Werkzeuge aus.
Es besteht Verletzungsgefahr.

HINWEIS

> Bearbeiten Sie mit dem Messer nur

freie, ebene Flachen. Inspizieren Sie
die zu schneidende Flache sorgféltig
und beseitigen Sie alle Fremdkorper.
Vermeiden Sie das AnstoBen an Stei-
ne, Metall oder andere Hindernisse.
Das Messer kénnte beschadigt wer-
den und es besteht die Gefahr eines
Ruickschlags.

4 Halten Sie den Schneidkopf beim Ar-
beiten tber dem Boden und schwenken
Sie das Gerat wie eine Sense in einem
gleichmaBigen Bogen langsam hin und
her.
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4 Halten Sie den Schneidkopf nicht
schréag.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, um

Wildwuchs oder Unterholz zu schneiden.

¢ Kontrollieren Sie das Messer regelmaBig
auf Beschadigungen und wechseln Sie
beschadigte Messer aus.

Wenn das Gerit vibriert

Das Gerét reinigen, eventuell auf dem
Schneidkopf und in der Schutzabdeckung
vorhandene Grasrlickstande entfernen
(siehe Kapitel ,Wartung und Pflege®).

Wartung und Pflege

/\ ACHTUNG!

B Fuhren Sie Wartungs- und Reinigungs-
arbeiten grundsétzlich bei ausgeschal-
tetem Motor und gezogenem Ziindker-
zenstecker @ (siehe Abb. A) durch.

B Lassen Sie Arbeiten, die nicht in dieser
Anleitung beschrieben sind, von einer
von uns ermachtigten Kundendienst-
stelle durchflihren.

B Verwenden Sie nur Originalteile und
niemals metallische Faden.

B Der Gebrauch von Nicht-Originalteilen
kann Personenschaden und irrepara-
ble Schaden am Gerét verursachen
und fuhrt unverziglich zum Verfall der
Garantie.
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Gerét reinigen

¢

¢

Reinigen Sie nach jedem Schneidevor-
gang die Schneideinrichtung und die
Schutzabdeckung @® von Gras und
Erde.

Halten Sie die Handgriffe sauber und frei
von Gras.

Reinigen Sie das Gerat mit einer wei-
chen Burste oder einem Tuch.

HINWEIS

> Schiitzen Sie lhr Gerat vor

Beschadigung!

Das Geréat darf weder mit Wasser
abgespritzt werden, noch in Wasser
gelegt werden. Verwenden Sie keine
Reinigungs- bzw. Lésungsmittel.

Spulenwechsel

/\ ACHTUNG!
B Bei der Verwendung der Fadenspule

(O muss die Schutzabdeckung ®
komplett montiert sein (siehe Kapitel:
+Verldngerung der Schutzabdeckung
abnehmen/montieren®).

Schalten Sie den Motor aus.

4 Legen Sie das Gerat auf den Boden und

stellen Sie sicher, dass kein Treibstoff
auslauft und das Gerat sicheren Halt hat.

Blockieren Sie die Aufnahmespindel @,
wie abgebildet (siehe Abb. N), mit dem
Innensechskantschliissel €.

Verwenden Sie den gréBeren der beiden
Innensechskantschliissel (5 mm).
Schrauben Sie die Spulenkapsel ® im
Uhrzeigersinn von der Aufnahmespindel

®.

Offnen Sie die Spulenkapsel ®, indem
Sie den Klickverschluss €D an beiden
Seiten der Spulenkapsel @ fest nach
innen driicken und nehmen Sie den De-
ckel der Spulenkapsel (® ab

(siehe Abb. H).
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Fir das Offnen der Spulenkapsel ®
koénnen Sie einen Schlitzschraubendre-
her zu Hilfe nehmen. Gehen Sie vorsich-
tig vor, beschédigen Sie die Spule nicht.

Setzen Sie die neue Fadenspule O in
den Deckel der Spulenkapsel (® und
stecken Sie die beiden Fadenenden
durch die Fadenauslass-Ose @
(siehe Abb. H).

Legen Sie die Fadenspule @ in den De-
ckel der Spulenkapsel (® und lassen Sie
den Deckel wieder auf der Spulenkapsel
(® einrasten. Achten Sie darauf, mit den
Fadenauslass-Osen @ die beiden Aus-

sparungen @ in der Spulenkapsel ® zu
treffen, sonst lasst sich der Deckel nicht
schlieBen (siehe Abb. H).

Schrauben Sie die Spulenkapsel ®
gegen den Uhrzeigersinn wieder auf die
Aufnahmespindel @ auf. Entfernen Sie
den Innensechskantschliissel &

(siehe Abb. N).

Ziehen Sie an beiden Fadenenden, um
die Faden aus den Nuten @ zu I6sen.

Trimmen Sie die Fadenschnur auf ca.
15 cm, um den Motor in der Start- und
Aufwarmphase geringer zu belasten.

Messerwechsel (Abb. N)

/\ ACHTUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
B Vorsicht, scharfe Kanten!

Tragen Sie Handschuhe.

/\ ACHTUNG!
B Bei der Verwendung des 3-Zahn-

Messers @ muss die Schutzabde-
ckung @® gekirzt werden (siehe Ka-
pitel: ,Verlangerung der Schutzabde-
ckung (® abnehmen/montieren®).

¢ Schalten Sie den Motor aus.

¢ Legen Sie das Geréat auf den Boden und

stellen Sie sicher, dass kein Treibstoff
auslauft und das Gerat sicheren Halt hat.

Blockieren Sie die Aufnahmespindel @
wie abgebildet, mit dem Innensechs-
kantschliissel é. Verwenden Sie den
gréBeren der beiden Innensechskant-
schlissel (5 mm).

Lésen Sie die Mutter @ im Uhrzeigesinn
und nehmen Sie Mutter @, Spann-
scheibe @, Unterlegscheibe @ und das
3-Zahn-Messer @) von der Aufnahme-
spindel @®.

Setzen Sie das 3-Zahn-Messer @ auf
die Aufnahmespindel @. Das 3-Zahn-
Messer € ist beidseitig verwendbar.

Befestigen Sie das 3-Zahn-Messer
mit Unterlegescheibe @), Spannscheibe
@ und Mutter .

Entfernen Sie den Innensechskant-
schliissel 9.
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Verldngerung der Schutzabdeckung
(abnehmen/montieren) (Abb. O)

HINWEIS

» Bei der Verwendung des 3-Zahn-Mes-
sers @ muss die Verldngerung der
Schutzabdeckung & abgenommen
werden.

> Bei der Verwendung der Fadenspule @
muss die Verlangerung der Schutzab-
deckung @ montiert sein.

Verldangerung der Schutzabdeckung

abnehmen

4 Klipsen Sie die drei Driicker des Klick-
verschlusses @@ unter Zuhilfenahme ei-
nes Schlitzschraubendrehers aus.

4 Ziehen Sie die Verlangerung der Schutz-
abdeckung @ ab.

Verldngerung der Schutzabdeckung

montieren

4 Klipsen Sie die drei Driicker des Klick-
verschlusses @ unter Zuhilfenahme ei-
nes Schlitzschraubendrehers ein.

HINWEIS

> Saubern Sie nach jeder Benutzung die
Verldngerung und Schutzabdeckung €
des Geréates.
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Luftfilter reinigen (Abb. 1)

/A\ ACHTUNG!

B Betreiben Sie das Gerat nie ohne Luft-
filter. Staub und Schmutz gelangen
ansonsten in den Motor und fiihren zu
Schaden an der Maschine.

Halten Sie den Luftfilter sauber.

¢ Schalten Sie den Motor aus.

¢ Losen Sie die Schraube @ am Luftfilter-
deckel @ und nehmen Sie den Luftfilter-
deckel @ vom Luftfiltergehzuse @® ab.

¢ Nehmen Sie den Luftfilter @ vom Luftfil-
tergehduse @ ab.

¢ Reinigen Sie den Luftfilter @ mit Seife
und Wasser und lassen Sie ihn an der
Luft trocknen. Benutzen Sie zum Reini-
gen niemals Benzin!

HINWEIS

> Ersetzen Sie den Luftfilter @, wenn er
verschlissen, beschadigt oder stark
verschmutzt ist.

» Das Gitter dient als Abstandshalter
und ist als erstes in das Luftfilterge-
hiuse @® einzusetzen, falls es beim
Herausnehmen des Luftfilters @ her-
ausfallt.

4 Setzen Sie die beiden Nasen am Luftfil-
terdeckel @ in die Laschen am Luftfilter-
gehéuse ®.

4 Klappen Sie den Luftfilterdeckel @ auf
das Luftfiltergehduse @®.

4 Fixieren Sie den Luftfilterdeckel @ mit
der Schraube @.
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Zundkerze wechseln/einstellen
(Abb. J)

HINWEIS

> Verschlissene Ziindkerzen oder ein zu
groBer Ziindabstand flihren zu einer
Leistungsreduzierung des Motors.

¢ Schalten Sie den Motor aus.

4 Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker @
von der Ziindkerze @ ab.

¢ Schrauben Sie die Zindkerze @ gegen
den Uhrzeigersinn mit dem beiliegenden
Wartungsschliissel @ (siehe Abb. A)
heraus.

4 Prifen Sie den Zlindabstand mit Hilfe
einer Flhlerlehre (im Fachhandel erhalt-
lich). Der Elektrodenabstand muss
0,6-0,7 mm betragen.

¢ Stellen Sie den Abstand gegebenenfalls
ein, indem Sie die Masse-Elektrode der
Ziindkerze @ vorsichtig biegen.

4 Reinigen Sie die Ziindkerze @ mit einer
DrahtbUrste.

4 Setzen Sie die gereinigte und eingestell-
te Ziindkerze @® ein oder tauschen Sie
beschadigte Ziindkerzen @ gegen eine
neue Zindkerze aus (z. B. Zindkerze
+NST L8RTC").

4 Stecken Sie den Ziindkerzenstecker @
wieder auf.

Fadenabschneider schérfen (Abb. K)

/A\ ACHTUNG!

B Verwenden Sie das Gerat auf keinen
Fall ohne oder mit defektem Faden-
abschneider. Es besteht Verletzungs-
gefahr.

B Tragen Sie Schutzhandschuhe, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.

4 Schalten Sie den Motor aus.

¢ Schrauben Sie den Fadenabschneider
@ von der Schutzabdeckung @® ab.

4 Befestigen Sie den Fadenabschneider
@ in einem Schraubstock und scharfen
Sie das Messer mit einer Flachfeile.
Feilen Sie vorsichtig und stets nur in
eine Richtung.

¢ Schrauben Sie den Fadenabschneider
@ wieder an die Schutzabdeckung ®
an.

Kraftstofffilter wechseln (Abb. L)

HINWEIS

> Betreiben Sie das Gerat nie ohne
Kraftstofffilter. Wechseln Sie regelma-
Big den Kraftstofffilter.

4 Schrauben Sie den Tankdeckel € ab.

4 Entleeren Sie den Kraftstofftank @ in ein
geeignetes Gefai.

4 Ziehen Sie den Kraftstofffilter @ mit
einem Haken aus dem Kraftstofftank
@ heraus und ziehen Sie ihn durch das
L&sen der kleinen Klemme ab.

¢ Ersetzen Sie den Kraftstofffilter @ und
legen Sie den aufgesteckten Saugkopf
wieder in den Kraftstofftank @ zurtick.

4 VerschlieBen Sie den Kraftstofftank @
wieder mit dem Tankdeckel €.
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HINWEIS

» Spezifikationen Kraftstofffilter:
Anschluss @ 4 mm
AuBendruchmesser: ca. 16 mm

Fadenspule aufwickeln (Abb. M)

Alternativ zu einer neuen Fadenspule @®
koénnen Sie sich im Fachhandel einen 2,4
mm starken, 6 m langen Nylonfaden besor-
gen und diesen selbst auf die Fadenspule
(D aufwickeln.

4 Falten Sie den Faden in der Mitte und
legen Sie die Mitte des Fadens in die
Kerbe @ der Fadenspule ®. Wickeln
Sie die beiden Enden in Pfeilrichtung,
die auf der Unterseite der Fadenspule @®
angegeben ist, auf.

<>

Klemmen Sie anschlieBend das Fade-
nende jeweils in eine der Nuten @ an
der Fadenspule .

HINWEIS

> Ziehen Sie die Faden straff an und
achten Sie darauf, dass die Faden
parallel in den beiden Fadenkanéalen
liegen. AuBerdem darf die Fadenspule
(D nicht mit mehr als 3 m Faden pro
Fadenkanal geflillt werden, da sonst
die Fadenautomatik nicht korrekt funk-
tioniert.

Getriebe schmieren (Abb. P)

HINWEIS

> Nach circa 10 Betriebsstunden ist das
Getriebe zu schmieren.

Lésen Sie die Schraube @ am Getriebe
mit dem gréBeren 5-mm-Innensechs-
kantschlissel .

<>

<>

Driicken Sie in die Schmieréffnung am
Getriebegehause ca. 5 g handelstibli-
ches Schmierfett.

<*

SchlieBen Sie das Getriebe wieder mit
der Schraube .
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Vergaser einstellen

HINWEIS

> Der Vergaser wurde werkseitig auf op-
timale Leistung voreingestellt. Sollten
Nacheinstellungen erforderlich sein,
lassen Sie die Einstellungen durch eine
Fachwerkstatt durchfiihren.

Blockierungen entfernen

/\ ACHTUNG!

B Schalten Sie das Gerét aus und ziehen
Sie den Ziindkerzenstecker @ (siehe
Abb. A), bevor Sie an der Schneide-
einheit arbeiten.

B Tragen Sie Schutzhandschuhe, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.

Kupplung prufen

HINWEIS

> Legen Sie das Gerat auf eine feste,
ebene Unterlage. Vergewissern Sie
sich, dass das Schneidwerkzeug we-
der Gegenstande noch den Boden
berlhrt.

> Prifen Sie vor jedem Gebrauch die
Funktionsféhigkeit der Kupplung im
Leerlauf.

» Starten Sie das Gerat (siehe ,,Motor
starten) und prifen Sie per Sichtpri-
fung mit ausreichendem Sicherheits-
abstand, ob sich die Fadenspule im
Leerlauf nicht dreht.

Wartungsintervalle

Flhren Sie die in der Tabelle ,Wartungs-
intervalle“ aufgeflihrten Wartungsarbeiten
regelmaBig durch. Durch regelmaBige
Wartung wird die Lebensdauer des Gerates
verlangert. Sie erreichen zudem optimale
Schnittleistungen und vermeiden Unfélle.
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Tabelle Wartungsintervalle

Maschinenteil Aktion Vor jedem Betriebsstunden
Gebrauch 10 20
Schrauben, Prifen, X
Muttern, Bolzen Anziehen
Luftfilter Reinigen oder X
ersetzen
Kraftstofffilter Ersetzen X
Zundkerze Reinigen/ein-
X
stellen/ersetzen
Treibstoffschlauche | Priifen, bei X
Bedarf ersetzen
Komplette Prifen, bei X
Maschine Bedarf reinigen
Bedienungsagriff Auf Funktion X
prufen
Schneidkopf Richtige
. X
Montage priifen
Kupplung Stillstand im
. X
Leerlauf prifen
Getriebe Schmieren X
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Lagerung

Allgemeine Lagerungshinweise

4 Reinigen und warten Sie das Gerat und
die Zubehdrteile vor der Lagerung sorg-
faltig.

¢ Bewahren Sie das Geréat an einem tro-
ckenen und staubgeschiitzten Ort auf,
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Wickeln Sie das Gerét nicht in Kunst-
stoffsacke, da sich Feuchtigkeit und
Schimmel bilden kénnte.

¢ Legen Sie das Gerét nicht auf der
Schutzabdeckung ab.

4 Verwenden Sie bei der Lagerung des
Messers den Transportschutz €)
(siehe Abb. A).

4 Der Kabelhalter (B soll das Geratekabel
@ in Position halten (siehe Abb. A).
Entfernen Sie den Kabelhalter @ nicht,
auch nicht zur Lagerung des Gerats.

Lagerung wahrend Betriebspausen

HINWEIS

> Ein Nichtbeachten der Lagerungshin-
weise kann durch Kraftstoffreste im
Vergaser zu Startproblemen oder per-
manenten Schaden flihren.
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Bei Betriebspausen von bis zu 3
Monaten

¢

Entleeren Sie den Kraftstofftank @ an
einem gut beltfteten Ort.

Starten Sie den Motor und lassen ihn im
Leerlauf laufen, bis der Motor stoppt und
der Vergaser frei von Kraftstoff ist.

Lassen Sie den Motor abkiihlen
(ca. 5 Minuten).

Bei Betriebspausen von mehr als 3
Monaten

¢

¢

Entleeren Sie den Kraftstofftank @ an
einem gut bellfteten Ort.

Starten Sie den Motor und lassen ihn im
Leerlauf laufen, bis der Motor stoppt und
der Vergaser frei von Kraftstoff ist.

Lassen Sie den Motor abkiihlen
(ca. 5 Minuten).

Lésen Sie die Ziindkerze @®

(siehe Abb. J) mit dem Wartungsschlis-
sel @ (siehe ,,Ziindkerze wechseln /
einstellen®).

Flllen Sie einen Teel6ffel mit reinem
2-Takt-Ol in den Brennraum und ziehen
Sie das Anwerfseil mehrmals langsam
zum Verteilen des Ols im Innern des
Motors.

Setzen Sie die Ziindkerze @® wieder ein.
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Transport

¢

Beim Transport muss das Gerat ausge-
schaltet und der Ziindkerzenstecker @
gezogen sein. Transportieren Sie das
Gerat nicht im Leerlauf.

Tragen Sie das Gerat mit einer Hand

am oberen und einer Hand am unteren
Schaftrohr @+, so vermeiden Sie
beim Transport in Berlihrung mit gefahr-
lichen Teilen zu kommen (z. B. heiBer
Motor, Schneideeinheit).

Verwenden Sie beim Transport der Mes-
ser den Transportschutz €.

Halten Sie beim Transport einen Sicher-
heitsabstand zu Dritten ein.

Transportieren Sie das Gerat nicht kopf-
Uber, um ein Auslaufen von Kraftstoff

zu verhindern. Vor einem Transport
zwischen zwei Einsatzorten leeren Sie
den Benzintank mit einer Benzinabsaug-
pumpe. Leeren Sie den Benzintank nicht
in geschlossenen Raumen, in der Néhe
von Feuer oder beim Rauchen. Gas-
dampfe kdnnen Explosionen oder Feuer
verursachen.

Transport in einem Kraftfahrzeug:
Sichern Sie das Gerat gegen Umkippen
und Beschadigungen. Achten Sie auf
eine sichere Lage des Geréts.

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile flr dieses

Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nach-
bestellen.

or

Scannen Sie den
QR-Code mit Ihrem
Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt
auf unsere Webseite
und kénnen die
verflgbaren Ersatz-
teile einsehen und
bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der
Online-Bestellung haben, kdnnen Sie
sich telefonisch oder per E-Mail an
unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 471871_2407 bei Ihrer Bestel-
lung mit an.

» Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle
Lieferlander eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen mdglich ist.
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Fehlerbehebung

Storung

Ursache

Losung

Motor startet nicht

Tank leer

Volltanken

Falsche Startreihenfolge

Anweisungen zum Starten der
Maschine in dieser Anleitung
beachten

Motor ,abgesoffen®

Gas wegnehmen, mehrere Male
starten, wenn nétig Zindkerze
ausbauen, reinigen und trocknen

VerruBBte Zindkerzen,
falscher Ziindabstand

Zindkerzen reinigen, einstellen
oder ersetzen

Kerzenanschluss,
Zindkabel schadhaft

Erneuern

Vergaser, -dlsen
verschmutzt,
falsch eingestellte
Vergasermischung

Vergaser durch eine Fachwerkstatt
reinigen und einstellen lassen

Verstopfter Kraftstofffilter

Kraftstofffilter ersetzen oder
reinigen

Motor lauft im
Leerlauf zu schnell

Motor kalt

Langsam warm fahren

Motor gibt keine
Hoéchstleistung

VerruBBte Zindkerzen,
falscher Ziindabstand

Zindkerzen reinigen, einstellen
oder ersetzen

Verschmutzter Luftfilter

Luftfilter reinigen oder ersetzen

Vergaser, -dUsen
verschmutzt,
falsch eingestellte
Vergasermischung

Vergaser durch eine Fachwerkstatt
reinigen und einstellen lassen

Falsches Kraftstoffgemisch

GemaB Anleitung tanken

Dichtring im
Kurbelgehduse undicht

Zylinder, Kolbenringe
abgenutzt

Falsche Zindung

Fehler durch eine Fachwerkstatt
beheben lassen

UbermaBige
Bildung von
Abgasen/Rauch

Falsch eingestellte
Vergasermischung

Vergaser von einer Fachwerkstatt
einstellen lassen

Falsches Kraftstoffgemisch

GemaB Anleitung tanken
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Entsorgung/Umweltschutz

Werfen Sie das Geréat
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmdill entsorgen duirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fur den deutschen Markt gilt
Beim Kauf eines Neugerates haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerat an
Ihren Handler zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Le-
bensmittelhandler, die regelmaBig Elektro-
und Elektronikgeréate verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgerate unentgeltlich
zurlckzunehmen, auch ohne dass ein Neu-
gerat gekauft wird, wenn die Altgerate in
keiner Abmessung groBer als 25 cm sind.
LIDL bietet Ihnen Ricknahmemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Méarkten an.

Oy
%@ Sie Uber die 6rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen. Das

Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z. B. Metall
und Kunststoffe.

Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Gerates erfahren Sie bei lhrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie die

Kennzeichnung auf den verschie-

a denen Verpackungsmaterialien

und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

S |
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Umweltschutz

B Entleeren Sie den Benzin- und Oltank
sorgféltig und geben Sie ihr Gerat an
einer Verwertungsstelle ab. Die verwen-
deten Kunststoff- und Metallteile kénnen
sortenrein getrennt werden und so einer
Wiederverwendung zugefiihrt werden.

B Geben Sie Altdl und Benzinreste an einer
Entsorgungsstelle ab und schitten die-
se nicht in die Kanalisation oder in den
Abfluss.

B Geben Sie verschmutztes Wartungsma-
terial und Betriebsstoffe in einer daftir
vorgesehenen Sammelstelle ab.

Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts er-
fahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

DE/AT/CH | 145



//l PARKSIDE’

Garantie der
Kompernal? Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Liefe-
rumfang enthalten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méangeln dieses Pro-
dukts stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis flir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fur
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewéhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

flr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéaden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt flr Material- oder
Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden
kdénnen, wie z. B. Sageblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschédigt, nicht sachgemaB benutzt

oder gewartet wurde. Fir eine sachge-
maBe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgefihr-

ten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitéat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschéadigung oder Veréanderung des
Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-
gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 471871_2407 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontak-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitge-
teilte Serviceanschrift Gbersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 471871_2407 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service

DE Deutschland
Tel.: 0800 8855 300
Kontaktformular auf parkside-diy.com

AT  Osterreich
Tel.: 0800 447 750
Kontaktformular auf parkside-diy.com

CH Schweiz
Tel.: 0800 563 601
Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 471871_2407 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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Original-Konformitéatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklaren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU)

Richtlinie fiir Gerauschemission
(2000/14/EG), geéndert durch (2005/88/EG)

Schallleistungspegel LWA:

3-Zahn-Schnittmesser:

Gemessen L,,= 108,2 dB
Fadenspule:

Gemessen L,,= 108,3 dB
Garantiert L,= 110 dB

Emissionsrichtlinie (2016/1628/EU)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tréagt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN ISO 11806-1:2022

EN ISO 14982:2009

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: Benzin-Sense PBS 2 E5
Herstellungsjahr: 10-2024

Seriennummer: IAN 471871_2407

Bochum, 10.09.2024

/7‘./

_,.;':;7/-- // C €

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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